SCHLUMBERGER TERMS AND CONDITIONS FOR PURCHASE ORDERS

The following terms and conditions (“Schlumberger Terms and
Conditions for Purchase Orders”) are the terms and conditions
applicable to (i) any Schlumberger company mentioned on the
purchase order as the company to which the products are sold/for
which the services are performed or (ii), if such reference does not
appear on the purchase order, the company to which the products
and/or services are invoiced (herein collectively referred to as
“Schlumberger”), purchases products and/or services from a supplier
(“Supplier”). For clarity, Supplier acknowledges and agrees that only
the buyer named on the face of the purchase order or the buyer to
which the products and/or services are invoiced shall be liable to
Supplier for any products and/or services supplied under that purchase
order, including payment obligations in connection with said purchase
order.

ARTICLE 1 -
SERVICES
Subject to the terms and conditions hereof, Schlumberger may, from
time to time, purchase from Supplier the products and/or services set
forth in the purchase order submitted by Schlumberger (herein the
“Products and/or the “Services”) at the price indicated therein, and
Supplier may provide the same to Schlumberger.

PROVISION OF PRODUCTS AND/OR

ARTICLE 2 - ORDERS

2.1. To purchase Products and/or Services, Schlumberger shall submit
a purchase order (“Order”). The Order shall set out the type, quantity,
price and required date of delivery of the Products and/or performance
of Services, and other relevant information. Supplier shall
expressly/formally notify its acceptance or refusal of the Order within
four (4) working days from Order submission (unless a different
period is stated on the Order). Orders not formally accepted in
accordance with the preceding sentence shall be deemed rejected by
Supplier and Schlumberger reserves the right to cancel such rejected
Orders. Schlumberger shall have no obligation of payment with
respect to such rejected or cancelled Orders. Orders may be submitted
through

(i) the Schlumberger Web Procurement System (“SWPS”), a system
developed and implemented by Schlumberger as a procurement tool
to any employees of Schlumberger ,

(ii) the Supply Chain Portal (“SCP”), the Schlumberger Technology
Centers Web Procurement System used by Schlumberger as an
electronic, procurement facilitation/communication tool between
Schlumberger and its suppliers,

(iii) the Oracle system (“Oracle”), the procurement tool used by Smith
and M-I Swaco business units, which are Schlumberger companies or

(iv) any other procurement system used by Schlumberger to purchase
Products and/or Services. SWPS, SCP, Oracle and any other
procurement system used by Schlumberger to purchase Products
and/or Services may be equally referred to as “Electronic Purchasing
Systems”. An “Electronic Order” is an Order sent automatically
without human intervention after Order approval by any of the
Schlumberger Electronic Purchasing Systems. An Order which has
not been sent in the manner described in the preceding sentence is a
“Traditional Order”, not automatically generated by one of the
Electronic Purchasing Systems and usually sent by fax, post or email
of the individual submitting the Order, or hand delivered.

2.2. Schlumberger shall not be obligated to purchase and pay for any
Products and/or Services which have not been included in an Order.
Schlumberger shall not be obligated to purchase and pay for any
Products and/or Services which have been included in an Order (i) not
approved by the duly authorized representative of Schlumberger with
respect to traditional Orders, or (ii) not submitted in accordance with
the methods described hereunder with respect to Electronic Orders.
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Hacrosmume ycnoBus u mnonoxkenus (“CraHaapTHble Ycao0BUS
Hlnromoep:xe 1ist 3aKa30B HAa 3aKYINKY) ABIAIOTCS YCIOBUSMH U
MONOKEHUSAMH,  HpuMeHseMbiMH K (i)  mr000if  KOMIaHUK
[lmrom6epaxe, ykazaHHOH B 3aka3e Ha 3aKyIKY B KaUeCTBE KOMIIAHUH,
npuoOperaromieil ToBaphbl 1/ WM YCIyTH, WiH (ii) eClii Takasi CChUIKa
o xommanuu lllmomOepxe He ykazaHa B 3akasze Ha 3aKyIKy, TO K
KOMITaHWH, KOTOPOH BBICTABISIIOTCS CUeTa 3a TOBaphbl W/WIM YCIYTH
(manee xomekTuBHO nMeHyeMble “I1lmomOepike’), KoTopas 3aKynaer
TOBapbl W/WIM yCIOyrd y mocraBuimka (manee - “IlocraBmmk’™). Bo
n30exanue coMHeHnH, [1ocTaBIIMK MOATBEPKAACT CBOE COIVIACHE Ha
TO, 9TO TOJIBKO TTOKYTIaTellb, YKa3aHHbIH Ha JINLEBOi cTpaHuIe 3aKkasa
Ha 3aKyIKy WM TOKyNaTelb, KOTOPOMY BBICTABIISIOTCS CueTa 3a
TOBaphl W/MIM YCIYyTH, AODKEH HECTH OTBETCTBEHHOCTH IIepes
TlocraBmmkoM 3a Jr0OBIe TOBapHl M/MIN YCIYTH, MOCTABIIEMbIE MO
TakoMy 3aka3y Ha 3aKyIKy, BKJIIO4as 00s3aTeNbCTBA IO OIUIaTe B
CBSI3H C BBIIICYKAa3aHHBIM 3aKa30M Ha 3aKYTIKY.

CTATbS 1 — IOCTABKA TOBAPOB U/MJIM OKA3AHHUE
YCIyr

B cootBerctBuuM ¢ Hactosimmmu ycnosusimu IllmomOepxe Brpase
BpeMsI OT BpeMeHH 3aKymarh y [locTaBmuka TOBapsl W/UIH YCIIYTH,
HpeaycMOTPEHHbIE B 3aKa3e Ha 3aKyIKy, pa3MenieHHoM [1lmrombGepike
(manee o Tekcty - “ToBapsl” n/wiH “Yeiryru™) o ykazaHHOH B 3akase
Ha 3akynky neHe, a IlocraBmuk mnpenocrasuser IllimromOepike
YKa3aHHbBIE B COOTBETCTBYIOLIEM 3aka3e Ha 3aKylKy ToBapsl W/Win
VYenyru.

CTATbDS 2 - 3AKA3BI

2.1. Ins npuobpetenus Toapos u/unu Yemyr, LlmomOepske nomkHa
pa3MecTuTh 3aka3 Ha 3aKyIlKy (anee 1mo Tekcry - “3aka3”). 3aka3
OIIpesieIIsieT THI, KOJIMYECTBO, IIEHY M CPOK UL MOCTaBKH ToBapoB
W/WIM TIpefoCTaBlI€HHs YCIYyr, M HHYI0 COOTBETCTBYIOIIYIO
nHpopmanuto. [ToctaBuyk qomkeH 0pUINAIEHO YBEAOMHUTE O CBOEM
MPUHATHN 3aKa3a WK 0TKa3e OT ero MPUHATHS B TEUCHUE YeThIpeX (4)
pabounx JHEH ¢ MOMEHTa pa3MeIleHNs (HampaBieHus) 3akasa (ecnu
TOJIBKO B 3aKaze He yKa3aH MHOH CpOK). 3aKasbl, KOTOpEIE HE OBLTH
ouIMaNTbHO TPHUHATHI, KaK 3TO OMHCAHO BEIIIE, PACCMATPUBAIOTCS
Kak oTkioHeHHble [locraBuiukom, u IllmromOepike ocTaBmser 3a
co00ii MpaBO OTMEHUTH TaKHe OTKJIIOHEHHbIE 3aka3sl. [Lmombepike He
Hecer 00s13aTeNbCTB o oruiare TaKUX
OTKJIOHCHHBIX/aHHYJIMPOBaHHBIX 3aka30B. 3aka3bl MOTyT
HAaIPaBISTECS Yepe3

(i) Schlumberger Web Procurement System (mamee - “SWPS”), -
CHCTEMY, pa3padOTaHHYIO0 U BHeapeHHYyIo LllmomOepixke B KauecTBe
MHCTPYMEHTA 3aKyTIOK IJIst coTpyaHuKoB Illmombepixe,

(ii) Supply Chain Portal (mamee - “SCP”), - cucTeMy 3aKymok
Texnonornueckux  nenrpoB  LlmomOepixe,  HCHOIB3yeMYIO
[lmombepxe B KadecTBE IJIEKTPOHHOTO HWHCTPYMEHTa 3aKyNoK MU
B3anMozeiicteus Mexay LLmomGeprke U ee MOCTaBIINKAMH, HIIH

(iii) Oracle system (mamee - “Oracle”), - cucTeMa 3aKyIoK,
UCTIONb3yeMasi B CTPYKTYpHBIX moxpaspenenusx LlmombGepixe,
nmeHyeMsIx Smith u M-I Swaco,

(iv) mo0yr0 IpyryIo CHCTEMY 3aKyIOK, Hcroib3yeMyto LImrombepike
qutst 3akynka ToBapos u / wmm Yeryr. SWPS, SCP, Oracle u mo6ast
Ipyrasi cMcTeMa 3aKyIlok, ucnonsdyemas LlmomOepixe 11 3aKynku
ToBapoB ¥ / wnn YCIayr MOTYT B PaBHOM CTENEHH MMEHOBAThCS Kak
“OnextponHas Cucrema 3akynok”. Iloxg “OnexrpoHHbIM 3akazom”™
clieyeT MOHUMATh TaKoi 3aka3, KOTOPBIH aBTOMaTHYECKU epeaaeTcs
OnexrpoHHoi CrcreMoil 3aKynok Ioce ero yTBEepXKICHUs. 3akas,
KOTOPHII He OBUI HAIpaBJIeH COIIACHO yYKAa3aHHOMY B IIPEABIAYIIEM
NpeUIOKEHHH  METORY, HE TCHEpUPYeMBIH  aBTOMAaTHYECKU
OnextpoHHbIME CHcTeMaMH 3aKyloK, a, HampaBIsIEMBIH, Kak
npaBmio, mo ¢akcy, MO MOoYTe, MO DICKTPOHHOH IOYTE WIH
BpyYeHHbI JM4HO B azapec IlocraBmiyka, HMeEHyeTcsd Kak
«TpanuoHHbIH 3aKas.

2.2. Ulmombepke He o0s3aHa MpHOOpeTaTh W/ WM OIUIAaYUBATh
ToBapsl / Yemyru, koTopble He ObLTH BKIIFOUeHH! B 3akas. [IlmombGepxe
He o0s3aHa NpHOOpEeTaTh W OIUIaYMBaTh ToBapbl W/ WIH YCIYTH,
KOTOpBIE OBIIM BKIIIOUCHEI B 3aKa3, KOTOPHIi: (1) He ObUT yTBEpKICH
YIOJTHOMOUYEHHBIM TpeacTaButenem lllmombepike (B OTHOLIEHHH
TpaauiuonHbix 3aka3oB), win (ii) He ObUT pa3MelleH COMIaCHO
METOJaM, OIIMCAHHbBIM BBILIE (B OTHOLICHUH DJICKTPOHHBIX 3aKa30B).
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2.3. Schlumberger Orders are mandatory for the Supplier. If the
Supplier refuses to fulfill the Order agreed upon by the Parties and
accepted by the Supplier, the Supplier is obliged to pay Schlumberger
a fine in the amount of 15% of the cost of such an Order, unless it
proves that the non-fulfillment of the Order was caused by
circumstances of force majeure (Force Majeure).

ARTICLE 3 — ORDER OF PRECEDENCE; DEFINITION OF
AFFILIATE

3.1. In case of conflict or inconsistency between an Order and these
Schlumberger Terms and Conditions for Purchase Orders, these
Schlumberger Terms and Conditions for Purchase Orders shall
prevail. In case of conflict or inconsistency between the provisions
hereof and any applicable laws or regulations, the provisions hereof
shall prevalil, to the extent legally possible (and to the extent legally
impossible, be amended accordingly).

3.2. Except as provided for in Articles 3.3 and 3.4, any additional,
contrary or different terms
(i) provided by Supplier during the performance of the Order,

(i1) contained or referred to in any form generally used by Supplier, or
any correspondence which may have been applicable to the subject
matter hereof, or

(iii) implied by trade, custom, practice or course of dealing, are void
and unenforceable, and any purported provisions to the contrary are
hereby excluded or extinguished. Any attempts to modify, supersede,
supplement or otherwise alter these Schlumberger Terms and
Conditions for Purchase Orders, are deemed rejected by Schlumberger
and will not modify these Schlumberger Terms and Conditions for
Purchase Orders or be binding on the parties, unless such terms have
been fully approved in a written instrument signed by the duly
authorized representatives of the parties.

3.3. If a separate agreement exists or is subsequently entered into
between the parties named on the face of the Order with respect to the
Products and/or Services covered in such Order, that agreement shall
apply in place of these Schlumberger Terms and Conditions for
Purchase Orders.

3.4. If a confidentiality agreement, a licensing agreement, joint
development agreement or other intellectual property related
agreement entered into by the parties with respect to the Products
and/or Services covered in the Order (“IP Agreement”) exists and is
valid at the time of the purchase of Products and/or Services, that
agreement shall govern all intellectual property related matters and all
disclosures between the parties and shall apply in addition to these
Schlumberger Terms and Conditions for Purchase Orders. In case of
conflict or inconsistency between the provisions of the IP Agreement
and the provisions of the Schlumberger Terms and Conditions for
Purchase Orders, the provisions of the IP Agreement shall prevail.

3.5. For the purposes hereof, “Affiliate” of a party means an entity that
directly or indirectly through one or more intermediaries, controls or
is controlled by that party, or an entity that is controlled by the same
entity that controls the party. Control means having the right to decide,
directly or indirectly, the manner of exercising more than fifty percent
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2.3. 3axazpl lllmromOepike  SBIAIOTCA  OOS3aTENBHBIMHU IS
IlocraBmuka. B ciyuae orkaza [locTaBmimka OT HCHOJHEHUS
coracoBaHHoro CropoHamu u npuHsToro IlocraBmukom B paboTy
3akaza, IlocraBumk o0s3aH BelLIaTuTh Lllmombepxe mrTpad B
pazmepe 15% or crouMocCTH Takoro 3akasza, €ClId He JTOKaKET, 4TO

HEHWCNIONHEHHEe  3aka3a  ObUIO  BBI3BAHO  OOCTOSITCIBCTBAMH
HenpeoxoauMoid cruibl (Dopc-maxop).
CTATbSI 3 - MNPHUOPUTETHOCTH; OIPEJIEJEHHUE

APPUINPOBAHHOI'O JIMLIA

3.1. B cayuae oOHapyXeHHS PACXOXKICHUS WIM HECOOTBETCTBHUS
Mexay 3akasoM H HactosumMu CTaHZApTHBIMU  YCIOBUSIMU
lmrombepxe amst 3aka30B Ha 3aKynKy, Hacrosuie CraHmapTHBIC
VYenosust  lllmombepxxe it 3aka3oB  Ha  3aKylKy HMMEIOT
NPENMYIIECTBEHHYIO crily. B ciydae oOHapyXeHHUS! pacXoXKACHUS U
HECOOTBETCTBHSI MeXIy HacTosmmMu CTaHAApTHBIMH YCIOBHSMU
[lmom6Gepxe it 3aKa30B Ha 3aKyNKy M JIIOOBIMH HMPUMEHHMBIMA
3aKOHOJATEIbHBIMA aKTaMH M HOPMATUBHBIMH JIOKYMEHTaMH,
Hactosimue Crannmaptaele YcnmoBus lllmromOepske mns 3aka3oB Ha
3aKyNKy HMMEIOT IIPEUMYNIECTBEHHYIO CHIy B  IIpeaenax,
JIOIYCKaeMBbIX 3aKOHOM.

3.2. 3a uckimoueHueM npeaycMorpenHoro B Craree 3.3 u 3.4, nro0bie
JIOTIOJTHUTEIIbHBIE, TIPOTHBOPEYAIHE WIN OTINYAFOLINECs yCIOBUS,
(i) xotopere BHOCsTCs [TocTaBIIMKOM BO BpeMs UCIIONHEHUs 3akasa,
WIH

(i) comepxamecss WIM YIIOMHHaeMble B JIt000i (opme, 0OBIMHO
ucnonb3yeMoll ITOCTaBIIMKOM, WM KOPPECIOHACHIMH, KOTOpas
MOXKET OBbITh NPUMEHHMMAa K IMpeaMeTy HacTosmmx CTaHTapTHBIX
Venosuit Llmombepike a1 3aka30B Ha 3aKyIKY, I

(iii) BEITEKAOII¥E U3 IPABIII TOPIOBOr0 000poTa, 00BIYaeB, OOBITHON

IIpaKTUKa BCACHHUSA JACJIOBBIX OHepaHHﬁ, - SABJIAIOTCS
HeﬂeﬁCTBI/ITeHBHLIMI/I U HC HMCIOIIHUMHU }OpHZ[PI‘-IeCKOﬁ CUJIbI, H
HACTOAIIMM  HCKIIOYAKOTCA W aHHYJIUPYIOTCA Mo0BIC  TaKue

nonoxkeHnss 00 oOpaTHoM. JIroOble TMONBITKH BHECTH H3MEHEHUS,
UCKIJIIOYHTD, AOTIONHNTD WM KaKUM-JIH00 APYrHM 00pa3oM H3MEHHTh
Hactosimue CraHnmaprtaele YcmoBus IllmromOepske mns 3aka3oB Ha
3aKylKy CYMTAIOTCS HEACHCTBUTENBHBIMH M HE IPUHAMAIOTCS
[lmombepxe, paBHO Kak He MeEHsIOT Hacrosmue CraHaapTHbIE
VYenosust LmomOepike it 3aka3oB Ha 3aKynKy, U HE SIBISIOTCS
00s13aTenbHBIMU ISl BRITIOTHEHUsT CTOpOHAMH, €CJIH TOJBKO TaKHe
ycIoBHS HE ObUIM yTBEPXKJCHBI B IIHCHbMEHHOM JOKYMEHTE,
HOJITUCAaHHOM YIIOJHOMOYEHHBIMHU NpeAcTaBuTeIIMA CTOPOH.

3.3. Eciu oThenpHOE COIVAllleHHe CYHIECTBYET WM BIIOCIEICTBUH
Obut0  3akmoyeHo Mexay CTOpoHaMH, yka3aHHbIMH B 3akxase,
HNpeIMeToM  KOTOpOro  SIBIAIOTCS  ToBapsl  w/mwin  YCIIyrH,
HPEIyCMOTPEHHbIE B COOTBETCTBYIOLIEM 3aKa3e, TO TAKOE OTIAEIbHOE
comameHye (IOroBop) MODKHO IMPUMEHSTHCS BMECTO HACTOSIIUX
Cranpaptabix Ycnosuii mromGepike i 3aka3oB Ha 3aKyTIKY.

34. Ecmu Croponamn MOJAIMCAHO COIAIIEHNE 0
KOH(HAESHINAILHOCTH, JIMICH3NOHHOE COIIAlleHHe, CONIAlIeHNe O
COTPYAHHYECTBE MM JPYroe COIIAIIeHHe 00 HMHTEIEKTyaJbHON
COOCTBEHHOCTH, B  OTHOIIEHMM  ToBapoB  w/mmu  Ycuyr,
IpeLyCMOTPEHHBIX B COOTBETCTBYyIomeM 3akade (“Cornamenue o6
MHTEJUIEKTyalnbHOH coOcTBeHHOCTU ), M Takoe Cornamenue o0
MHTEJUICKTYaJIbHOW ~ COOCTBEHHOCTH  JEHCTByeT M HMEeT
IOPUANYECKYIO CHITy Ha MOMEHT 3aKynmkd ToBapoB n/mim YCIyT, TO
takoe CormamieHne 00 MHTEIUIEKTYaJIbHOH COOCTBEHHOCTH JOJDKHO
pEryanpoBaTh BCE BONPOCHI, OTHOCSIIHMECS K HHTEIEKTYyaIbHON
COOCTBEHHOCTH, W PacKpHITHIO MHpopManuu Mexxy CTopoHaMu, n
JOJDKHO TNPUMEHATBHCS B JOINOJIHEHUE K HACTOALIEMY AOKYMEHTY. B
ciiydae OOHApyKEHHS PACXOKACHHS WM TNPOTUBOPEUHS MEXKIY
nosnoxeHnsiMu Coramenus 00 HHTEIIEKTyalIbHOH COOCTBEHHOCTH 1
TOJIOKEHUSIMH HACTOAILETO JOKYMEHTa, nonoxenus CornameHus 0o
MHTEIUICKTyaIbHOH COOCTBEHHOCTH OymyT HMETh
HNPEUMYIIECTBCHHYIO CHITY.

3.5. B nemsix Hacrosimero nokymenTta «AddmimpoBanHoe U0 1O
OTHOILEHUIO K CTOPOHE 03HAYAET JIF000€ IOPUANIECKOE JIUII0, KOTOPOe
IpsIMO MJIM KOCBEHHO, U€pe3 OJHOTO MIIM HECKONIBKO MOCPETHUKOB
KOHTPOJMPYET 3TY CTOPOHY WJIM KOHTPOJIUPYETCS TAKOM CTOPOHOMH,
WIH IOPUANYECKOE JIUIO0, KOTOPOE KOHTPONUPYETCS TeM Ke
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(50%) of the votes in a general meeting of an entity or more than fifty
percent (50%) of the votes in a meeting of the executive body of an
entity.

ARTICLE 4 -TERMS AND CONDITIONS FOR PURCHASE
ORDERS; AGREEMENT

4.1. Except as provided for in Articles 3.3 and 3.4, each Order shall be
subject to and governed by these Schlumberger Terms and Conditions
for Purchase Orders. These terms and conditions shall apply to all
Electronic Orders as well as to all Traditional Orders, regardless of
whether they are referenced in the Order.

4.2. Schlumberger's submission of an Order shall be deemed an offer
to purchase the Products and/or Services under the terms and
conditions contained or referred to herein. Once Supplier

(i) accepts an Order;
(i1) initiates performance (by shipment/delivery of the Products and/or
performance of the Services in whole or in part), or

(iii) uses any other method to express its assent to the provisions
hereof, there shall be a binding contractual relationship/agreement
between the parties consisting of the Order and the terms and
conditions contained or referred to herein.

ARTICLE 5 — ACCESS TO SCHLUMBERGER ELECTRONIC
PURCHASING SYSTEMS

5.1. For the purpose of this Article 5, any information of Schlumberger
which is made available to Supplier shall be deemed Confidential
Information of Schlumberger (as defined in Article 22) and shall be
subject to the provisions hereof on confidentiality.

5.2. Schlumberger grants to Supplier and its employees access to
certain Schlumberger Electronic Purchasing Systems, networks,
computer systems, software and/or data (“Systems”) and to certain
Confidential Information for the performance of Orders. Supplier and
its employees will access and shall use the Systems and Confidential
Information solely for legitimate business purposes in furtherance of
Supplier’s business relationship with Schlumberger or its Affiliates.
Supplier shall be liable for the actions or omissions of its employees
in accessing and using the Systems and Confidential Information.

5.3. Supplier shall take all necessary actions to prevent improper

(i) access to the Systems,
(i1) use of the Systems or Confidential Information, or

(iii) dissemination or publication of Confidential Information to
unauthorized third parties by Supplier and its employees or
subcontractors.

5.4. Supplier’s access to the Systems as well as utilization of access
codes, passwords and access procedures may be denied, changed or
terminated at any time by Schlumberger without cause or liability to
Supplier, at Schlumberger’s sole discretion. Upon expiration,
termination or cancellation of the Order, Supplier will cease all
attempts to access the Systems.

5.5. Except for information owned by Supplier prior to input into the
Systems, all information including data created, stored or contained in
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IOPUMYECKUM JIMLIOM, KOTOPO€ KOHTPOJIMPYET Takyio ctopoHy. [Ipu
3TOM KOHTpOJb (KOHTPOJIMPOBAaTh) O3HAYaeT IPaBO IPUHHMATh
pelieHus, NPSAMO WIM KOCBEHHO, B OTHOLIGHMH Ooyiee 4YeM
nsTuaecsaTH npoueHToB (50%) romocyrommx aknuit wiam jgoneit B
COBOKYITHOCTH Ha O0IIeM COOpaHHM IOpHIIYECKOTO JIHIa Win Oosee
geM IsTuzecatd npoueHToB (50%) romocoB Ha coOpaHHH COBeETa
JIUPEKTOPOB (WIIK aHAJIOTHYHOTO OpTraHa YIPaBIICHNS ) FOPHINIECKOTO
JMIA.

CTATbSA 4 - YCJIOBHUSA U ITOJTOKEHUSA JJI51 3AKA30B HA
3AKVYIIKY; COITTAIIEHUE

4.1. 3a HCKITIOYEHUEM CITydaeB, peaycMOTpeHHBIX B Ctatbe 3.3 u 3.4,
KakAplli  3aka3  perymupyercss HactosmuMu — CTaHIapTHBIMU
VYenosusmu  [lmromGepke s 3aka3oB Ha 3akynky. Hacrosmime
Cranmaptaele  Yemosust IllmomOepxe i 3aka3oB Ha 3aKyIKy
JOJDKHBI IPUMEHATHCA A BceX OJEKTPOHHBIX 3aka3oB U
TpagunuoHHBIX 3aKa30B BHE 3aBUCHMOCTU OT TOTO, COAEPKUTCS JIH
CCBIJIKA Ha HACTOSIIUH JOKyMEHT B 3aKase.

4.2. Pasmemenue (Hampaeienue) lllmombOepxe 3akaza IDOIDKHO
paccMaTpuBaThCcs Kak odepra 3akynmuTh ToBapsl w/mnm Yeiyru Ha
YCIOBHSIX W TIOJOXKCHHSAX, CONCPIKAIIMXCS WIM Ha KOTOPHIE €CTh
OTCBUIKA B HacTosIeM gokyMeHTe. Kak Tonbko [TocraBmmk

(i) ytBepxkmaet 3akas;

(i) mpucTymaeT K  BBINOJHEHHIO  3aka3za  (TIIPOM3BOIMT
OTrpy3Ky/mocraBky ToBapOB H/WiIM OKa3aHHE YCIIyT MOJHOCTBIO HIIH
YaCTUYHO), WIH

(iii) BeIpakaeT B M000H MHOU (OopMe CBOE COIIacHe C JaHHBIMH
YCIIOBHSAMH U TIOJOXCHUSIMH, MEXKIY CTOPOHAMH YCTaHaBIHUBAIOTCS
JIOTOBOpPHBIE OTHONICHWsS / JIOTOBOp Ha YCIOBHSX, KOTOpBIE
comepkarcsi B 3akaze W Hactosmmx CTaHmapTHBIX —YCIOBHSX
mrom6Gepxe uist 3aKa30B Ha 3aKyTIKY.

CTATBA 5 —. JOCTYII K JJEKTPOHHBIM CUCTEMAM
3AKYIIOK IINIIOMBEPXE

5.1. B memax mnacrosmeid Crarebm 5, mobas uHDOpMamus
[mrom6epxe, KoTOpast mpenocTaBisieTcsi [locTaBIIMKY, cUUTaeTCs
KoH(puaeHnMaapHON nHpopMarmeii llmromGepike (kak ompeneseHo B
Cratbe 22) U JOJKHA PErylIHpOBaThCs MOJOKEHUSAMHU HACTOSIIETO
JIOKyMEHTa 0 KOH(QHJICHIIMATEHOCTH.

5.2. Ulmombepxe npenocranisieT [1ocTaBmIMKY U €T0 COTPYIHHKAM
OCTYIl K ONpeAeNeHHBIM OJeKTpoHHBIM CucremMaMm 3aKyImok
[lmombepxe, CeTsIM, SJIEKTPOHHBIM CHCTEMaM, IIPOTPaMMHOMY
obecIieueHnI0 W/WIH JaHHBIM (Jajee Mo TeKCTy - “Cucremsl”) U K
onpenencuHol KoHpuaeHmanpHoi nHGOPMAIMK sl BBIMOTHCHUS
3aka30B. [IoCcTaBIIVK 1 €r0 COTPYAHUKHU MOIYYAIOT JOCTYII M JJOJKHBI
ucnone3oBate Cucrembl ¥ KoHduaeHmmanpHylo HHpopMaimio
WCKJIFOYUTEIBHO JJI1 3aKOHHBIX JIeJIOBBIX IeJIeH, CBS3aHHBIX C
MO/IePXKAaHHEM M Pa3BUTHEM JEJIOBBIX OTHOIIeHWi [locraBiuka c
lmrombepxe n ee AbdunmupoBanHsME JuiamMu. [TocTaBmuk HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 32 AEHCTBHS WIH Oe3/eHCTBHUS CBOMX COTPYIHHKOB,
CBSI3aHHBIE C JOCTYIOM ©  Hcnoms3oBanneM CucreM u
KoudpunenunansHOH HHPOPMAIIHH.

5.3. [locTaBmIMK JOJDKEH NPUHATH BCE HEOOXOIAMMBIE MEpbI MIJIst
IPEOTBPAIICHNS HeHA/UIEKAIETO

(i) mocryna k Cucremam,

(i1) ncrions3oBanust Cucrem nm KonduaennuansHoi HHbOpMAIH,
WITH

(iii) pacnpocrpaHeHHss WM nyonukanuu KoHpHUICHIHATHHON
nH(QOPMAIMY HEYIIOJTHOMOYEHHBIM TPETHHM JIMIAM CO CTOPOHBI
[TocraBuyka, ero COTPYIHUKOB HIIH CyOTIOAPSTUHUKOB.

5.4. loctyn IlocraBumka k CucremaM, a Takke HCIOJIB30BAHUE
KOJIOB JIOCTYIIA, MapoJieil U MpoLenyp A0CTyNa MOTYT ObITh B Jr000€
BpeMsi MO COOCTBeHHOMY ycmorpenuro IllmomOepike 3ampelieHsl,
n3MeHeHb! Wi npekpamnieHs! lmombepxe 6e3 kKakux-1mmb0 IpHINH
wm obs3arenscTB nepen IlocraBmukom. IMoce ucreueHns: cpoka
JEUCTBUSI, PAaCTOPKEHUSI WM OTMEHBI 3aka3a, IlocTaBIIUK HOIDKEH
HPEKPATUTh BCE TOIBITKY AocTyna k CucremMam.

5.5. 3a uckimoueHneM HHGOPMALIUH, HAXOISIIESHCS] B COOCTBEHHOCTH
IMocraBiuka 10 BHeceHus ee B CUCTeMBl, BCsi HHpOpPMALHs, BKIOYast
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the Systems, including messages, is the property of Schlumberger
(herein referred to as “Information”). Supplier hereby assigns, to the
extent it has the right to do so, all of its interests in, rights and title to
Schlumberger of such Information. Schlumberger reserves the right to
access and disclose all information and data, whether or not owned by
Supplier, that is sent through or stored in the Systems.

5.6. No rights, ownership, or licenses to any copyrights, patents, trade
secrets, or other intellectual property rights are granted hereunder. In
no event will Supplier copy, download, modify, reverse engineer,
decompile, disassemble or create derivative works of any
Schlumberger data, software programs, or third party software
programs licensed to Schlumberger, except with the prior written
consent of Schlumberger.

5.7. Except as specifically provided for in the Order, Schlumberger is
not responsible for the content, protection, or privacy of any
information held by Supplier or transferred or accessed through the
Systems.

5.8. For the purpose of this Article 5, the term “Computer Virus” shall
mean and include but is not limited to any undocumented or hidden
functionality or performance capability contained in software or data
which is designed to destroy, corrupt, or facilitate the theft of data or
software or disable or lock software or a computer system or any
undocumented and unauthorized method for gaining access
electronically to Schlumberger Systems. Supplier shall be liable for
all damage to or loss of computer files or programs, disruption of use
of all or any part of Schlumberger Systems, or other loss or damage to
Schlumberger which results in whole or part, directly or indirectly,
from the introduction by Supplier’s actions of a Computer Virus into
the Systems.

5.9. Supplier shall, to the extent permitted by law, indemnify, defend
and hold Schlumberger harmless from and against all claims,
liabilities (including reasonable attorney fees), damages, copyright
infringements, losses or expenses to the extent arising out of any
negligence, willful misconduct, breach of the provisions set forth in
this Article 5 or violation of law by Supplier in the use of the Systems
or Confidential Information by Supplier.

5.10. Schlumberger will not be responsible for any consequential,
indirect, special or punitive damages arising out of this Article 5.
Schlumberger will not be liable to Supplier for any

(1) loss or corruption of Supplier’s data stored in or transmitted
through the Systems,
(i1) incorrect results obtained by using the Systems,

(iii) interruption of access or use of the Systems for whatever reason,

(iv) access of any Supplier data by third parties, or
(v) toll fraud in accessing or using the Systems.

ARTICLE 6 - NON-EXCLUSIVE RELATIONSHIP BETWEEN
THE PARTIES; NO COMMITMENT TO BUY

6.1. The parties expressly acknowledge and agree that their
relationship hereunder shall be non-exclusive, and that each of them
may, subject to the obligations hereof pertaining to proprietary or
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JaHHbIe, KOTOPbIE CO3MAIOTCS, XPaHATCS MM COAep)Karci B
Cucremax, BKJIIOYas COOOIICHHUS, SBIIETCI COOCTBEHHOCTBHIO
mombepxe (manee - “Uudopmanusn’™). Hactosuum IlocraBumk
MIPU3HAET, B TOM Mepe, B KaKOM OH MMEET Ha 3TO MPaBo, BCE IpaBa
COOCTBEHHOCTH ¥ WHBIC TIpaBa Ha Takylo Mapopmanuro 3a
HInromGepxke. Illmrombepike ocTaBiseT 3a COOOH MpaBO WMETh
JOCTYTI U PacKpBIBATh BCIO HH(OPMALIUIO U JaHHbIE, IPHHAUIC)KAIIHIe
WM He npuHamgiexamue [locTaBmuKy, KOTOpsle OBUTH OTIPAaBICHBI
yepe3 Cucremsl uin xpansaTca B Cucremax.

5.6. Hukakme mnpaBa, mpaBO COOCTBEHHOCTH WM JMICH3UH Ha
ABTOPCKHUE NPaBa, MaTEHTHI, KOMMEpYECKas TaiiHa WM Apyrue mnpasa
Ha Ppe3yIIbTaThI MHTEJJICKTyaJIbHOM JEATENBHOCTH HE
MPEOCTaBIIIOTCS 0 HACTOSIEeMy NOKyMeHTy. Hu B xakom cirydae
TlocraBmmk He OyeT KOIMMPOBaTh, 3arpyXkarb, MOAWQHIMPOBATH,
JIEKOMITVIIIPOBATh, Pa30UpaTh WM CO3IaBaTh NIPOU3BOAHBIE JTIOOBIX
JaHHBIX WK nporpaMm lllmomOepike WM IporpaMM TPeTbHX JIHI,
ucnonb3yeMsix 1ImomGepixe Ha OCHOBAaHUM JIMLICH3UH, KPOME KaK C
NpeaBapUTeNIbHOrO NUCbMeHHOT0 coracus [lmombepxe.

5.7. 3a WCKIIOYEHHEM CITyd4aeB, CIIEHHAIbHO MPEIyCMOTPEHHBIX B
3akase, lllmromGepike He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a COIEpKaHUE,
3aUTy WIM  KOH(UACHIMAIBHOCTh  JI00OW  HMHGpOpPMAIHH,
BIaJIeTbIIEM KOTOPOH siBisieTcs [IoCTaBIIUK WK MepeaaBacMoi It
JOCTYnHOM uepe3 CUCTEeMBI.

5.8. B nemsix Hactosimeit Crarsu S, Tepmud “KommbrotepHslii Bupyc”
O3HAa4aeT M BKIIOYACT, HO HE OTrPAHUYMBACTCS O3THM, JIO0YIO
HE3aJOKyMEHTUPOBAHHYI0 WM  CKPBITYI0  (DYHKIHOHAIBHYIO
0COOCHHOCTD WJIH CIIOCOOHOCTB, COIEpIKAaLIHecss B HMPOrPaMMHOM
obecriedeHNM WM B JaHHBIX, KOTOpbIe IIPEAHA3HAYECHBI JUIS
YHUUYTOXKCHUS, TIOBPEKACHNUS, WIH OONETdYeHUs] KpaKH TaHHBIX WA
HPOTPAMMHOTO 00ECIICUSHUSI WK JUTSl OTKJIIOYESHUS WM OJIOKUPOBKU
MPOTPaMMHOTO 00€CTIEUeHHUS M KOMITBIOTEPHOI CHCTEMBI, a TaKxkKe
m000# He3aJOKyMEHTUPOBAHHBI U HECAHKIIMOHUPOBAHHBIA METOJ
MONydeHHs MAOCTyHa OSIeKTPOHHBIMH cpeacTBamu Kk Cucremam
HlmromGepxke. [locTaBmMK HECeT OTBETCTBEHHOCTh 3a BECh
NPUYMHEHHBIH yImep0 WM TMOTepPI0 KOMIBIOTEPHBIX (ailiioB min
nporpaMM, HapylIeHHe HCIIOJIb30BaHUs BCed WM Jr000i vacTh
Cuctem IllnromGepxe, a Takke 3a Apyrde YOBITKH WM yiiepO
[mrom6eprxe, BO3HUKAIOMINE MTOJTHOCTHIO WIIM YaCTHYHO, TIPSIMO TN
KOCBeHHO, n3 BHeceHHst KommbiotrepHoro Bupyca B Cucremsr B
pe3ynsrare aerictsuit [locraBuiuka.

5.9. TlocraBmmk 00s3yeTcs B Tpenenax, JOIMYCKaeMBIX 3aKOHOM,
0CBOOOXKAATh, 3amumiaTh M orpaxaars lllmomOepixke oT Beex
IpeTeH3Ul, OTBETCTBEHHOCTH (BKJIIOYas pa3yMHbIE TOHOPapbl
aJiBOKara), ymepoa, yObITKOB, CB3aHHBIX C HAPYIIEHHUEM aBTOPCKUX
NpaB, a TaKKe OT MHBIX YOBITKOB MJIM PAacXO/OB, BO3HUKAIOMINX B
pesynsrare 000 HEOCTOPOXKHOCTH, YMBIIUICHHBIX JCHCTBHIA,
HapyIIeHUs] TOJOKeHHH Hactosmeidl Crarbu 5, WM HapyIIeHUs
3akoHa [locraBmmkom mpu ucnons3oBanun [locraBmmkom CrereMm
i KorduaennmanpHoM HHGOpMAIUH.

5.10. Llmombepxe He OyaeT HECTH OTBETCTBEHHOCTh 3a JIIOOBIE
npsiMble, KOCBEHHBIC, CIEIHaNbHble WIM IITpadHble yOBITKH,
BO3HHKarolue u3 Hactosmei Crareu 5. lllmombepixe He OyfieT HeCTH
OTBETCTBEHHOCTS nepen [TocTaBimkoM 3a Jirooble

(i) moTepro WM MOBpeXeHNE NaHHBIX [1oCTaBIINKA, XPAHSIIIUXCS B
Cucremax Wiy repeaBaeMbIX depe3 CHcTeMsl,

(il) HeBepHBIE pE3YNbTAThl, IOJYYEHHbIE NPH HCHONB30BAHUU
Cucrewm,

(iii) mpepbiBanne gocryna k CHcTeMaM WM MX WCIOJb30BaHHS BHE
3aBHCUMOCTH OT IIPUYHHBI,

(iv) mocTyn TpeThUX JHII K JTI00bIM AaHHBIM [locTaBIuyka, uin

(V) ciyyan MOLIEHHMYECTBA IpHU TOIy4eHHH fnoctyna k Cucremam
WUTH TIPU UCTIONB30BaHUN CHCTEM.

CTATbSI 6 — HE OKCKJIIO3UBHBIE OTHOIIEHUA MEXKIY
CTOPOHAMH; OTCYTCTBHUE OBS3ATEJIBCTB 11O
3AKYIIKE

6.1. CTOpOHBI MOATBEP)KAAIOT U MPU3HAIOT, YTO UX OTHOILEHMSA II0
HACTOSIILIEMY JIOKYMEHTY HE SBISIOTCS OSKCKIIO3MBHBIMH, M YTO
kaxaast u3 CTOpOH BIpaBe, ¢ yUETOM COINIACOBAHHBIX 0053aTEIIbCTB,
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confidential information or the like, enter into substantially similar
agreements with other parties with respect to (i) products and/or
services similar (or substantially similar) to the Products and/or
Services contemplated hereunder, or part thereof, or (ii) as applicable,
the Products and/or Services, or part thereof. If Products are
customized for Schlumberger in accordance with Schlumberger’s
proprietary specifications, designs and requirements, Supplier shall
not supply, manufacture, offer to supply or manufacture, otherwise
provide, or enter into any agreement to provide any such
Schlumberger-designed Products or articles of manufacture to others,
unless otherwise expressly agreed to by Schlumberger in writing.

6.2. The parties expressly acknowledge and agree that Schlumberger
makes no commitment of any kind with respect to a business volume
or the like, notwithstanding anything herein to the contrary.

ARTICLE 7 - PRICES
7.1. Schlumberger shall pay Supplier the prices set out in the Order.

7.2. The applicable Incoterm 2010 shall be set out in the Order or in
the separate document signed by the parties or their representatives to
clarify the Incoterm 2010, packaging and delivery requirements, and
any other specific operational requirements mutually agreed upon.
The prices include any applicable test performance and/or issue and
filing of any required certificates. Schlumberger’s access to and use
of certificates and tests results shall survive the expiry or termination
of the Order.

7.3. Supplier warrants that the applicable prices are no more than the
prices charged to other clients for contemporaneous sales of similar
Products and/or Services, in the same or substantially similar volumes,
and under substantially similar terms and conditions.

ARTICLE 8 - TAXES

8.1. Except as otherwise agreed by the parties in writing, the prices
(rates of compensation) provided in the Order shall include all
applicable taxes, duties, and levies including, without limitation, those
described in Articles 8.2, 8.3, 8.4, and 8.6, paid, payable, levied or
assessed on Supplier or any of its employees, agents, subcontractors
and similar by the relevant government, and arising directly or
indirectly from the sale of Products and/or performance of Services by
Supplier under the Order.

8.2. Supplier shall assume full and exclusive liability for the payment
of all taxes (and associated penalties and interest) including, by way
of illustration and not limitation, corporate tax, income tax, branch
profit tax, capital gains tax, or franchise tax payable, levied, imposed,
or assessed upon the revenue, profits, or assumed profits of Supplier
arising directly or indirectly from the performance of the Order.

8.3. Supplier shall assume full and exclusive liability for the payment
of all taxes (and associated penalties and interest), including, by way
of illustration and not limitation, personal income tax, employment
compensation insurance, old age benefits, welfare funds, pensions and
annuities, national insurance contributions, social security benefits
and disability insurance, and similar charges payable, levied or
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OTHOCSIIIUXCSI K COOCTBEHHOCTH  HWIM  KOH(HAEHLIHAIBHON
uHoOpMaLUK MM MHOH MH(OPMALUMU TAKOTO K€ Poja, 3aKIIouaTh
aHAJIOTHYHBIE MO CYIIECTBY MAOTOBOPHI C JPYIMMH JIHMIAMH B
oTHoIeHu: (i) TOBApOB H/WIIK YCIYT MOAOOHBIX (WU MO CYLIECTBY
aHanornyHeIx) ToBapaM w/uiH Yciryram, HaMepHBaeMbIX K 3aKyILy 1O
JAHHOMY CODIJIAIICHUIO, WM KaKoH-TMOo mx vact, wim (ii) xorma
npuMmeHnMo, ToBapoB w/wimy YeIyr Wi Kakod-mm6o ux dacti. Ecim
ToBapsl wm3rotoBneHs! st lllmromOepke B COOTBETCTBHU  CO
cneuupUKanusIMH, MpoeKkTaMu u TpeboBanusamu lllmombepixe,
INocTaBmuK He MOMKEH IOCTaBIATh, H3TOTABIUBATh, MpeIarath
MOCTaBKY MJIM M3TOTOBJIEHME, OTUYXKAaTh ToBaphl B MHOU (opme u
HOpAIKEe, WM 3aKIII0YaTh JI000€ COIMAIIeHNe Uil MPeaoCTaBIeHUS
moObIX Takux ToBapoB WM U3AENIMH, pa3pabOTaHHBIX IO
CIeIMANBHBIM TeXHHYecKuM TpebGoBanmsM lllmomOepxe, TpeTbuM
JMIaM, ecCIH TOJBKO 3T0 He commacoBaHo ¢ IllmomGepxe B
MUCEMEHHOM (hopme.

6.2. CTOpOHBI HACTOSIIUM ITOATBEPKAAIOT CBOE COINIACHE, C YCIOBUEM
o T1oM, urto Ilmombepxe He mnNpHUHUMAaeT Ha ceOS HHUKAKUX
00513aTeNBCTB 110 OTHOIICHHIO K 00beMaM 3aKyIKH WIH YeMy-JIH00
HNONOOHOMY, HeB3Wpas HHM Ha KakHe IIOJOXKCHUS HACTOAIIErO
JIOKyMEHTa 00 00paTHOM.

CTATbS 7 — HEHbI
7.1. HlmomGepaxe orutaurBaeT ToBapbl/ YeIIyry 1o IeHAM, YKa3aHHBIM
B 3axase.

7.2. Ilpumennmsere ycnosusst MHKOTEPMC 2010 (Incoterms 2010)
JOJDKHBI OBITH BKJIIOYCHBI B 3aKa3 WIM B OTICIBHBIH JIOKYMEHT,
NOANMCAHHBI ~ CTOPOHAMH WJIM WX HPEICTAaBHTEISIMH  JUIS
ompenenenust ycnosus Incoterms 2010, TpeGoBaHuil 10 ynakoBKe U
JOCTaBKE W JIIOOBIX JPYIMX KOHKPETHBIX OSKCIUTyaTallHOHHBIX
TpeOOoBaHMI, KOTOpBHIE OBUIM B3aHMMHO COIVIAaCOBaHBL. B IeHBI
BKJIFOYEHBI JIIOOBIC NPUMEHHMMbIC TEXHHYECKHE HCIBITAHHUS H/UIH
BBIITYCK W IOJYYEHHE JIOOBIX HEOOXOAUMBIX cepTUdHKaToB. [IpaBo
Llmombepxe Ha mocTym K cepTHdUKaraM M pe3yibTaTtam
TEXHHYECKHX MCIBITAHWII M HX HCIOJIb30BAHUE COXPAHSAET CHILY
HOCIIe UCTEYEHHUS CPOKa ACHCTBYUS MM PACTOPXKEHHUs 3aKasza.

7.3. TlocraBmuk rapaHTHpyeT, 4YTO YCTAaHOBJEHHbIE IIEHBI He
NPEBBINIAIOT IICH, YCTAHOBICHHBIX U JPYIUX IIOKymarened B
CYIIECTBYIOIIEM 000poTe MOJOOHBIX TOBapoB W/MiHM YCIyr B TaKHX
)K€ MJIM aHAJOTHYHBIX TI0 CYIECTBY 00beMax M Ha aHAJOTUYHBIX 110
CYILECTBY YCIOBHSX.

CTATbBSI 8 - HAJIOT'U

8.1. Eciiu mHoe He commacoBaHo CTOpOHaMH B NMHUCHMEHHOM BHJE,
IeHbl (CTAaBKM BO3HAIPAXICHHUS), TNPEIYyCMOTPEHHBIE B 3akase,
JIOJDKHBI BKJIFOYATh B Ce0s BCe JCUCTBYIOIUIME HAJOTH, TMOILIHHBI,
cOopbI, BKItoyas Oe3 orpaHHucHUs, ykaszanHbie B Crarhsax 8.2, 8.3,
8.4, u 8.6, omnadeHHBIC, MOJJIEKAIIUE OILIATE, B3UMAEMbIE HIIN
HavyuCIIeHHbIe B apec [locTaBniuka Hin II0O0TO €ro COTPYIHHUKA, €r0
areHTOB, CYONOAPSAYMKOB W TOMY MOJOOHOE COOTBETCTBYHOIIUM
TOCYIApCTBEHHBIM OPTaHOM, BO3HHKIIHNE NMPSIMO WM KOCBEHHO W3
npopaxu ToBapoB u/mnm okasaHus Yeiyr IlocraBugkoM 1o
ycnoBusAM 3akasa.

8.2. IlocraBmmk  HeceT TOMHYIO M  HCKIIOYUTENbHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a YIUIATY BCEX HAJOrOB (M COOTBETCTBYIOIIHX
mTpadoB M IPOLEHTOB), BKIIOYas, B KauecTBE IIpUMepa, HO He
OTPaHUYMBASCH 3THM, HAJIOT Ha IPHOBLIb, IOJOXOIHBIH HAJIOT, HAJIOT
Ha J0xoj (uiuana, HaJOT Ha IIPUPOCT KalWTala WIM HaJor Ha
(bpaHmu3y, MoJeKallie OINaTe, B3UMAEMble, HajaraeMble MM
Ha4YHUCJIIEMBIC Ha J0X01 oT pcain3anuu, le/l6blﬂb W
npennonaraeMyro npuObsuib IlocTaBuiuka, BO3HHUKIIKE MPSIMO HIH
KOCBEHHO B CBSI3H C BHIIOJIHEHHEM 3aKas3a.

8.3. [TocTaBmvk  Hecer MOJHYHD U HCKIIIOYUTEIBHYIO
OTBETCTBEHHOCTh 3a YIUIATy BCEX HAJOTOB (M COOTBETCTBYIOIIHX
mrTpagoB W TPOLEHTOB), BKJIKOYAs, B Ka4eCTBE INpHMEpa, HO HE
OTPaHMYMBASCH OJTHM, HAJOr HAa JOXOAbl (DU3MYESCKHUX JIHIL,
KOMIICHCALIMOHHOE CTpaxoBaHHe PabOTHUKOB, IEHCHIO (1Tocodue) mo
CTapoCTH, B3HOCHI B (DOH/BI COLHATBLHOTO OOECIeYeHHs, EHCHU U
AQHHYHUTETHBIE IJIATE)KH, B3HOCHI B (DOHJI COLIMANBHOTO CTPAaXOBaHMUS,

Page / Ctpanunna «5» of / u3 «26»



SCHLUMBERGER TERMS AND CONDITIONS FOR PURCHASE ORDERS

imposed on any of its employees, subcontractors or agents and arising
directly or indirectly from the performance of the Order.

8.4. Supplier shall assume full and exclusive liability for the payment
of all taxes (and associated penalties and interest), including, by way
of illustration and not limitation, sales and use tax, value-added tax,
customs and import duties and levies and similar charges payable,
levied or imposed on the procurement of goods or services by Supplier
or any of its employees, subcontractors or agents and arising directly
or indirectly from the performance of the Order.

8.5. The prices are exclusive of Value Added Tax and/or Sales Tax.
Notwithstanding the provisions of Article 8.4, if applicable, Value
Added Tax and/or Sales Tax will be added to Supplier’s invoices and
such invoices will be presented in accordance with applicable
regulations with respect to Value Added Tax and/or Sales Tax.

8.6. Schlumberger may, without liability to Supplier, withhold any
taxes or other government charges or levies from any payments which
would otherwise be made by Schlumberger to Supplier to the extent
that such withholding may be required by the existing or future
legislation, orders, rules or directions of any competent taxing
authority. Schlumberger shall provide a receipt in respect of any tax
withheld. Where the requirements for any withholding are avoided by
Supplier holding an appropriate valid exemption certificate it is the
duty of Supplier to: (i) inform Schlumberger on a timely basis that
such a certificate is held and to inform Schlumberger of any change to
or cancellation of the certificate and; (ii) provide copies of the
certificate or any other proper documentation evidencing the
exemption or any further information that may be required to avoid
such withholding. Failure on the part of Schlumberger to withhold or
deduct any taxes from Supplier does not remove the liability for those
taxes from being declared and paid by Supplier.

8.7. Supplier shall defend, indemnify, and hold Schlumberger
harmless from and against any and all liabilities to any competent
authority resulting from Supplier’s failure to (i) make timely payment
of or pay any of the charges specified in Articles 8.2, 8.3, 8.4 or 8.6
above, including interest, penalties and any other liability arising from
such failure, or (ii) comply with the reporting, filing or other
procedural requirements with respect to their payment.

8.8. In the event that Schlumberger receives a direct request from any
governmental authority requesting information regarding Supplier,
and upon written request by Schlumberger, Supplier shall provide
evidence to confirm Supplier’s compliance with governmental tax
reporting and payment obligations.

ARTICLE 9 - WARRANTIES

9.1. General warranties

Supplier represents and warrants that:

(a) it shall obtain and maintain all licenses and permits required under
applicable laws and regulations in connection with the supply of
Products and/or the performance of Services;
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mocodus mo counanbHOMy OOECIEUEHHIO U CTPaxOBaHUE Ha Cilydail
MOTepU TPYAOCHOCOOHOCTH M TONOOHBIE IUIATEXXH, IMOIJIeKAIINe
olulate, B3MMaeMble WM HajlaraeMble Ha JII000T0 ero COTpYyJHHUKA, Ha
€ro cyOnoapsJYMKOB WIIM areéHTOB, BO3HUKILIHE MIPSMO MM KOCBEHHO
B CBSI3U C BHINIOJIHEHNEM 3aKasa.

8.4. [TIlocraBmmk HeceT TONHYIO ¥  HCKIIOYHTEIBHYIO
OTBETCTBEHHOCTh 32 YIUIATy BCEX HAJIOTOB, (M COOTBETCTBYIOIINX
mrTpadoB U HPOLEHTOB), BKIIOYAs, B KauecTBE NpHMEpa, HO He
OIpaHMYMBASCh STUM, HAJIOT C TIPOJAX M 3a MOJIb30BAaHUE, HAJIOT Ha
J00ABICHHYIO CTOMMOCTb, TAMO>KCHHBIE 1 UMIIOPTHBIE COOPBI U HHBIC
NONOOHBIE IUIATEeXH, IOAJEKALIME OIUIaTe, B3MMaeMble WIH
HajlaraeMble Ha 3aKylKy TOBapoB WM yciyr IToCTaBIIMKOM WM
JMOOBIM  €T0  COTPYAHUKOM, CYONOApSAYMKAMH WM arcHTaMu,
BO3HUKIIIHE NPSIMO WJIM KOCBEHHO B CBSI3U C BEIITOJHEHHEM 3aKasa.

8.5. llenn! yxkaspBarorTcst Oe3 ydera Hajora Ha JOOaBICHHYIO
CTOMMOCTb /WK Hajiora ¢ mpojax. Hessupast Ha monoxenus: Cratsu
8.4, ecaM MPUMEHHMO, HAJNOT Ha AOOABICHHYIO CTOMMOCTb H/WIIH
HaJIOT ¢ HpPOAaX IOIDKeH ObITh mobaBineH B cuera I[locraBmimka
OTHETHHOW CTPOKOW, W Takue cyera OyIyT MpPEACTaBICHB B
COOTBETCTBUM C  JACHCTBYIOIIMMH  HOPMATHUBHBIMH  aKTaMH,
PEryJIHPYIOIIMI HAJIOT Ha J100aBJICHHYIO CTOMMOCTb M/WIIH HAJIOT C
HpOJaXK.

8.6. IllmomOepke BopaBe Oe3 BO3HHKHOBCHHS U HECEHHUS
oTBeTCTBEHHOCTH mepen IlocTaBmuKoM yaepxaTh JT00bIe HAIOTH U
JIpyTue TOCYAapCTBEHHbIE COOpBI M3 IJIOOBIX ILIATEXKEeH, KOTOphIE
[lmrom6epaxe gommKHA mpon3BecTH [locTaBIIMKY B TEX ciIydasx, Koraa
TaKoe yaepKaHHe MOXKET IOTPEeOOBATHCS 110 CYIIECTBYIOIIUM HIIN
BO3HHKAIOIIMM B OyayIlieM HOpMaM 3aKoHa, IIPUKa3aM, IpaBuiiaM Hin
paclopsDKEeHHSIM — JTI000TO  O(HIMANIBFHOTO  HAJIOTOBOTO  OpraHa.
[lmrombepxe MODKHA HPEICTAaBUTh YBEAOMIICHHE 00 yaepKaHHN
moboro Hajora. B cmywae ecim IlocTaBmk yKIOHSETCS OT
TpeOOBaHHA TO JIIOOOMY YIEp)KaHHIO, TaK KaKk Yy HEro ecTh
COOTBETCTBYIOIIEE JIEHCTBYIOIIEE CBUACTENHCTBO 00 0CBOOOKICHUT
OT HamoroB, TO o0s3aHHOCTRIO [locraBmmka sBisieTcs: (i)
cBoeBpeMeHHO HHpopmupoBars lllmomOepxe 0 HalM4UMM TaKOro
CBHJIETENHCTBA M O JIIOOBIX W3MEHEHHIX B HeM Wi 00
AQHHYJIMPOBAaHUM CBHJETeNbcTBA W (il) TNPEIOCTaBHTh KOMHMH
CBHJIETENHCTBA WIIN JIFOOOTO APYTrOTr0 COOTBETCTBYIOIIETO IOKYMEHTA,
MOATBEP>KAAIONMIET0  OCBOOOXKIECHHE OT HAJOTOOONOXKEHUS WIIN
mo0yI0 IPyrylo WHPOPMAIHIO, KOTOpas MOXKET MOTpeboBaTbes IS
OTMEHBI Takoro ynepkanus. Heocymecrenenue LlmromOepske
yAepKaHHS WX BbIUeTa JF000ro Hajora w3 miarexeil [loctaBmuky
He ocBoOkaeT [locTaBuuka oT 0053aTENIBCTB MO ACKIAPUPOBAHUIO
U yIIaTe yKa3aHHbIX HAaJIOTOB.

8.7. TlocraBmyk JTOMKEH 3allUIIaTh, BO3MENIATh YIIepO, orpaxaaTh
n ocBoboxaarh Llmombepike OT OTBETCTBEHHOCTH, KOTOpas MOXKET
BO3HUKHYTh y lllmombepike mepen mMOOBIMH yIOTHOMOYEHHBIMU
opraHamMH B pe3yabTare Toro, 4ro [locraBmuk (i) He TPOM3BOIHUT
CBOCBPEMEHHYIO ~ OIUIATy WM  HE  OIUIAYMBaeT  JIIOObIe
Ha4yuCIIeHus/cOopsl, ykazanHble B Ctarke 8.2, 8.3, 8.4 wm 8.6 BhImIe,
BKJIFHOYast IMPOLECHTHI, NICHU nu J'IPO6bIe Apyrue JCHCKHBIC
00513aTeNnbCTBa, BO3HUKIIKE B PE3YJIbTATe TAKOTO HEHCIIOMHEHHS, W
(ii) He BhIMONHSET TPEOOBAHUS IO COCTABICHHIO U TPEIOCTABICHUIO
OTYETHOCTU U Jpyrue mnpoucaypHbie TpeGOBaHI/Iﬂ mo CBOUM
TUTaTeKaM.

8.8. B ciyuae momyuenus LllnromOepke 3ampoca OT KaKoro-inOo
TOCYZapCTBEHHOTO OpraHa O MPEeIOCTaBICHHH WH(POPMAIUU O
[MocraBuuke, [TocTaBmMK 00s3aH MPENCTaBUTh IO IHUCHMEHHOMY
sanpocy  lllmromGepike  J0KazaTeNbCTBA  BBIMOMHEHHS MM
00513aTeNbCTB Mepell HaJOrOBHIMM OpPraHaMH IO HpPEeIOCTABICHHIO
OTYETHOCTH U OIJIaTEe HAJIOTOB.

CTATbS 9 —-TAPAHTUHN

9.1. O0uire rapaHTUU

TlocraBmuk 3asBiseT ¥ TapaHTUPYET, YTO:

(a) oH o00s3yeTcss MONYyYUTh M TOIAEPKHUBATh JEHCTBHE BCEX
JULEH3UH U pa3pelluTeNbHOM JOKyMeHTaluu, TpedyeMoil B
COOTBETCTBUM €  JEHCTBYIOIIMM  3aKOHOAATENbCTBOM U
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(b) none of the Products and/or Services or Schlumberger’s use and/or
enjoyment thereof in accordance with the Order shall infringe any
intellectual property right of any third party.

9.2. Products warranties and remedies

Supplier represents and warrants that

(a) with respect to the Products used by the Schlumberger One Subsea
business unit, for a period of thirty six (36) months from the date of
delivery to Schlumberger or twenty four (24) months from a
successful installation, whichever is greater, and

(b) with respect to the rest of the Products, for a period of twenty four
(24) months from the date of delivery to Schlumberger or eighteen
(18) months from the Products first being placed into service by the
original end user, whichever is later (except as otherwise agreed in the
Order):

(i). the Products shall conform to the applicable specifications, and
shall be merchantable, free from defects in workmanship, materials,
manufacture and design, fit for the purposes intended and new (unless
otherwise agreed by Schlumberger),

(ii). the Products shall be certified (if applicable), and comply with all
applicable laws (including without limitation environmental, health
and safety laws, rules and regulations),

(iii). Supplier shall have good and marketable title to all Products
delivered to Schlumberger, free from and clear of any liens, claims,
encumbrances, and (iv). Supplier is the owner or has the legal right to
provide the Products to Schlumberger. Notwithstanding the foregoing,
with regards to raw materials used in manufacturing by Schlumberger,
Supplier’s warranties of merchantability or fitness for the purposes
intended are excluded.

If any Products are found not to be as warranted, Schlumberger may
return the same to Supplier, at Supplier's expense and risk, for
correction, replacement, refund or credit, as Schlumberger may direct.
Any Products repaired or replaced shall be warranted for an additional
period equal to the same duration as the Products initially furnished.

9.3. Services warranties and remedies

Supplier warrants and represents that all Services shall be performed
by skilled and experienced personnel with all due care and diligence,
in a timely, workmanlike and safe manner, in accordance with the
highest industry standards and in compliance with all applicable laws
and regulations and all other requirements of the Order. The warranty
period begins on the commencement date of the Services and ends
twelve (12) months following the last date of performance of the
applicable Service. Defective Services shall be re-performed or
corrected by Supplier at Supplier’s expense and risk, or credited, at
Schlumberger’s sole discretion. Any Services re-performed shall be
warranted for the same duration as the Services initially performed.

9.4. Products and/or Services may incorporate components
manufactured by third parties. To the extent that such components are
warranted against defects by their original manufacturers, and to the
extent that such warranties are assignable to Schlumberger, Supplier
shall assign to Schlumberger any rights and remedies it has relating to
such components. Supplier further agrees to perform any obligations
of the original manufacturer under the manufacturer’s warranty to the
extent that such manufacturer authorizes Supplier to perform such
warranty obligations.
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HOPMAaTHBHBIMH aKTaMH B CBA3M C InocraBkoil ToBapoB u/wiau
OKa3zaHUEM YCIIyT;

(b) vHu omuu u3 ToBapoB w/wiau Yenyr WM TOIb30BaHHE /WK
BiageHue IllmomOepike TakOBHIMH B COOTBETCTBUM C 3aKa3oM He
Oyaer Hapylarh NpaBO HHTEIUICKTYalbHOH COOCTBEHHOCTH TPETHHX
JINIL.

9.2. 'apanTuy ¥ ycTpaHeHHe HEJOCTAaTKOB IIpU 1ocTaBke ToBapoB
INocTaBImuK 3asBIsAET ¥ TapaHTUPYET:

(a) B otHOmeHMHM TOBapoOB, HCHONB3YEMBIX IIOIPA3CICHUEM
[lmombepxe «One Subsea», B TeueHue Tpuanaru mectd (36)
MecsineB ¢ Aatel moctaBku LllmomGeprke uian ABaauaTy yeTbipex (24)
MECSIEB C AaThl Ha[UIeKallel yCTaHOBKH, B 3aBHCHMOCTH OT TOTO,
KakoH repuoz Gonblue, 1

(b) B OTHOWIEHNH BCEX OCTAIBHBIX TOBapoB, B TEUEHHE J(BAIUATH
geTsIpex (24) Mecsines ¢ narsl noctaBky LmomOepske MM Ha Teproz
BoceMHaanaTH (18) MecsmeB ¢ MOMeHTa Hadajga SKCILTyaTal[ly
ToBapa nepBoHa4YaNbHBIM KOHEUHBIM T10JIb30BaTENIEM, B 3aBHCHMOCTH
OT TOTO, YTO HACTYMHT MO3XKe (32 UCKIIOUEHHEM CIy4aeB, OTAEIbHO
OTOBOPEHHBIX B 3aKase), Cleayromiee:

(i). Toapsl OygyT COOTBETCTBOBATH MPUMEHHMBIM TEXHHUECKUM
YCIOBHSAM U OyAyT NPHTOIHBIMH IS HPOAAXKH, HE OyayT HMeETh
HEJIOCTAaTKOB KaueCTBA W3TOTOBJICHUS, MaTepHajoB, IPOU3BOACTBA U
KOHCTPYKIMH, OyAyT COOTBETCTBOBATH HA3HAYCHHIO M OyIyT HOBBIMU
(ecru mHOE He cornacoBano [1lmroMbGepike),

(ii). Toaper OymyT cepTudUIHMPOBaHBI (€CIM MPUMEHHMO) |
COOTBETCTBOBaTh TPEOOBAaHMAM BCEX MPUMEHHMBIX 3aKOHOB
(BKJIIOWAsi, CpeaW IPOYero, 3aKOHBI, INPaBUJIa W HOPMAaTHUBHBIC
MOJIOXKEHHS TI0 OXPAaHE OKPYXKAfomeH Cpensl, 340POBbsS H TEXHHUKE
6e30macHOCTH),

(iii). ITocraBumk obnamaeT 3aKOHHBIM NPAaBOM ITOCTABILITH TOBaphI
mom6epxe, a ToBapsl cBOOOAHBI OT 0OpEeMEHEHHH, PHUTI3AHUMH,
HCKOB U cTIopoB, 1 (iv). [TocTaBmuk siBisiercst coocTBeHHHKOM ToBapa
WM UMEET MHOE 3aKOHHOE MpaBo MmocTaBisiTh ToBapsl Lllmombepike.
Hecmotps Ha BhIIIeCKa3aHHOE, B OTHOIICHUH CHIPBSI, HCIIOIb3yEeMOTO
Lrombeprxe B MPOU3BOACTBE, HE NEUCTBYIOT rapaHTuu [locraBmuka
TOBapHOTO COCTOSTHUSI VITH MPUTOTHOCTH JUIS LIEJIEBOTO HA3HAUCHUSL.
Ecin oGHapyxutcsi, yto Kakue-nb6o ToBapbl HE COOTBETCTBYIOT
3asBICHHON rapanTuy, To lllmomGepike MMeeT HpaBoO BEpHYTh MX
IMocraBimuKy Ha puck U 3a cuer [locTaBliyka, U O CBOEMY BBIOOPY
TpeOOBaTb  YCTPaHUTh  HEJOCTATKH,  IIPOM3BECTH  3aMeEHY,
OCYIIECTBUTh BO3BpAaT YIUIAYEHHBIX JAEHEXKHBIX CPEACTB WIN
TpeboBaTh TpoBecTH 3adeT. Ha JroOble 3aMEHEHHBIE WIH
OTpEeMOHTHpOBaHHBIE TOBaphl NMPEZOCTABISIETCS JOMOIHUTENBHBIN
MepPHO]] TapaHTHH, PaBHBIH CPOKY MEPBOHAYAIBEHO HMPEOCTABICHHON
rapaHTHH.

9.3. 'apaHTHU M yCTpaHEHHE HEOCTATKOB MPHU OKAa3aHUU YCIIyT
IMocTaBmuK 3asBIseT W TapaHTUPYET, YTO Bce YCIyru OyayT
OKa3bIBaThCsl KBAJIM(GULIUPOBAHHBIM M OIBITHBIM IIEPCOHANIOM C
JOJDKHON 3a00TIANBOCTBIO M OCMOTPHUTEIBHOCTBIO, CBOEBPEMEHHO U
Oe3omacHBIM U TpodeccHOHaTbHEIM 00pa3oM C COOTBETCTBHH C
CaMBIMH  BBICOKAUMH  OTpAacieBBIMH CTaHJapTaMH ¥  BCEMH
HOPMAaTHBHO-TIPAaBOBBIMH aKTaMH M APYTUMH TpeOoBaHHs 3axasa.
["apaHTHITHBII CPOK HAYMHAETCS C MOMEHTA Hayasla OKa3aHus YCIIyr
U 3aKaHYMBAETCs uepe3 JBeHaauaTh (12) MecsieB nocie nociaeHero
JIHs BBITIOJHEHUsI OKa3biBaeMoH Ycimyru. HekauecTBeHHO oka3aHHbIE
VYemyru TomKHBI ObITh, 0 BeIOOpY LImomMGepike, BEIMOIHEHBI 3aHOBO
WM UCTIpaBieHb! [10cTaBIIMKOM TIOJ] €r0 OTBETCTBEHHOCTD M 3a €T0
CUeT, WIM YIUIaYCHHBIE [CHEXKHBIE CpEeICTBA JOIDKHBI OBITh
Bo3BparmeHs! lllmombeprke, WM CTOMMOCTh TaKMX YCIyr JOJDKHA
ObITh 3auTeHa. JIFoOble 3aHOBO BEHINIOHEHHBIE YCITYTH JIOJKHBI HIMETh
rapaHTUHHBIE CPOK TOH e MNPOAODKUTEIBHOCTH, YTO M A
IIEpBOHAYAJILHO OKa3aHHBIX YCIyT.

9.4. ToBapsl W/uan YCIyru MOTYT BKIIOYATh B ce0s KOMIIOHEHTHI,
M3TOTOBJIICHHBIE TPETHUMH JIMIAMH. B To# cremenn, B KOTOpoH Ha
TaKHue KOMIIOHEHTHI NPOU3BOAUTEISIMU HPEIOCTAaBICHA FAPAaHTHs OT
JedeKToB, U B TOH CTeNeHHu, B KOTOPOil TaKue rapaHTHU MOTYT OBITh
nepenanbl  IllmomGepxe,  IlocraBmuk — JOKeH — Hepenarhb
[mrombeprke M00bIe TpaBa U CPEACTBA 3ALIUTHI, KOTOPBIE OH UMEET
B OTHOIIEHUM TAaKMX KOMIIOHEHTOB. ITOCTaBIHK TaKKe COMIAIIAETCS
BBITIOJTHUTH JTI00bIE 0053aTeIbCTBA OCHOBHOTO TPOHM3BOJHUTENS MO
rapaHTUM MPOMU3BOAMTENS B TOW CTENEHH, B KOTOPOM Takoi
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9.5. Schlumberger may decide that Supplier’s correction of the defects
will be prejudicial to Schlumberger’s interests. Should Schlumberger
elects to undertake Supplier’s responsibilities as described in Articles
9.2 and 9.3, directly or through a third party, Schlumberger shall notify
Supplier accordingly and shall be entitled to recover from Supplier the
full amount incurred by Schlumberger as a direct result of carrying out
such responsibilities.

9.6. The foregoing warranties and remedies shall apply to the benefit
of Schlumberger, its Affiliates, or its or their clients, and shall not be
affected by delivery to, inspection, acceptance or payment by,
Schlumberger.

ARTICLE 10 - TERMINATION; CANCELLATION

10.1. Schlumberger may cancel an Order, in whole or in part, without
any penalty, at any time prior to its acceptance by Supplier, as set forth
in Article 2.1.

10.2. Termination for cause
(a). Either party may terminate an Order, in whole or in part, if a Force
Majeure event lasts for more than fifteen (15) consecutive days.

(b). Schlumberger may terminate an Order for cause, in whole or in
part, without any penalty, in the event of Supplier’s default or failure
to (i) comply with the terms and conditions hereof, or (ii) comply with
the specific instructions of an Order accepted by Supplier (including
without limitation failure to timely deliver the Products and/or
perform the Services, whether said failure occurred or was announced
by Supplier), or (iii). provide reasonable assurance of future
performance.

(c). Schlumberger may terminate an Order for cause, in whole or in
part, without any penalty, if Supplier becomes bankrupt or insolvent,
or if Supplier’s business is placed in the hands of a receiver, assignee,
or trustee, whether by voluntary act of Supplier or otherwise, or
undergoes any proceeding analogous to the foregoing.

(d). If an Order is terminated pursuant to Paragraphs (a) to (c) above,
Schlumberger may require Supplier to

(1) transfer title to, and deliver to Schlumberger, in the manner, time,
and extent directed by Schlumberger, any completed Products, or such
partially completed Products and materials, parts, tools, designs,
fixtures, plans, drawings and information, and transfer contract rights
that Supplier acquired for the performance of the terminated part of
the Order,

(i1) grant to Schlumberger a royalty-free, assignable and non-exclusive
license to use and permit the use of the Products, and

(iii) grant to Schlumberger access to Supplier's designs, processes,
drawings, and technical data to permit completion by Schlumberger
of the terminated part of the Order.

(e). If an Order is terminated pursuant to Paragraphs (b) and (c) above,
then at its discretion, Schlumberger may perform or have a third party
perform the work reasonably necessary to repair, replace or complete
the Services, and/or supply the defective Products. Supplier shall pay
to Schlumberger the full amount expended by Schlumberger on such
supply, repair, replacement or completion plus any other reasonable
and direct loss or damage incurred by Schlumberger as a result of
Supplier's default.

10.3. Termination for convenience
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MPOU3BOAUTEND HajenseT noaHoMouusiMu ITocTaBInuka BBIMONHITH
TaKHe rapaHTHIHbIE 00s3aTEbCTRA.

9.5. lllmomOepxe MOXKET PeLInTh, 4To ucnpapieHue [locraBmukom
HEIOCTATKOB HaHeceT ymiepOd 3akoHHBIM mHTepecaMm lllmombepaxe.
Ecmu [LmromOeprke MpHHUMAET PEUICHUE BBIOIHUTH OOS3aHHOCTH
ITocraBmuxka, kak ycranosneHo B CraTbsix 9.2 u 9.3, caMOCTOSTENILHO
WIM TyTeM TpuBiedeHus Tpetbux Jmn, [llmromOepke momxHA
yBenoMHuTh 00 3ToM IlocTaBmmka M HMMeeT MpaBO B3BICKUBATh C
[NocraBimuka NOJIHYIO CYMMY PacxofoB, HoHeceHHBIX 1mombeprke B
pe3yasTare BHIIIOIHEHNS TaKUX 005S3aHHOCTEH.

9.6. BbleynoMsAHYTBIC TapaHTHH W MEpbl [0 YCTPAHCHHIO
HEJIOCTAaTKOB JIOJDKHBI MPUMEHSThCs B uHTepecax [llmombGepixe, eé
A} UITHpOBaHHBIX JHI WIH KIXEHTOB, H HE JOJDKHBI 3aBHCETh OT
JOCTaBK{, MPOBEPKH, MPHEMKH WM OIUIATHI, I[POU3BOIMMBIX
[ Irombepxe.

CTATbBA 10 - PACTOPXKEHUE; OTMEHA

10.1. IlaromOepske BIpaBe OTKa3aThCs OT 3aKaza IMONHOCTBIO FUTH
YacTUYHO Oe3 MTpaHBIX CAaHKIUH B JII000E BpeMs 10 yTBEPKICHHS
ero IlocraBmukom, kak ycraHoieHo B Crarbe 2.1.

10.2. PacTopixeHue 110 KOHKPETHOMY OCHOBaHUIO

(a). JTrob6as CtopoHa BIpaBe OTKA3aThCs OT 3aKa3a MOJHOCTBIO HITH
YaCTUYHO, €CITH 00CTOATEIHCTBA HEIIPEOAOIMMOI CHITBI IIISITCS Oomee
nsaTHaAuaty (15) KaJeHaapHbIX THEW OIS,

(b). Llmombepxe MMeEET MPaBO OTKA3aThCS OT 3akasa, MOJHOCTHIO
WY YaCTHYHO, 6€3 MTpadHbIX CAHKIHUH, B CITydae HEUCIIOMHEHUS HITH
Hapyuenus [TocraBumkoMm (i) TpeboBanmii HacTosX CTaHIapTHBIX
VYenosuit Hlnmrom6epixe 11t 3aka30B Ha 3aKyIKy, WK (i1) KOHKPETHBIX
ycinoBull 3akasza, npuHATBIX [locTaBmuKoM (BKIIOYas, Kpome
MPOYEro, HECBOCBPEMEHHYIO MHOCTaBKy TOBapoB W/WIHM OKa3aHHe
VYerayr He3aBHCHMO OT TOTO, yBeZOMHI Ji [locTaBHIMK O TakoM
HapylIeHNH), Wid B ciydae (iii) HEmpemoCTaBICHHS pPasyMHON
TapaHTUH UCTIOJHEHUS 0053aTeIbCTB B OyAyIIEM.

(c). Llxrombeprke BHpaBe OTKa3aThCsl OT 3aKasa, MOJHOCTBIO WK
YacTUYHO, 0e3 ITpadHBIX CAaHKIMiA, B Clydae HECOCTOSTENbHOCTH
wm GankporcrBa IlocraBmuka, wian ecnu OuzHec [locraBuimka B
JOOPOBOJILHOM WJIM MHOM Topsike Oynmer mepenaH IlocTaBmukoM
apOUTPaKHOMY YIPABJIAIONIEMY, AareHTy WM JOBEPHTEIBHOMY
ympasisiiomeMy, uin eciu [locTaBmuk mogsepraeTcs Mpoleaypam,
QHAJOTHYHBIM BBIIIECH3II0KEHHBIM.

(d). B cmywae mpekpameHus ~3akaza [0  OCHOBaHHSM,
MPEAYCMOTPEHHBIM MyHKTaMH (a) - (C) HACTOAIIEr0 MYHKTA,
[Irombeprke umeeT mpaso morpedosars oT [locrasinka

(i) mepenmare mpaBo cOOCTBEHHOCTH W mocTaBuTh lllmromOepke B
CPOKH, CIOCOOOM 1 B 00beMe, ompenensieMbix LInmoMbepike, roToBbIC
ToBappl, WIM 4YaCTUYHO TOTOBBIE TOBaphl, a TaKKe MaTepHAIBI,
3amacHple 4YacTH, WHCTPYMEHTBI, IPOEKTHI, almnaparypy, IUIaHBI,
4epTeXKH W WHPOpMAIWIO, M TIIepefaTb IpaBa IO IOTOBOPaM,
3aKTI09eHHBIM [ToCcTaBIMMKOM /TS BHITIOJTHEHHSI PACTOPTHYTOH 9acTh
3aka3a,

(il) mpemocraButh lllmroMOepke HEHCKITIOUUATENBHYIO (TPOCTYIO)
6€3B03ME3THYIO JINLIEH3HIO, C TPaBOM MOCICAYOLIeH ee epeaaun, Ha
OJIb30BaHUE U pacnopskeHne ToBapamu, u

(iii) mpenocraButh LllmomOepike AOCTYN K IpOEKTaM, Hpoleccam,
yepTeKaM 154 TEXHUYCCKUM JaHHbBIM HOCTaBLLII/IKa JJIs
MPeI0CTaBICHHS BO3MOXKHOCTH TmombGepxe 3aBEpIIUTH
PacTOpPTrHYTYIO 9acTh 3aKasa.

(e). Ecim 3aka3 pacropraercs B cooTBeTcTBHH ¢ IyHKTaMH (b) 1 (c)
Bemre, To llmomOepike Mo CBOEMY yCMOTPEHHIO BIIPABE BHIMOIHHUTH
CaMOCTOSTECJIIBHO WJIM NPUBJIEYb TPETHIO CTOPOHY JI BBINIOJIHECHUS
TIENCTBHIA, Tpe6yeMblx QUL YCTPaHEHUs HEJOCTAaTKOB, 3aMEHBI
(TIOBTOPHOTO OKa3aHMs), WM 3aBEpIICHUs] OKa3aHWs YCIyr W/Win
nocraBkd ToBapoB B3aMeH JAe(eKTHbIX. [lOCTaBIIMK JOIDKEH
omraruts lllmombepxe Bce moHeceHnsle Lllmombepske pacxomsl Ha
TaKylo IIOCTaBKY, OKa3aHHe YCIYT, yCTpaHEHUE HEeJOCTAaTKOB YCIYT,
3aBepIICHNAE OKa3aHUs YCIYr M Takke CBEpPX OTOr0 YOBITKH,
noHecennsle IllmomOepike B pe3ynbrare HEBBIIOMHEHHS WM
HEHaJUIeXalero BeImonHeHus [locTaBIuKOM CBOMX 00s3aTENbCTB.

10.3. Pactopxenue no naunuaruse CToOpoH
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(a). Schlumberger may terminate an Order for convenience, in whole
or in part, at any time after acceptance by Supplier. The termination
notice shall specify the extent to which the performance of work
related to the Order is terminated, and the time at which such
termination becomes effective. After receipt of said notice, Supplier
shall stop the performance of said work to the extent specified in the
notice of termination.

(b). If an Order is terminated pursuant to Paragraph (a) above, the
following shall apply:

(i). With respect to standard/non-customized Products not
manufactured according to Schlumberger’s proprietary specifications,
no payment shall be owed by Schlumberger if the termination occurs
prior to the shipment/delivery of the Products. If the termination
occurs after the shipment/delivery of the Products, Supplier shall be
paid a reasonable termination charge reflecting the documented non-
recoverable packing and shipment/delivery costs actually incurred by
Supplier, if any, not to exceed a maximum of thirty percent (30%) of
the applicable price for the terminated part of the Order.

(i1). With respect to non-standard/customized Products manufactured
according to Schlumberger’s proprietary specifications, Supplier shall
be paid a reasonable termination charge reflecting the work actually
performed prior to the termination notice, not to exceed the applicable
price for the terminated part of the Order reduced by the price of work
not completed (and as the case may be, by the amounts already paid
in respect thereof).

(iii). With respect to Services, Supplier shall terminate all work and
commitments made under or pursuant to the Order to the extent
specified in the termination notice. Supplier shall be paid for the
Services satisfactorily performed up to the date of receipt of the
termination notice.

(c). Schlumberger may, at any time, reschedule an Order, in whole or
in part, to any date within fifteen (15) months of the most recently
acknowledged due date at no additional cost. The notice of reschedule
shall specify which Order lines, Product numbers, and quantities shall
be rescheduled. Supplier shall leave the Products at their current
unfinished state until the normal manufacturing lead time before the
rescheduled delivery is reached. If after fifteen (15) months
Schlumberger has not requested the completed Products, the Order
shall be terminated and Schlumberger shall pay Supplier for the costs
defined in Paragraph (b) above.

(d). If an Order is terminated pursuant to Paragraphs (a) to (c) above,
if applicable, Supplier shall submit to Schlumberger in writing a
detailed and substantiated statement of any applicable termination
charges set forth in this Article 10.3, within thirty (30) days from the
receipt of the termination notice.

ARTICLE 11 - GENERAL PERFORMANCE

11.1. Supplier shall record each Order performed by Supplier and
upon Schlumberger’s request, Supplier shall provide Schlumberger
with a report detailing the types and quantities of, and aggregate price
for, the Products and/or Services purchased by Schlumberger during
the period indicated by Schlumberger.

11.2. Neither party shall hire, solicit, or accept solicitation (either
directly or indirectly) from the employees of the other party directly
involved in the performance of an Order during the term of the Order
and for a period of one (1) year thereafter, except as the parties may
agree on a case-by- case basis. The foregoing does not affect the rights
of either party’s employees to apply for a position within the other
party’s organization.
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(a). LlmomOeprke MOXKET OTKa3aTbcs OT 3aka3a B OJHOCTOPOHHEM
MOpAIKE, TMOMHOCTBIO MIM B YAaCTH, B JI000€ BpeMs IOCHIE €ro
npuHATHA [locTaBIIMKOM K HCTIONHEHUIO. YBeJOMIIeHHE 00 OTKa3e OT
3akaza IOJDKHO yCTaHaBIUBaTh 00beM ToBapoB wim Yyt mo 3akasy,
OT BBITTOJIHEHMS KOTOphIX [1ImromOeprke oTka3pIBaeTCsI, M BpeMsl, Korna
TaKOW OTKa3 BCTyMaeT B cuity. Ilocie momydeHust BEIIIEYIIOMSIHYTOTO
yBemoMireHns, [10CTaBIUK NOIDKEH IPEKPaTHTh OKa3aHHue YCIIyT Win
noctaBky ToBapoB B TOM o00beMme, KOTOpHII YCTaHOBICH B
YBEIOMIICHUH O PACTOPKEHUM.

(b). Ecnu 3aka3 pacropraeTcs MO yCIOBHSM MyHKTa (@) HaCTOsIIeH
CTaTbU, IPUMEHSIOTCS CIEAYIOIINE YCIOBUS:

(i). B OTHOIICHWH CTaHAAPTHBIX/HEKACTOMU3HUPOBAHHBIX TOBapoOB,
KOTOpBIE HE OBUIM H3TOTOBIEHBI B COOTBETCTBUH C TEXHUYECKUMU
tpeboBanmsimu L1lmrombepike, [lmomGepike He TOMKHA IPON3BOAUTH
OIUIaTy, €CJIM PACTOP)KEHHE IIPOHM30IUIO JIO OTIPABKH/JOCTaBKU
Tosapos. Ecim pacTopskeHNe IpOU30IIIIO [TOCIe OTIPABKH/ JOCTaBKU
takux Toapos, [TocTaBmuk MMeeT mpaBo Ha OIIaTy (haKTHYECKH
MOHECEHHBIX  JTOKYMEHTAbHO TOATBEP)KACHHBIX PAacXoloB Ha
YIIaKOBKY M OTTPY3KY/JOCTaBKY, IIPH HAJIMYMHU TaKOBBIX, B CyMME, HE
npeBbimatomed  tpuanata  (30%)  NPOIEHTOB  CTOMMOCTH
pacToprHyTO# yacTu 3akasa.

(ii). B oTHOLIEHMM HecTaHAAPTHBIX/KACTOMH3HPOBAaHHBIX TOBapoOB,
KOTOpBIE W3TOTABIMBAIOTCS B COOTBETCTBHHM C TEXHHYECKUMHU
tpeboBanmsimu [llmombGepike, I[TocTaBImuMK MMeeT MpaBoO Ha OILIATY
pacxonoB, (haKTUUESCKH TOHECEHHBIX UM JI0 TIOJYUCHHUS YBEIOMICHHS
0 PacTOP>KCHUH, HO HE MPEBLIIIAIOIIEH pa3Mepa paBHOTO CTOMMOCTH
pacToprHyToi yacTu 3aKasa 3a BE[METOM CTOMMOCTH HEBBIIOIHEHHON
4acTH 10 3aka3y (I B COOTBETCTBYIOIIUX CIIydasx, 3a BEIIETOM CyMM,
yke oradeHHbIX [1lmombepaxe).

iii). B orHomenun Yemyr IlocraBoiMK IOJDKEH IPEKPaTHUTh MX
OKa3aHHE U BHIIOJHEHHE 00513aTeIILCTB 110 JaHHOMY 3aka3y B o0beme,
YCTaHOBJIGHHOM B YBEIOMJIEHHH O pacTtopxxeHuu. [locTaBmunk nMeer
IpaBo Ha OIUIaTy YCIyT, KOTOpbIe OBUIM OKa3aHBl HaUIeXKallUuM
00pa3oM 10 IHS MOTyYESHUs YBEIOMIICHUS O PACTOPKEHHUH.

(c). Ulmombepxe BmpaBe B Jr000¢ BpeMs H3MEHHTH CPOKH
BBINIOJTHEHUS 3aKa3a, MOJHOCTHIO MIIM YaCTUYHO, YCTAHOBHUB JIIO0YIO
Iaty B mpeaenax maTHaguaT (15) MecsmeB OT caMoro MmocieJHEro
MOZITBEPIK/ICHHOTO CPOKa MCIOJMHEHHs 3aka3a, Oe3 B3UMaHHs KakKoii-
100 JTOTIONHUTENBHON IUIaThl. V3BeleHne 00 M3MEHEHHUH CPOKOB
BBINIOJIHEHMs 3aKa3a JODKHO YCTAHABIMBaTh B OTHOIICHHUHM KaKUX
no3unuit 3akasza, MO3UIMH MPOAYKIUH ¥ KOJHYECTBO JOJDKHBI OBITH
npon3BeieHs m3MeHeHns. [1ocTaBmuK TOmKEeH 0OCTaBUTh TOBaph! B
UX CYIIECTBYIONIEM HE3aKOHUYEHHOM COCTOSHHM Ha TI€PUOJ
HOPMAJIbHOTO BPEMEHH IPOW3BOACTBEHHOTO IMKIA, IO MOMEHTa
HACTYIIJICHHS] CKOPPEKTHPOBAHHOTO CPOKa BBITIONHEHHs 3aka3a . Ecim
nocie wucredeHus: nsatHaguatd (15) mecsue IllmomGepxe He
notpebyeT rotoBbie ToBapbl, To 3aKa3 JAOJDKEH OBITh PacTOPTHYT, U
Hlmombepxxe  nmomkHa  3amatuth  [locTaBIIMKY — pacXopsl,
YCTaHOBJIEHHBIE B MOANMYHKTe (b) HACTOSIIIEro MyHKTA BBILIE.

(d). Ecnu 3aka3 mpekpallleH B COOTBETCTBHH C MyHKTamHu (a) - (c)
BBIIE, €CIM 3TO NpHUMEHHMO, [locTaBmMUK HODKEH IPEeNCTaBUTh
lrombGepxke B MUCBMEHHOH (hopme MOonpoOHBII U 000CHOBaHHBII
pacueT NPHUMEHHMBIX PacXOfOB B CBSI3M C IIpEKpalleHHeM 3akasa,
yKa3aHHBIX B HacToseit crarse 10.3, B Tedenue tpuauaru (30) qaei
C MOMEHTA MOIYYEHUs YBEIOMIIEHHS O MPEKPAICHUH.

CTATbBSI 11 — OBHIEE BBIITOJIHEHUE PABOT

11.1. IlocTaBmMK AODKEH BECTH 3alMCH 10 KaXIOMY 3akasy,
BemonHsieMoMy [locTtaBmukoM, m mo TpeboBanuio Illmrombepixe
INocTaBmuK JODKEH B TEUEHHE IEPHO/Ia BPEMEHH, YCTaHOBIEHHOTO
[momGepaxe B TakoM 3ampoce, mpenocTaButh IllmombOepike oTder,
TJe yKa3aHbl BUJI, KOJIMYEeCTBO U obmas reHa ToBapoB w/mmm Yeyr,
npuobpetenHsix Lllmombepixe.

11.2. Hu ogna u3 CTOpOH HE JOJDKHA HAaHUMATh, CKJIOHATH WIIH
IPUHUMATh CKJIOHEHHE K HaliMy (IpsAMO WIH KOCBEHHO) OT
COTPYAHUKOB JPYTOH CTOPOHEI, BOBJICYEHHBIX B BHIIOJHEHNE 3aKas3a,
BO BpeMs CpoKa JeHcTBHs 3aka3za U B IEPUOJ BPEMEHH, PaBHbII
oxuoMy (1) romy mocrne ero npexpamnieHus, KpoMe Tex cirydaeB, Korna
CTOpOHBI MOTYT IPUHTH K COIIAIICHUIO 00 MHOM B 3aBUCUMOCTH OT
Ka)KZI0TO KOHKPETHOTO ciyd4as. BhlieynoMsHyToe IMONOXKEHHE He
3aTparuBaeT MpaBa COTPYAHUKOB T1000i CTOPOHBI MOJATh 3asIBICHHE
0 Impueme Ha paboTy B opranuzanuio Apyroii CTOpoHsIL.
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11.3. Supplier shall take diligent steps to protect the environment,
which includes proper management and disposal of all waste
generated in the course of supplying the Products and/or performing
the Services, in accordance with applicable laws and regulations and
best industry practices. Supplier shall monitor its compliance with the
foregoing.

11.4. Where applicable, Schlumberger will provide Supplier with the
“Supplier GOLD Kit to facilitate the performance of the Order, and
more particularly, to clarify processes used once an Order has been
submitted. Said manual, which may be updated at any time, is
provided as a facilitating tool (it contains, for example, information on
payment).

ARTICLE 12 - PAYMENT

Supplier shall within thirty (30) days after the shipment or delivery of
the Products and/or performance of the Services (unless otherwise
agreed by Schlumberger) submit to Schlumberger an invoice for such
Products and/or Services. Each invoice shall be in the format required
by Schlumberger, and shall state the Order reference number. If
requested by Schlumberger, Supplier shall submit no more than the
number of invoices specified by Schlumberger per month. Payment of
correctly submitted invoices shall be made by Schlumberger within
seventy (70) days from the date of receipt of invoice unless otherwise
required by the laws of the country where the Products are delivered
and/or the Services are performed, and unless,

(1) in Schlumberger’s reasonable opinion, the Products are defective
and/or the Services are unsatisfactorily performed, or fail to conform
to the warranties or representations provided hereunder,

(i1) Schlumberger disputes the correctness of the invoice submitted, in
which case the parties shall use their best efforts to settle their dispute
at the earliest, or

(iii) different payment terms are specified in the Order. Payments
made by Schlumberger shall not constitute acceptance of the Products
and/or Services, or be construed as a waiver of any rights
Schlumberger may have hereunder for defective or non- conforming
Products and/or unsatisfactorily performed Services. Schlumberger
may set oftf any amount owed by Schlumberger to Supplier against any
amount owed by Supplier to Schlumberger. Supplier shall be liable for
any and all costs associated with incorrect invoicing. As applicable,
any early payment discount may be mutually agreed upon in the Order.
Schlumberger reserves the right to reject any invoice submitted more
than six (6) months after the final goods receipt for Products or the
completion of the Services contemplated under the corresponding
Order.

ARTICLE 13 -QUALITY

Before starting the performance hereof, Supplier shall, as applicable,
have implemented and documented a quality assurance program
meeting the requirements of ISO 9001 2015 (5th Edition) or of an
internationally recognized standard of the same level (such as API
Specification Q1 9th Edition).

ARTICLE 14 - PRODUCTS
SHIPMENT; DELIVERY

14.1. Supplier shall make a full inspection of the Products specified in
an Order prior to shipment; however the same shall be subject to
Schlumberger's inspection and approval prior to acceptance and/or
payment. If in Schlumberger’s reasonable opinion, the Products fail to
conform to agreed specifications or are otherwise defective,
Schlumberger has the right to reject the same, and require prompt
replacement or rectification thereof by Supplier, at Supplier’s expense

INSPECTION; PACKING;
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11.3. IocTaBIuUK JOMMKEH MPUHATH BCE BO3MOXKHBIE MEPHI Ul TOTO,
9T00Bl 00ECIIEUUTh OXpaHy OKpPYXAoLled Cpeibl, 4TO BKJIIOYAET B
cebs opranuszanuio mnpouecca coopa, TpPaHCIIOPTHPOBKU, 00PaOOTKH,
yTHIU3aLUM,  OOe3BpeXKMBaHMA W pasMELIEHHs  OTXOJOB,
00pa3yromuxcst B X0/ie MOCTaBKH ToBapoB M/MIIM OKa3aHUS YCIyT, B
COOTBETCTBUH C JEHCTByIomlell HOPMaTHBHO-TIPaBOBOH 0a30if n
HEepPEelOBEIM  OTPAcNeBHIM  ONBITOM.  IlOCTaBIIMK  JOJDKEH
KOHTPOJINPOBATH BHITIOJIHEHHE BBIIICYITOMSIHYTHIX TPEOOBAHHH.

11.4. Ilpu neoOxomumoctu IlmomOepxe nomkHa 00ECIEUUTH
INocraBmuka PykoBonacteom “Supplier GOLD Kit* nyis Toro, 4To0561
CHOCOOCTBOBAaTh HCIOJNHEHUIO OO0S3aTeNbCTB MO 3akazy, M B
Y4aCTHOCTH, IPOSICHUTH IPOLIECCHI, TPUMEHAEMBIE IIOCJIE Pa3MEILCHUS
3aka3a. BrlmeynoMsHyTO€ PYKOBOJACTBO MOXET OOHOBIATHCS B
mo0oe BpeMsl M NPEIOCTaBISIETCs] KaK CPEICTBO JUISL CONCHCTBHS
UCIIONTHEHUIO 3aka3a (HalpuMep, B HeM COAEPXKHUTCS MH(POpPMAnus o
HOPSIIKE OTLIATH).

CTATbBA 12 — OIVIATA

IlocraBmuk nomkeH B Teuenue Tpuanatu (30) qHEH mociie OTrpy3Ku
w noctaBku ToBapoB w/mnu Yeryr (ecnu He JOCTHTHYTa HHAs
noroBopeHHOCTh ¢ [lImomOepike) BeicTaButh lllmomGepxe cuer 3a
takde ToBapel w/wumm Yeiuyru. Kaxkaplii cdeT JOMKEH OBITh
HOATOTOBIICH B (hopmMare, KOTopblii TpeOyer LllmromOepike, 1 B HeM
JOJDKEH yKa3blBaThCs WACHTH(UKaIMOHHBI HoMmep 3akaza. [lo
Tpebosanmio [llmombepske ITocTaBIUK DOMKEH MPEACTABUTH TOIBKO
TO KOJNMYECTBO CUYETOB, KOTOpoe ycTaHoBieHO lllmombepike Ha
Kaxaelii mecsan. Orulara HamiexammM o0pa3oM  O(OpMIICHHBIX
CUETOB JIOIDKHA Ipon3BoauThes Llmombepxke B TeUeHHE CEMUACCATH
(70) mHE# ¢ MOMEHTa TOJNyYCHHUsS CUYETa, €CIM MHOE HE TpeOyeTcs
3aKOHAMH CTPaHBI, B KOTOPOH MOCTaBISIOTCsT ToBapsl 1/ Wik YeIIyrH,
U 32 UCKJIIOUYCHUEM TeX CIIydaeB, eClu

(i) mo obocHoBanHoMy MHeHHIO IllmromGepyke ToBapsl HMEROT
HEJIOCTAaTKM, W/WIN YCIYyTH BBINOJHEHBl HEHAISXKAIIUM 00pasoM,
WIN HE COOTBETCTBYIOT TPEOOBAaHMSAM O 3asBICHMSIX U TapaHTHSX,
MpPEeIyCMOTPEHHBIX B HACTOSIIEM COTTIAIICHNH,

(i) LaromOepke ocHapwBaeT MPAaBUIBHOCTh TPEICTABICHHOTO
cyera, ¥ B 9TOM CiIydae CTOPOHBI JOJDKHBI IIPUIIOKUTH BCE YCHIIHSA,
4TOOBI YJIaUTh CIIOP B KpaT4aiIne CpOKH, WK

(ili) mpyrme ycnoBusl OIUIaThl YCTaHOBIEHBI B 3akase. Omara,
npousBoanmas lllmromOepike, He cuuraercss npuemkoll ToBapoB
n/uan YeIyr, ¥ He JOJDKHA CUMTAaThCs OTKA30M OT JIIOOBIX TIpas,
koTopsie lllmomObepike MOXKET MMETh IO HACTOSIIIEMY JOTOBODPY B
gacTd Je(eKTHBIX WM HE COOTBETCTBYIOIIMX TPeOOBaHMAM 3akaza
ToBapoB wW/miM HEHAUIG)KAOIMM 00pa3oM OKa3aHHBIX  YCIIYT.
[lmomGeprke BhpaBe MPOM3BECTH 3aueT JIOOOH CyMMBI, KOTOPYIO
[lmombepxe MOMKHA BBHIUIATUTH [lOCTaBIIMKY HPOTHB JIIOOOH
cymMmsl, kotopyro IlocraBmuk momken Lllmom6Gepixke. IMTocraBrmmk
JOJDKEH HECTH OTBETCTBEHHOCTh 3a BCE M JIIOOBIE pPacXoipbl,
CBsI3aHHbIE C HEMPABWIBHO MpEICTaBICHHBIMU cyetamu. [lo mepe
HE0oOXOAMMOCTH TI00ast CKUJIKA 3a MPEABAPUTENBHYIO OIIIATy MOXKET
OBITH B3aMMHO commacoBaHa B 3akase. lllmomOepike ocTaBmsier 3a
co00if TpaBO OTKIOHHUTH JIO0OI cdeT, TpeNCTaBICHHBIH MO
MPOUIECTBHH MECTH (6) MECSIEB ITOCIIE OKOHYATEIFHOTO TOIyIeHHS
ToBapoB U 3aBEPIICHUS BBITIOJTHEHUS VYenyr o
COOTBETCTBYIOLIEMY 3aKa3y.

CTATbBSI 13 - KAYECTBO

Jlo Havana BBIIOJIHEHUs 0053aTeJIbCTB 110 HACTOSIIEMY JOKYMEHTY,
ITocTaBUIMK JOJDKEH, B 3aBUCUMOCTH OT MPUMEHHMBIX TpeOOBaHMIA,
BHE/IPUTh U JOKYMEHTHpOBATh IIporpammy oOecrieueHHs KauecTBa
contacHo TpeboBanmsaM SO 9001 2015 (Soe m3ganue) WM APYroro
MEXIYHAapOJHO-IPU3HAHHOTO CTaHAapTa aHAJOTHYHOTO YPOBHS
(nanpumep takue kak API cnenudukanus Q1 9oe nznanue).

CTATbSI 14 - TIIPOBEPKA TOBAPOB; VYIIAKOBKA;
OTI'PY3KA; JOCTABKA

14.1. TlocTaBmMK JTODKEH HMPOM3BECTH IOJIHYIO NPOBEpPKY ToBapos,
YKa3aHHBIX B 3aKa3e, 10 X OTIPY3KHU; OJJHAKO 3TH ke TOBaphl TOJKHBI
mpoiTH mpoBepky U omoOpenue IllmromMOepke 10 MPHEMKH W/HITH
omiarsl. Eciu mo o6ocnoBanHoMy MHeHHIO Llmombeprxe ToBapel He
COOTBETCTBYIOT COIVIACOBAaHHBIM CIELU(DUKALMAM HIH SBISIOTCS
HekauecTBeHHbIMH, [llmomOepike MMeeT mpaBO OTKa3aThCsl OT
MIPUEMKH BbILIeyKa3aHHBIX ToBapoB U TpeOOBaTh HE3aMEUIUTEIBHOMN
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and risk. Without prejudice to the foregoing, title to the Products shall
pass from Supplier to Schlumberger upon delivery or payment,
whichever comes earlier unless otherwise agreed by the parties in the
Order. Additionally, Schlumberger may, at Supplier’s expense and
risk, return quantities in excess of the amounts specified in the Order.

14.2. As applicable, if after delivery of the Products to Schlumberger,
the Products are sent back to Supplier’s facility for Supplier to assess
the need and cost of repairs not covered under the warranty (if any),
the risk of loss of, or damage to, such Products while at Supplier’s
facility (excluding the transport phase to and from said facility, unless
otherwise agreed by the parties) shall be borne by Supplier.

14.3. Unless otherwise specified, all Goods shall be packed, marked
and otherwise prepared for shipment in a manner which

(a) complies with applicable regulations,

(b) is acceptable to common carriers,

(c) provides necessary lifting, handling, and shipping information (and
other relevant information identified by the Schlumberger),

(d) is adequate for storage and protection against weather, and

(e) is appropriate to ensure safe arrival of the Goods at the named
destination in good condition (the foregoing includes as required, the
use of cushioning material or vacuum packing to prevent damage
during transportation).

In addition, the following requirements apply:

(i) if specific export packing requirements exist for a particular
Product (i.e. said requirements result from the type/characteristics of
the Product concerned), Company has to ensure that adequate
documentation reflecting the same is furnished, and

(il)) wooden packaging or packing of any kind including wooden
boxes, materials or pallets must only be made of heat-treated timber,
and must comply with International Standard for phytosanitary
measures ISPM 15 (if applicable).

All Goods containing radioactive or hazardous materials and supplied
to the Schlumberger must be properly classified, described, packaged,
labeled and shipped in compliance with all applicable laws and
regulations and in observation of any codes of practice pertaining
thereto.

If necessary, the special requirements to the packaging and labeling of
Goods may be agreed in the respective Order.

14.4. Schlumberger reserves the right to select the means of transport
and carrier for shipment of the Products, notwithstanding anything
herein.

14.5. International customs regulations require that duty be paid on
the true net value of imported goods. For this reason, and unless
transportation is provided by Schlumberger, charges such as packing,
freight, handling, etc., must not be separately itemized on invoices
submitted for payment against Orders; therefore any such charges
must form part of the price quoted by Supplier.

14.6. Supplier shall ensure that all Products containing radioactive or
hazardous materials are properly classified, described, packaged,
labeled and shipped in compliance with all applicable laws and
regulations and in observation of any codes of practice pertaining
thereto.
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3aMEHbl ~WJIM  YCTpaHEHHsS  HEIOCTaTKOB  Takux  ToBapos
ITocTaBmukoM, 3a cueT [locTaBirka U o1 €ro OTBETCTBEHHOCTh. bes
ymep6a Ui BBIIIECKA3aHHOTO IPaBO COOCTBEHHOCTH Ha ToBaphl
nepexonut oT [locraBnuka k LLmomOepike B MOMEHT NEpeaadd Wik
OIIaThl, B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, YTO HACTYIHT paHbBIIE, CCIH
CTOpPOHBI B 3aka3e HE JOrOBOpWIMCE 00 uHOM. Kpowme Toro,
[lmromGepxke BopaBe 3a cuer [locTaBmmka ©W TOXN  €rO
OTBETCTBEHHOCTh BCPHYTHh W3IUINHHE TOBaphbl, IMPEBHIIIAONINC
KOJIMYECTBO, YKa3aHHOE B 3aKase.

14.2. B cOOTBETCTBYIOLIMX CIIy4yasiX, €CIIU Mocie MocTaBku ToBapos
Lmrombepixe, ToBapsr OTIIPABIIAIOTCS obparHo Ha
MpOU3BOACTBEHHbIE TIomanaku IlocTaBmuka Aas TOro, YTOOBI
TlocraBmyk oneHMII HEOOXOAUMOCTD M CTOMMOCTD PEMOHTA, KOTOPBIH
HE TIOKpBIBaeTCS TapaHTHeH (ecaM Takas HMEETCs), PHCK
HMOBPEXIEHUS WIH CIIydaifHOW rubemu Takux ToBapoB, Korma OHU
HaxoIATCSI Ha  TPOM3BOACTBEHHOW Twiomanke [locraBmmka
(ucKIroyas 3Tar TPaHCIIOPTHPOBKU Ha BBILIEYOMAHYTYIO IUIOLIAAKY
1 o0paTHO, €CIM TOJBKO WHOE HE OBLJIO COIIaCOBAHO CTOPOHAMH),
noswkeH Hectu IlocTaBoiuk.

14.3. Ecniu He yka3aHo nHoe, Bce ToBapbl JOJDKHBI OBITH yIIaKOBaHBbI,
MPOMapKHPOBAHBI U IPUTOTOBIICHBI K OTIPABKE B IOPSAKE, KOTOPHIH
(a) cOOTBETCTBYET IPUMEHUMBIM IIPABUIIAM,

(b) siBIIsIETCS IPUEMIIEMBIM JUIs1 OOBIYHBIX ITEPEBO3UMKOB,

(c) obecrneunBaer HEOOXOOUMYIO HWH(POpPMALHUIO U MOABEMA,
mepeMenieHnss ¢ JOCTaBKH (M JAPYTyl0  COOTBETCTBYIOLIYIO
nHpOopManuio, onpenencHuyo Lnrombepike),

(d) stBIIsIeTCS TOCTATOYHBIM AJIsl XPAHEHUS U 3aIUTHI OT TOTOBI, U
(e) siBISIETCS TOCTATOYHBIM IS 00CCIICUCHUsI O€30TIaCHOM JIO0CTaBKH
ToBapoB B yKa3aHHBII ITyHKT Ha3HA4YeHUS B XOPOLIEM COCTOSHHU
(BBIIICU3JIOKCHHOE BKIIOYACT B ceOs, MO Mepe HEOOXOIMMOCTH,

UCHOJIb30BaHHE MPOKIAJOYHOrO MaTepuana WM  BaKyyMHOM
YIaKOBKH I TPENOTBPAIICHHS IOBPEXKACHUS BO  BpeMs
TPaHCHOPTHUPOBKH).

Kpome Toro, mprUMEHSIOTCS CleIyIoIIie TpeOOBaHHs:

(i) ecntm qusi koHKpeTrHoro ToBapa CyImIECTBYIOT CHEUHANbHBIC
TpeOOBaHMsI K SKCIIOPTHOI! yITakoBKe (TO €CTh YKa3aHHbIE TPeOOBaHHMS
SIBJIIIOTCSL PE3YyNbTaTOM THUIA/ XapaKTEepUCTHKH AaHHOro Tomapa),
Kommanust ~ JOJDKHa ~ rapaHTHpOBaTh,  4YTO  IIPEAOCTaBICHA
COOTBETCTBYIOIask JOKYMEHTAIUS, U YTO

(il) mepeBsHHas Tapa WIH YIakOBKa IJIFOOOTO BHAA, BKIIOUAs
JICPEBSHHBIC SIIMKH, MaTepuajbl WM MOJJIOHBI JOIKHBI OBITH
M3TOTOBJICHBI U3 TEPMUYECKH 00pabOTaHHOI IPEBECHHBI, M JOJKHBI
COOTBETCTBOBaTh MEXIyHapogHoMy craHaapty ISPM 15 (MCOM
Nel5) (ecnm mpumeHUMO).

Bce ToBapkl, coeprkanie paanoaKTUBHBIC WITH ONAaCHbIe MaTepPHAbL,
nocrasisiemMble [LmomGepike, TOMKHBI OBITH Ha/UIEKAIUM 00pa3oM
KJIaCCU(HIPOBAHBI, ONMUCAHBI, YIMAKOBAaHBI, MPOMAPKHPOBAHBI W
OTIPYXKEHBI B COOTBETCTBHUH CO BCEMH NPHMEHHUMBIMH 3aKOHAMH U
MOCTAHOBJICHUSMH, C COOJIIOZICHUEM COOTBETCTBYIOLINX MPABHII.

B cimydae  HEOOXOMMMOCTH,  CHELHMAJIbHBIE  OTIHYHBIE  OT
YCTaHOBJICHHOTO HACTOSIIMM IYHKTOM TpPEeOOBaHHsS K YIAKOBKE H
MapkupoBke ToBapoB MOTryT OBITh COIVIACOBAaHBI B  KaXJOM
KOHKDETHOM CJTy4ae B COOTBETCTBYIOLIEM 3aKase.

14.4. IllnromGepxke OCTaBIAET 3a COOOW MpaBO BBHIOpATh CIOCOO
TPaHCIIOPTUPOBKH M TIEPEBO3YMKA JUIs [IOCTaBKU TOBapOB, HEB3Mpast
HH Ha KaKUe TOJIOKEHHUS HACTOSIIETO JIOKYMEHTA.

14.5. MexnyHapoJHbIE TaMOXCHHbBIE IpaBWiIa TPEOYIOT, YTOOBI
NONDIMHA OBUIAa yIUIadeHa 3a WCTHHHYIO YHCTYI0 CTOMMOCTB
UMIOPTHPYEMBIX TOBapoB. [lo 9Toi mNpUYMHE, €CIH TOJIBKO
TPaHCIOPTHPOBKa He obecrneunBaercs Llmombepike, CTaBKH 3a Takue
YCIIYTH KaK yIaKoBKa, IepeBO3Ka, TPaHCIIOPTHas 00paboTKa, U T.4. He
JOJDKHBI YKa3bIBAaTbCA OTACIIBHBIMU ITYHKTAMH B CUETAX, IIEPEAAHHBIX
K OIUIaTe 1o 3aka3aM; TaKKuM 00pa3oM, JII0ObIe TaKue CTaBKU JJOJKHBI
BXOZIUTB B COCTaB IIeHBI ToBapa, yka3aHHOH [TocTaBIIuKOM.

14.6. TloctaBmuk JOMKEH o0ecmeynTh, 4TOOBI Bce ToBaphl,
cofiepiKalllie pAJAMOAKTHBHBIE WIM OIACHBIE MaTepHajbl, ObLIH
HaJUIeXaMM 00pa3oM KIacCH(PUIUPOBAHBI, ONMCAHBI, YIAaKOBaHBI,
MIPOMapKHUPOBaHbI, OTIPY)KAIUCH U JOCTABISUIUCH B COOTBETCTBUH CO

Page / Ctpannna «11» of / u3 «26»



SCHLUMBERGER TERMS AND CONDITIONS FOR PURCHASE ORDERS

14.7. All deliveries shall be made during normal business hours on the
scheduled delivery date and at the place indicated in the Order unless
otherwise agreed to by Schlumberger. In the event that the Order
specifies a “period for delivery”, Supplier shall give reasonable notice
of'the proposed time and date of actual delivery of the Products. Partial
deliveries shall not be accepted without Schlumberger's prior
authorization.

14.8. If Supplier delivers the Products in a more expensive way than
specified, any increased transportation costs shall be paid for by
Supplier unless Schlumberger has caused the necessity for such
expedited handling.

14.9. Supplier shall provide Schlumberger with product manuals,
maintenance manuals and any other information relevant to the use
and/or maintenance of the Products (“Product Documentation™) as set
forth in the Order. Supplier hereby grants Schlumberger the right to (i)
make unlimited reproductions of the Product Documentation, (ii)
upload the Product Documentation into any Systems accessible by
Schlumberger’s employees, contractors, sub-contractors and agents,
(iii) create derivative works of the Product Documentation, (iv)
include the Product Documentation or derivative works thereof within
Schlumberger’s product manuals, maintenance manuals and/or any
other information relevant to the use and/or maintenance of
Schlumberger’s products and services which include the Products set
forth in the applicable Order, and (v) present or otherwise provide the
Product Documentation or derivative works thereof to clients of
Schlumberger.

14.10. If there is a discrepancy between the Order and the actual
provision of Products or Services, Supplier shall notify Schlumberger
in writing (but not through any Electronic Purchasing System) in
respect thereof, in a prompt manner (and under no circumstances after
invoice submission), with a detailed description of the Products or
Services actually provided. Such discrepancy may or may not be
accepted by Schlumberger.

ARTICLE 15 - CHANGES TO ORDERS

15.1. Schlumberger shall have the right at any time to make changes
in an Order including type of Products and/or Services and time,
method and place of delivery/performance. If said changes trigger
increased or decreased costs or a longer or shorter period for delivery
and/or performance, or impacts any of the other conditions applicable
to the Order as originally submitted, Supplier shall so notify
Schlumberger within four (4) working days from Order changes
receipt (unless a different period is stated on the Order change), in the
form used for Order changes submission with respect to Electronic
Orders. Should Supplier be unable to perform the requested changes,
Supplier shall formally reject the change Order request. Should
Supplier be able to perform the requested changes, the parties shall
agree on the applicable changes in the original conditions, based upon
the supporting documentation submitted by Supplier, and
Schlumberger shall elect whether to proceed or not with the change.

15.2. Supplier shall not have the right at any time to make changes in
any Order, unless Schlumberger expressly agrees thereto.

ARTICLE 16 —- TIMELY PERFORMANCE
16.1. Supplier shall make the Products available to Schlumberger
and/or perform the Services in accordance with any dates specified in
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BCEMHU HeﬁCTBymmHMH 3aKOHaMM U HOPMAaTUBHBIMU aKTaMH U C
CO6J'I}OZ[CHI/IBM OTHOCAINUXCS K HUM HOPM U IIPaBUJI.

14.7. Ecnu uHoe He cortacoBaHo ¢ lllmomOepixe, Bce MOCTaBKH
OCYIIECTBIAIOTCS B TedeHHWe pabodero BpeMEHM B JaTy M MeCTO
MOCTaBKU, yCTaHOBIEHHbIC B 3akasze. B ciywdae ecim B 3akase
ykasbiBaeTcss mepuon g nocraBku', IlocraBmuk moimkeH
HalPaBHTh IIPEBAPUTENHLHOE YBEIOMIICHHE O IIPEIIoaracMoM
BpeMeHH M jgare ¢axruyeckod moctaBku ToapoB. YacTuuyHble
MOCTaBKM HE JOIMyCKaloTca ©0e3 MpeaBapUTEIbHOTO COIVIACHS
Tmrombepxe.

14.8. Ecnu IlocraBuuk nocrasmsieT ToBapsl 6osiee OPOTOCTOSIINM
CIoCcOOOM,  YeM  yCTaHOBJIEHO,  JIOObIe  JIOMOJHUTENILHEIC
TPaHCIIOPTHBIE PACXO/bI JOJDKHEI OTHOCUTECS Ha cdeT IlocTaBmuka,
3a MCKIJIIOYEHHEM CIydaeB, KOIZma HEeOOXOAMMOCTh B YCKOPEHHOH
noctaske Toapa Obi1a mHUIMEpOBaHa Lllmom6Gepaxe.

14.9. [TocraBmuk nomwkeH odecrneduts Llmombepxe pykoBOICTBAMH
no oskcrutyaraiuu ToBapa, PYKOBOACTBAMH IO OOCITY)KHBAaHUIO H
mo0oif Apyrol COOTBETCTBYIOIIEH WHGpOpManuell, Kacaromencs
SKCIUTyaTaluu W/wim obcmyxuBanus Toapos (“/lokymeHTalms Ha
ToBap™”), kak yka3aHo B 3akaze. Hacrosmum IlocTaBmmk
npenoctasiser lllmomOepxe mpaBo: (i) nemath HEOrPAaHUYCHHOE
kosmyectBo Kkomwuit JlokymeHtanum Ha Tomap, (ii) 3arpyxars
Jokymentammro Ha Toap B mro0bple CHCTEMBI, K KOTOPBIM
COTPYIHUKH, TOAPSIIYUKH, CyOrnoapsauuku u areHtsl lIlmomOepixe
uMeroT  goctym, (ili)) co3maBaTh  IPOM3BOOHBIE  MaTEpHAJbI
Jokymenrtanuu Ha ToBap, (iv) Brirodars [lokymeHnrtanmo Ha ToBap
WIM ee IPOW3BOIHBIE MaTrepuansl B pykoBoacTea lllmombepike mo
UCIIONB30BaHHUIO  TOBapoB,  pykoBoxcTtBa  lllmombepxke 1o
00CITy)KMBaHHIO W/UITH JTHOOYI0 IPYTYIO HHPOPMAIIUIO, OTHOCSIIYIOCS
K HCIOJB30BAaHHIO W/WMIM OOCITY)KHMBAaHHIO TOBapOB M  YCIyT
[Inrombepixe, KOTOpbIe BKIIOYAIOT B ceOst ToBaphl, yCTaHOBIICHHBIC B
COOTBETCTBYIOIIEM 3aka3e, W (V) 3HAKOMHTh WM MPENOCTaBIATH
UHBIM criocoboM J[okymMeHTanuo Ha ToBap WM €€ MPOU3BOJHBIC
MarepHainsl kianeHTam HImombepxe.

14.10. Ecnii uMeeTcs HECOOTBETCTBUE MEXIY 3aKa30M M (haKTHIECKU
nocTasiIeHHbIM ToBapoM i oka3zaHHbBIMU Yceryrami, To [TocTaBiink
JOJDKEH HalpaBUTh MHUChbMeHHoe yBemomieHue lllmombGepxe (He
gepe3 OnektpoHHylo CucreMy  3aKymok) B OTHOIICHHH
BBILICYTIOMSIHYTOTO, B ONIEPATUBHOM ITOPSZKE (M HU B KOEM Cllydae He
HOCIIe BBICTABJICHHUS CYETa) C ACTAIBHBIM ONMHCAaHHEeM TOBapOB WIIH
VYenyr, xotopele ObUIH (akTHUECKH TpenocTaBieHbl. lllmombepike
MMeeT NpaBo NpUHATH ToBapbl/ YCIyrH, He COOTBETCTBYIOIIHE 3aKa3y,
100 0TKA3aThCsl OT UX MPUEMKH.

CTATbSI 15 - UBSMEHEHMUS B 3AKA3AX

15.1. HlmromOepke MMeeT MPaBo B JIF0O0E BPeMsi BHOCUTh U3MEHEHUS
B 3aka3, BKiIto4as THIT ToBapoB n/uim YCIyT, a TaKkke BpeMs, CIIoco0
U MeCTO TocTaBKH ToBapa/okazanus Yemyr. Eciam BeIeymoMsHyThIe
U3MEHEHHs YBENMYHBAIOT WJIM YMEHBIIAIOT IIEHy WIH CpPOK
WCTIONHEHUs], MO0 BIMSIOT HA JpPYTHE CYIIECTBEHHBIE YCIOBUS,
IPUMEHUMBbIE K IIEpBOHAYAIBHO pa3MeleHHOMY 3aka3y, [locTaBmuk
o06s13yetcst yBenomuth Lllmombepike B TeueHue yeTbipex (4) pabounx
HeH ¢ MOMEHTa IOJy4eHHs M3MeHEeHMH K 3aka3y (eciu TONBKO B
M3MEHEHMsAX K 3akasy He YyKa3aHbl Ipyrue cpoku) B Qopme,
UCTIONB3yeMOH IJIsi BHECEHHS N3MEHEHHH B 3aKa3 JUIsi DIeKTPOHHBIX
3aka3oB. B cmywae ecnm IlocTaBmuK HE CMOXET BBINOJHUTH
TpebyeMble H3MEHEHUs, OH JOJDKEH O(UIMAIBLHO OTKIOHUTH 3asBKY
Ha BHeceHHe Wu3MeHeHHMH. B cmyuae ecmm IlocraBmmk cmoxer
BBITIOJTHUTH Tpe6yeMble HU3MCHCHMUA, CTOpOHbI JOJIKHBI COIJIaCOBAaTh
NPUMEHUMBIC U3MEHCHHUSA Ha NEPBOHAYAJIBHBIX YCJIOBHAX Ha
OCHOBAaHUM MOATBEPXKIAIOIIEH MOKYMEHTAalluH, IpPeaoCTaBIeHHON
[TocraBuukoM, a IllmromOepske AOJKHA ONMPENETUTh, MPUHATH WIH
HET JJaHHbIE N3MEHEHHSI.

15.2. TlocraBmKk He MMeeT IpaBa BHOCHTh M3MEHEHHS B JIO0OM
3aka3, eciu Tonbko I1ImroMOeprke He BBIPAa3UT Ha 3TO CBOE COTVIACHE.

CTATbBA 16 — CPOK BBITIOJIHEHUA
16.1. [IlocraBmiuK [JOMKEH OCYIIECTBUTh IOCTaBKy ToBapoB
lmrombepixe w/uimk OKa3arth YCIyrd B COOTBETCTBUH CO CPOKAMH,
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the Order or as otherwise agreed by the parties (“Delivery Dates”).
Supplier acknowledges that time is of the essence in relation to the
timing of all Products deliveries and any Service performance under
the Order.

16.2. If the Products are not delivered in accordance with the
applicable Delivery Dates and/or the Services are not performed by
the agreed upon date, then without limiting any other remedy, Supplier
shall owe Schlumberger liquidated damages in an amount equal to one
percent (1%) of the amount of the Order for each day after the
specified Delivery Dates that the Products remain undelivered and/or
for each day after the agreed upon date that the Services remain
unperformed. Schlumberger shall be entitled to deduct any liquidated
damages due from the applicable prices set forth in the Order. The
maximum amount payable by Supplier for any one failure shall not
exceed fifteen percent (15%) of the amount of the Order.

16.3. It is agreed that the payment of such liquidated damages shall be
considered by the parties as a genuine pre-estimate of the loss that
Schlumberger may incur due to delay, and not a penalty.
Notwithstanding the provisions of Article 16.2, the parties may agree
on a different schedule and percentage of liquidated damages in any
applicable Order.

ARTICLE 17 -
PERSONNEL
17.1. Supplier shall provide all personnel, equipment and materials
required for the performance of the Services, and such personnel,
equipment and materials shall be compliant with Article 9. The
applicable prices include payment for such personnel, equipment and
materials, except as may be expressly agreed otherwise by the parties
in the applicable Order. Supplier shall pay all costs associated with
personnel provided by Supplier, including, but not limited to, wages,
overtime, food and accommodation in accordance with Article 24.

PROVISION OF EQUIPMENT AND

17.2. In regards to personnel performing under an Order, Supplier will
ensure that all required checks for any member of its personnel have
been carried out, as follows: (i) the security checks that may be
determined by Schlumberger for certain sites/projects, (ii) industry
certification and/or qualification checks, (iii) other standard industry
checks for compliance with applicable legal requirements (if any), and
(iv) where the Services are performed in the United States, 1-9
employment eligibility verification.

17.3. Schlumberger may instruct Supplier to remove from
Schlumberger’s premises any person engaged in any part of the
Services who in the reasonable opinion of Schlumberger is: (i)
incompetent or negligent in the performance of his or her duties; (ii)
engaged in activities which are contrary or detrimental to the interests
of Schlumberger; or (iii) is not conforming to Schlumberger’s
workplace policies and standards. Where Schlumberger is dissatisfied
with the performance of any of Supplier’s workers, Schlumberger may
notify Supplier of its dissatisfaction and terminate the Order in
accordance with Article 10.2.

17.4. Supplier shall immediately report in writing to Schlumberger
any claim or demand for injury, death, property damage or loss, or any
accident involving any person or property in connection with the
supply of Products and/or performance of Services under an Order.
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yKa3aHHBIMM B 3aKa3e, WJIM HMHBIM 00pa3oM COIIaCOBaHHBIMH
Croponamu (“Cpoxu IlocraBku™). IlocTaBmuk HOATBEpKIOAET, YTO
CPOK SIBJIICTCS CYILIECTBCHHBIM YCJIOBHEM IOCTaBKM ToBapoB u
OKa3aHUM YCIyT 1o 3akasy.

16.2. Eciu nocraBka ToBapoB He IMPOM3BOAUTCS B COOTBETCTBHUHU C
ycranoBineHHEIMEH ~ Cpokamu  IlocraBkm w/mm  Yeryrm  He
BBINIOJIHSIOTCS K COTVIACOBAaHHOM paare, TO Oe3 OrpaHHYEHUs Ul
moOBIX JPYTHUX CpPEeICTB IpPaBOBOHM 3amuThl, IlocTaBmuk 00s3aH
ymnartuth LllmromGepke 3apaHee OICHEHHBIE YOBITKH (TOTEpH) B
pa3Mepe, paBHOM ogHOMy mpoueHTy (1%) or cymmsl 3akasza 3a
Ka)KABIi IeHb MPOCPOUYKHU MOCTaBKU ToBapa W/WiM 3a Kbl 1eHb
HapylIeHus: cpoka oxazaHus Yciyr. LllmromOepike mMeeT mpaBo
3a4UTHIBaTh/YIEPXKUBATh INPUYNTAIOMINECS 3apaHee OLCHEHHBIE
yOBITKH (TIOTEpH) M3 IPHMEHSAEMBIX IIeH, YCTAaHOBJICHHBIX B 3aKkase.
MakcumManbpHasi CyMMa, KOTOPYIO JOJDKeH omratuth [locraBmuk 3a
OIIMH CIydYaidl HEWCIIOJHEHMs, He JOJDKHA IPEBHINIATh ISTHAIUATH
(15%) nporeHToB OT CyMMBI 3akasa.

16.3. CTOpOHBI JOTOBOPHITUCH, UTO OILIATa TAKHX 3apaHee OLIEHEHHBIX
yObITKOB  (HOTEph) Oymer paccmarpuBarbesi CTOpOHAMH — Kak
npenBapuTebHas OLEHKa YOBITKOB, KoTopble lllmomoOepixe Moxker
MOHECTH M3-3a IPOCPOYKH, a He ITpadHas cankuus. HeBsupas Hu Ha
kakue mnonoxeHuss Crarbu 16.2, CTOpoHBI BIpaBe COINIACOBAThH
Ipyroil TOPSIOK HAYWCIEHHMS W IIPOLECHTHYIO CTaBKy 3apaHee
OILIGHEHHBIX YOBITKOB B JIF00OM 3aKase.

CTATBS 17 — IPEJOCTABJEHUE OBOPYJIOBAHHUSI U
OKA3AHHE YCJIYT

17.1. TIlocraBmMK [O/DKEH OKa3aTb YCIYTM C IpUBICYEHUEM
nepcoHana, OOOpPYIOBaHHMS M MarepHaloB, HEOOXOMUMBIX JUIS
OKa3zaHMsl YCIYI, ¥ Takod HepcoHaN, 00OpyIOBaHHE M MaTepHaiIbl
JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATh TpeOoBaHmsiM Ctarbu 9. YcTaHOBICHHBIE
LEeHbl BKJIIOYAlOT B ce0s pacxoisl Ha OIUIATy Tpyda HepcoHana,
pacxonpl Ha 0O0OpYIOBaHHE M MaTepHalibl, €CIIH CTOPOHBI HE
JIOTOBOPHJINCH 00 MHOM B COOTBETCTBYIOIIEM 3akase. IlocTaBIIHK
JOJDKEH HECTH BCE PACXOABI, CBS3aHHBIC C MPHBICYCHHBIM UM
MEepPCOHANIOM,  BKJIOYasi, KpOMe MpodYero, 3apIuiaty, OIuiaTy
CBEPXYpOUYHBIX paboT, MUTaHHE W NPOXXMBAHUE B COOTBETCTBUH CO
Crarbeif 24.

17.2. Yro kacaercs mepcoHana IlocTaBmiuka, MPUBICUEHHOTO IS
okazaHus Ycmyr mo 3aka3y, [locraBmuk momkeH 00ecrednTh
MPOBEACHNE BCEX HEOOXOIMMBIX MPOBEPOK JIIOOOTO COTPYAHHMKA M3
€ro nepcoHala, a IMEHHO: (1) MpoBepOK obecreueHnsT O€30TacCHOCTH,
KOTOpBIE MOTYT OBITH ycTaHoOBJIeHBI lllmomMOepke Uil KOHKPETHBIX
IUIONIAIOK/TIPOEKTOB, (ii) TPOBEPOK OTpacieBoi cepTUhUKAIUH
w/unn  xBamuukanuy, (iii) APYrMX CTaHAAPTHBIX OTPACiIeBBIX
MPOBEPOK COOTBETCTBUS TpeboBaHHAM JeHCTBYIOIIETO
3aKOHOJIATeIbCTBA (€CIIM MMEIOTCS), ¥ (1V) €CIU yCITyTH OKa3bIBAIOTCS
B Coemmnensbix llltatax, To mpoBepok ¢opmbl [-9 Jlekmapaunu
paboronaresns o HpOBEpKe JOKYMEHTOB O IpaBe Ha paboTy.

17.3. LlnromGepxke BrpaBe TpeboBarh OT [lOCTaBIIMKY YIaluTh C
tepputopun Lnmomb6epxe moboe U0, MPUBICUCHHOE IS OKa3aHHs
KakoH-1mb0 vacTu Yciyr, Kotopoe Mo 0OOCHOBAHHOMY MHEHHIO
[mrombepaxe: (1) HEKBaTU(UIIMPOBAHHO MIIM HEOPEKHO BBIMOTHACT
cBOM 00s3aHHOCTH; (ii) 3aACHCTBOBAHO B JCATEILHOCTH, KOTOPas
MPOTUBOPEYHUT 3aKOHHBIM WHTepecam lllmombepxe; wmm (iil) He
BBINOJHAET TpeboBaHuii monutuk IlImromMOepke B OTHOLICHHH
pabodero Mecta u crannaptoB [llmomGeprke. Eciu [lnmrombepike He
Y/IOBIIETBOPEHA MPOU3BOACTBEHHON JESATEIBHOCTBIO KaKOro-JI6o
pabotruka IlocraBmuka, [llmomGepike BrpaBe yBeIOMHTh 00 3TOM
[TocraBumka M OTKa3aTbes OT 3aka3za B COOTBETCTBUHU co Crarheit
10.2.

17.4. TlocraBmKK MODKEH HEMEUICHHO yBenoMuTh Lllmombepike B
MTUCEMEHHOM BHJIE O JTF00O0M MPETCH3UU WK TPEOOBAHUH, BOSHUKIIIEM
B pe3yibTare NMpUYMHEHHs Bpela 3/0pOBbIO, CMEPTH, yTparbl WIU
MTOBPEXKAECHUS HUMYIIECTBA, WITH o JI000M
NPOUCIICCTBUU/HECYACTHOM ~ Cllydae, BO3HHKIIEM B CBS3U C
nocraBkoii ToBapoB W/WiM oka3zaHHeM YCIyr mo 3akasy, B KOTOPOM
3a71eiCTBOBAHO JIF000€ JIUI0 MIIM UMYIIECTBO.
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17.5. Schlumberger accepts no responsibility for any loss or damage
to personal belongings of Supplier’s workers.

ARTICLE 18 — LIENS

Supplier shall not allow any liens to attach to the Products or to any
property of Schlumberger, or to the property of Schlumberger’s clients
as a result of Products supplied and/or Services performed by
Supplier, and Supplier shall furnish, upon request, receipts and
releases showing that all related costs and expenses have been paid,
and that no third party claims, liens or rights of liens exist by reason
thereof against Schlumberger, its clients and its and their property.
Supplier shall indemnify, defend and hold Schlumberger and its
clients harmless from said liens and claims arising out of or connected
with the manufacture, supply or delivery of the Products and/or
performance of the Services by Supplier.

ARTICLE 19 — INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

Subject to Article 3.4:

19.1. Except as specifically stated in the Order, nothing herein shall
be construed as granting any rights under any patents, trademarks,
copyrights, or other intellectual property of the parties, or to the
Confidential Information of the parties (as defined in Article 22).

19.2. Any Schlumberger Background Intellectual Property will remain
the exclusive property of Schlumberger whether or not such
Background Intellectual Property is used in the performance of the
Order. Any Supplier Background Intellectual Property will remain the
exclusive property of Supplier whether or not such Background
Intellectual Property is used in the performance of the Order.
“Background Intellectual Property” means intellectual property
relevant to the Products and/or the Services and already owned by the
party on the effective date of the Order, or intellectual property created
outside of the Order after its effective date. Notwithstanding the
preceding, Supplier hereby grants Schlumberger and its Affiliates a
royalty-free  world-wide, irrevocable, nonexclusive, non-sub
licensable license to use Supplier’s Background Intellectual Property
solely to the extent necessary for utilizing the Products, Services
and/or Deliverables (as defined in Article 19.6) in Schlumberger and
its Affiliates’ normal business operations.

19.3. If Schlumberger provides any Schlumberger Background
Intellectual Property to Supplier for the performance of an Order;

(a). Supplier shall keep such Schlumberger Background Intellectual
Property confidential, and shall use it only for the supply of the
Products and/or performance of the Services for Schlumberger;
Supplier shall protect such Schlumberger Background Intellectual
Property with at least the same degree of care as it protects its own
Background IntellectualProperty but in no event less than a reasonable
degree of care for intellectual property. Supplier’s may provide its
employees, contractors or agents with Schlumberger Background
Intellectual Property provided that

(1) they need to have the Schlumberger Background Intellectual
Property to perform an Order and

(ii) they are bound by confidentiality terms at least as restrictive as the
terms set out in Article 22;
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17.5. LllmrombGepke He HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a YOBITKH MWIIH
yiiep0, HaHeCEHHBIH IMYHOMY UMYILECTBY IepcoHaina [TocraBiyka.

CTATDbSI 18 — ITIPABO YAEPXKAHUSA

TlocTaBmuk He JOMKEH IOMYCTUTH BO3HUKHOBEHHS JIIOOBIX MpPaB
yaepkaHus U oOpeMeHeHHH Ha ToBaphl WM Ha JIF0O0E UMYIIECTBO
ImromGepxke wmm kmuentoB lmomOepxke B pe3ynsrare MOCTaBKH
ToBapos w/wnu okazanus Yeuyr [HocraBmukom. [TocTaBiuk TomxeH
o Tpebosanuo LlmomOepxe MpenocTaBUTh JOKYMEHTHI, KOTOPBIE
MOATBEPXKAAIOT, YTO BCE CBSI3aHHBIC C 3THM PACXOABI U U3ACPKKH
ObUIM YIUIAYeHBl, M YTO HHUKAKMX TPeOOBaHHHA TPETbUX JIMII,
3ajorofeprkaresiell WM MpaB Ha 3aJI0T He CYIIECTBYET MO MPUYKMHE
BhIlIeyKka3aHHoro Kk lllmomOepike, €€ KiIMEHTaM M MX HMYLICCTBY.
TlocraBmumk 006s3yeTcss OCBOOOXKIATh, 3alllMIIaTh W OTPaXJaTh
[IroMOeprke U ee KIMEHTOB OT BBHIMICYIIOMSHYTHIX OOpeMEHEHUN U
MPETCH3MH, BOHUKIINX B PE3YJIBTATe WU B CBS3H C U3TOTOBICHUCM,
OTIPY3KOH WM TOCTaBKOM ToBapoB W/WiM OKa3aHHEM YCIyr
[NocTaBmukom.
CTATbSL 19 - HHTEJLIEKTYAJIbHOM
COBCTBEHHOCTH

C yuérom nonoxenuii Crarsu 3.4:

19.1. Ecniu mHOE MpsIMO He yKa3aHo B 3aKa3e, HUKaKUe Coep Kalruecs
B HACTOSIILEM JOKYMEHTE IIOJIOXKEHUs He JOJDKHBI MOJpa3yMeBaTh
IpenocTaBlIeHHe NpaB Ha JIOOblE ITaTEHTHl, TOPTOBHIE MapKH,
aBTOPCKHE IMpaBa WM JIOOYI0 JPYTYI0 HHTEIUICKTYaJbHYIO
COOCTBEHHOCTh,  KoTOpoi  BinagetoT  CTOpPOHBL, WM  Ha
Kondupenmmanenyto Mapopmanmto CTOpoH (Kak yCTaHOBICHO B
Crarbe 22).

ITPABA

19.2. Bee npaBa Ha Vcxonauyto MHTemtekryansHyto CoOCTBEHHOCTD
lmombepxe,  NPONOJDKAIOT ~ OCTaBaThCSl  HMCKIIIOYUTEIHHON
cobcrBeHHOCTRIO 11IIOMOepIKe, HE3aBHCUMO OT TOTO, UCIIONB3YEeTCs
i 3Ta MaTennekryansHast COOCTBEHHOCTD B HCIIONHCHUH 3aKa3a WIIn
He ucnoib3yercs. Bece mpaBa Ha Mcxomnyro HHTennexTyalbHYro
Co6crBenHocTh [TocTaBmuka, JOMKHBI 0CTaBaThCS NCKITIOIUTETBHON
cobctBeHHOCTHIO [locTaBmyka, HE3aBHCHMO OT TOTO, MCIIONB3YeTCs
i 9ta Mcxonnas MaTtemnexryanbHas CoOCTBEHHOCTh B HCIIOHEHUN
3aka3za win He ucnonb3yetcs. Tepmun “Ucxonnas MHTENeKTYanbHas
CoOCTBEHHOCTD” O3Ha4aeT HHTEIUICKTYyaIbHYI0 COOCTBEHHOCTb,
oTHocsIyrocs kK ToBapaM w/wim YeiyraM W yxke HpHHAUISKAILYIO
CropoHe Ha AaTy BCTYIUICHUS 3aKa3a B CHITY, MM HHTEIUIEKTYa bHYIO
COOCTBEHHOCTh, CO3IaHHYIO OTHENFHO OT 3aka3a Ioclie €ero
BCTyIUIeHHSI B cmry. HeB3upas Ha mpearIecTBylolee ITOJIOKCHHUE,
[ocraBmuk HacrosmmM mpenoctasiser Llmombepxe u ero

AddummpoBanHpiM  smmaM  Ge3  JONOJNHHUTEIBHBIX  3arpart,
0€30T3BIBHYIO, HEHCKITIOYUTENBHYIO u 0e3B03ME3HYIO,
JIEUCTBYIOIIYIO BO BCEM mupe, He TIO/ITIeIKAIIY IO

CyOIMIIEH3UPOBAHHIO, JIMLIEH3HIO, HA IIPABO HCIOJIb30BaTh McxonHy0
Wnremnexryansuyto  CoGctBeHHOCTh  [locTaBmIMKAa TONBKO B
npezenax, HeoOXOMUMBIX UL HCTIONB30BaHKs ToBapoB, Yeiuyr u/uimn
PesynbratoB pabor (kak ycraHosieHo B Crarbe 19.6) B mporecce
OOBIYHON MNPOM3BOACTBEHHOW nesTensHOCTH Illmombepike u ero
AdPunrpoBaHHBIX JIHII.

19.3. Ecmu IllmromOepxe mnpemocrasiser I[locraBuky ro0yro
Ucxonnyto Muremnexryansuyto CoOctBenHocts Lllmrombepixe s
BBITNIOJTHEHMS 3aKasa:

a). TTocraBumk nomkeH XpaHuTh McxonHyto HHTEIUIEKTyalbHYO
CobcrBenHocTs  [IlmoMOepike M HCIIONB30BAaTh €€ TOJNBKO IS
nocraBkd ToBapoB u / wiam okasaHus Yeiyr juisi LlmomGepike;

[MocTraBmMK [ODKEH 3alMIaTh TaKyl WHTEUICKTYaJbHYIO
cobcrBeHHOCTh llmrOMOepike, Kak MHHUMYM, C TOH € CTCIEHbBIO
OCTOPOXXHOCTH, 4YTO HM  ero  cobctBeHHyto  lcxomHyio

UnremexryanpHyo COOCTBEHHOCTb, HO HU B KOEM Cllydae HE MeHee
pa3syMHOH CTemeHH 3alMThl HHTEIUICKTyalbHOH COOCTBEHHOCTH.
ITocTaBIMK ~ MOXET  NPEAOCTABHUTh  CBOUM  COTPYIHHKaM,
HOfpSAUNKaM WiM  areHTaM Vcxomnylo  HHTemnekTyaiabHYIO
Co6crBenHocTs IInmromOepike, IpH yCIOBUH YTO

(i) wM HeoOxommmo umers Mcxomnylo IHTemnekTyaiabHYIO
CobctBenHocTs LlnromOepske 11 BHIIONHEHUS 3aKa3a U

(ii) oHH CBsI3aHBI YCIIOBUSIMU KOH(PHUACHINATBHOCTH, KAK MUHUMYM, B
TOM K€ CTETIIeH! OTPaHUYEHHS, KaK YCTAaHOBJICHO B cTaThe 22;
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(b). Schlumberger shall remain the sole and exclusive owner of all
improvements, modifications, derivative works and intellectual
property rights to Schlumberger Background Intellectual Property;
and

(c). upon termination or expiry of the Order, Supplier shall return all
Schlumberger Background Intellectual Property to Schlumberger and
shall not retain any copies.

19.4. If special tools are used to perform an Order and charged to
Schlumberger, title to such special tools shall vest in Schlumberger.
Supplier shall give Schlumberger (or any person or entity identified
by Schlumberger) all the assistance reasonably required to perfect the
rights of Schlumberger set forth in this Article 19.4.

19.5. The parties may, as a result of the performance of an Order,
develop new information, solutions, concepts and inventions,
including but not limited to drawings, tooling, molds, designs,
specifications, manuals, computer programs, databases, parts or
methods of manufacture of any Product specified in an Order (herein
“Project IP”). All ownership, rights, title and/or interest in any such
Project IP shall be owned (i) by the party whose employees first
conceived such inventions for solely owned Project IP or (ii) jointly
by the parties for Project IP jointly created by both parties. For solely
owned Project IP, patent applications may be filed at the discretion of
the owning party. For jointly owned Project IP, patent applications
may be filed by agreement of the parties. For any Project IP owned in
whole or in part by Supplier, Supplier hereby grants Schlumberger a
world-wide, royalty-free, non-exclusive, irrevocable license to such
Project IP.

19.6. Supplier acknowledges that any information, materials, reports,
recommendations, analyses, models, files and other work product in
any form that Supplier creates or develops as part of the Services
(herein “Deliverables”) (i) are works for hire, (ii) are the sole and
exclusive property of Schlumberger and (iii) shall be treated by
Supplier as Schlumberger’s Confidential Information. For any
Deliverable that is found not to be a work for hire, Supplier hereby
assigns all such Deliverables to Schlumberger. Supplier shall execute,
and cause its employees to execute any and all documents and
instruments of transfer and assignment that Schlumberger deems
necessary or appropriate to carry out the foregoing. Compensation for
the rights to such Deliverables shall be deemed included in the price
and fees paid to Supplier.

19.7. The Deliverables may only be used by or on behalf of
Schlumberger and members of the Schlumberger Group (as defined in
Article 20.2) and/or its and their other suppliers for their respective
business purposes. Schlumberger may disclose the Deliverables,
including the fact of Supplier’s involvement in providing the
Deliverables, to any of the members of the Schlumberger Group
and/or its and their other suppliers; provided however, that
Schlumberger shall cause such members of the Schlumberger Group
and/or its and their other suppliers to comply in all respects with this
Article 19 regarding the use and disclosure of such Deliverables.

19.8. Nothing herein is intended to preclude Supplier from developing
for itself or third parties, materials which are competitive with the
Deliverables; provided however that (i) Supplier shall not use any
Schlumberger Confidential Information or Background Intellectual
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(b). TlocraBumk Takke npusHaer U coramraercs, uto Llnmombepixe
OCTaeTcsl EAMHCTBEHHBIM U OSKCKJIIO3UBHBIM BIIAJENBLEM BCEX
YCOBEpPILEHCTBOBAHUM, HW3MEHEHMH, NPOU3BOAHBIX OT McxonHoi
Wnrtennexryansroit CodctBenHocTH Lmombepxe;

(c) ITocraBmuk 1omkeH BepHYTH BCio McxonHyro HTEIeKTYa bHYIO
Cob6crBerHOCTh 1llmoMOepike 10 MCTEUSHHUH CpOKa JEHCTBHS WIN
HpeKpameHus JeHcTBus 3aka3a, W He JIOJDKEH COXPAaHATh JII00bIe
KOIIHH.

19.4. Eciu WCHONB30BAJMCh CHELUANBHBIE HHCTPYMEHTHI IS
BBINOJIHEHMS 3aKas3a, M oIulaTa 3a HUX BbicTaBisiercs lllmomoGepake,
npaBo COOCTBEHHOCTH Ha HUX JODKHO NpuHamIexars Llnmombepixe.

[locraBmuk momkeH okasarte lllmomOepike (wnmm — mobomy
¢usmyeckoMy JIHITY/I0pUITIECKOMY JIHITY, YKa3aHHOMY
[Ilmom6epxe) momHOe copeiictBHe i1 OGOpPMIICHHS —TIpaB

[lmom6epxe, ykazaHHBIX B HacTosimed Crarse 19.4.

19.5. CTOpoHBI MOT'YT B pe3ynbTaTe BHIIOJHEHHUS 3aKka3a pa3paboTarb
HOBBIE JaHHbBIEC, PEIICHUs, KOHLENIMU M H300peTeHus, BKIIOUasd,
KpOMe TIPOUET0, YePTEKH, OCHACTKY, (POPMBI IJISI OTIIUBKH, IIPOEKTHI,
TEeXHUYECKHE YCIOBHS, PyKOBOACTBA, KOMIIBIOTEPHBIC IPOrPAMMEI,
0a3bl JTaHHBIX, KOMIIOHEHTHI WM METOABI M3TOTOBJICHHUS JIOO0TO
Tosapa, ykazanHoro B 3akase (nanee “IP- npoekr”). Bee mpasa, mpaso
COOCTBEHHOCTH, TUTYJI W/UJIM HMYILECTBEHHBIE IIPaBa B JIIOOOM TaKOM
IP-nipoexte mpuHamiexar (i) CTOpOHE, YbH COTPYAHHKH IEPBBIMU
co3many Takue m3o0pereHus ans IP-mpoekra wim (ii) COBMECTHO
ctopoHaM 1o [P-mpoekTtaM COBMECTHO CO3JaHHBIM O00OWMH
cropoHamu. Jlns IP- mpoekroB, mpuHaaiIeKamyux TOABKO OJHOW M3
CTOpOH, MAaTeHTHBIE 3asBKU MOTYT OBITh IOJAHBI 10 COOCTBEHHOMY
YCMOTpeHuto Biafenbla. Jias coBMecTHOro paspaboTaHHbIX [P-
MPOEKTOB 3asBKM HAa IAaTEHT MOTYT OBITh IOJAHBI IO COIVIAIICHHIO
ctopoH. J{ns moboro IP-mpoekTa, MpUHAIISKAIIETO ETHKOM HWITH
yactnyHO [loctaBmuky, IlocTaBOIMK HACTOSIIMM INPEIOCTABISIET
mrombeprxe NEHCTBYIOMIYIO BO BCEM MHpPE, HEHCKIIOYHUTEIBHYIO,
0€30T3BIBHYIO JIMIIEH3UIO Ha Takol [P-mpoexT.

19.6. IlocTaBmMK TpHU3HAET, UTO JIF0OAss MH(POPMAIHS, MATEPUAIEI,
OTYEThl, PEKOMEHJIAINH, aHAM3bl, 00pa3ibl U APYrHe Pe3yabTaThl
pabor B 000 (Gopme, KkoTopbie I[loCTaBHIMK CO37aeT WK
pa3pabarbiBaeT Kak uacTh Yciyr (manee ‘‘Pesymsratel pabot”)
JIOJDKHBI CUUTATBCSl U SBISIIOTCS (1) CIy)keOHBIM TpOW3BEICHHEM /
MPOM3BE/ICHHEM, CO3/IaHHBIM MPH BBIIIOJIHEHUH paboT 110 IOTOBODY, U
(i) eOWHCTBEHHOH W  HWCKIIOUYUTEIBHOW  COOCTBEHHOCTHIO
mrombepixe, u (iil) JOMKHBI paccMarpuBarbesi [locTaBIIMKOM Kak
Konpunennmansnas HWudopmanus IlmromGepxke. [ns moboro
Pesynprara paboT, KOTOPBIH, KaK OKa)XXeTCs, He SIBIETCS CIIY)KEOHBIM
NPOU3BENICHUEM / TPOM3BEACHHEM, CO3/IaHHBIM IIPU BBIIOIHEHUN
pabot mo norosopy, [TocTaBIIMK HACTOSIIMM IepeaeT Mpasa Ha Bce
takue Pesymsratel pabor IllmombGepke. IlocraBumk moimkeH
MOANKCATh M OOS3BIBATH CBOMX COTPYIHHKOB MOJNHCHIBATH BCE
JOKYMEHTBI M aKThl YCTYIKH M Teperaud, kotopsle IIlmomOepike
CYMTACT HEOOXOAMMBIMH HJIM IIENeCOOOPa3sHBIMU JUIsl BBITIOJHEHUS
BBILICYIOMSHYTOr0. Bo3Harpak/ieHue 3a rpaea Ha Takue Pe3ynbTaTsl
paboT JOJDKHO CYMTATHCS BKIIOYEHHBIM B LIEHY M BO3HArpakJIcHHE,
orutadeHHble [TocTaBIIMKy 3a BBINOJIHEHHE 3aKasa.

19.7. Pe3ynbrarsl paboT MOTYT HCHONB30BaThCs ToNbKO L1lmomGepike,
JIIOOBIM JIMIIOM, BXOSINMM B ['pynny [IromMOepxke WM JTHIOM,
JEUCTBYIOINM OT e&/MX MMeHH (Kak ycTaHoBieHO B Crarpe 20.2)
W/WIH APYTHMH UX TIOCTABIIUKAMH C IEJbI0 BEJCHUS UMH JIEIOBON
nearensHocTH. lllmomOepke BIpaBe pacKphIBaTH CBEACHUS O
Pesynprarax pador, Bkimrodast ¢axt yaactust [locTaBIuka B CO3MaHIN
PesyneraroB pabor, mobomy nHily, BXoasdmemy B Ipynmy
[InromOepske W/UIH APYTUM HX MTOCTABIIMKAM; HO TPH YCIOBHH, YTO
Inrombepixe 00s3yeT topuanueckux nui [pynmer Ilmombepixe
I/I/I/I_HI/I APYrux uX rnoCTaBIIMKOB BBIINIOJIHATH BCE YCIIOBUA HaCTOS{U.[Cﬁ
Crarpy 19 10 HCTIONIB30BAHHIO U MTPEXOCTABICHHIO CBEICHUI O TAaKUX
Pesynsrarax pa6or.

19.8. Hukakue 1OJOKEHUS  HACTOAIIETO  JOKYMEHTa  HE
MoApa3yMeBaloT BocIpensaTcTBoBaHue llocTaBuiuky paspabarbiBaTh
Ui ce0st WM U TPEThUX JIML MaTepuaibl, KOTOpPhIE CIHOCOOHBI
KOHKypHpoBath ¢ Pesymsraramm pabor; HO mpu ycioBuu, uTto (i)
[MocTaBIIMK He AOJDKEH MCIOJb30BaTh JitoOyro KonduneHuanpsHyo
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Property in conjunction with the development of such materials, and
(ii) such materials shall not incorporate or reflect any Deliverables.

19.9. If any Order is terminated pursuant Article 10.2, Supplier hereby
grants Schlumberger a non-exclusive, royalty-free, irrevocable,
world-wide license for any intellectual property rights to the extent
necessary to enable Schlumberger to make, have made, use, sell,
import, or export the Products and quantities that are the subject of the
terminated Order and/or complete the Services that are subject of the
terminated Order either directly or through a third party.

ARTICLE 20 — LIABILITIES AND INDEMNITIES

20.1. Regardless of where/when title to the Products is transferred, but
subject to Articles 9 and 14, the risk of loss of or damage to the
Products shall pass to Schlumberger at the time and place of delivery

20.2. Subject to article 20.1 supplier shall release, defend, indemnify
and hold Schlumberger, its parents, its affiliates, its contractors
(excluding supplier) and its and their respective employees, officers,
directors, representatives, agents and invitees (“Schlumberger group”)
harmless from and against any claims, demands, causes of action,
judgments, proceedings, awards, damages, losses, fines, penalties,
costs, expenses and liabilities, including litigation costs and
reasonable attorney’s fees (“claims”) arising out of death, illness or
injury, property loss or damage, or any other loss, damage or cost, as
a result of or in connection with

(i) workmanship defects in the products,

(ii) failure to deliver the products in accordance with the relevant
specifications,

(iii) the negligent act or omission of supplier, its parents, its affiliates,
its subcontractors and its and their respective employees, officers,
directors, representatives, agents and invitees (“supplier group”)
under the order, or

(iv) supplier group’s breach of their obligations under the order,
including without limitation as a result of defects in any products.

20.3. Supplier shall release, defend, indemnify and hold Schlumberger
group harmless from and against any claims arising out of any actual
or alleged infringement of any patent, copyright, trademark or other
intellectual property or proprietary right, or any litigation based
thereon, with respect to any products and/or services (or part thereof),
or use thereof, except to the extent that such infringement results
solely from the manufacture of the products pursuant to detailed
proprietary designs furnished by Schlumberger. the foregoing
indemnity is conditional upon (i) prompt written notice of any claim
to supplier, provided however that Schlumberger’s failure to provide
or delay in providing such notice shall not release supplier of its
obligations under this article 20.3, except to the extent such failure or
delay prejudices the defense, (ii) supplier's control of the defense and
settlement of any claim, and (iii) reasonable cooperation and
assistance by Schlumberger in the defense and settlement of such
claim at the expense of supplier. supplier shall not be responsible for
any compromise made by Schlumberger without supplier’s prior
written consent. Schlumberger shall at all times have the right to
participate in the defense at its own expense. if any products and/or
services (or part thereof), or use thereof, become, or in supplier's
opinion, are likely to become, the subject of an infringement claim,
supplier shall procure for Schlumberger the right to continue the use
thereof, or replace or modify the same so that it becomes non-
infringing (provided the same level of functionality is maintained).
supplier shall also be liable for any damages assessed against
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Undopmauuio lntombepxe nnu Hcxoanyio HHTennekTyanbHYIO
CobctBenHocTs IllmomOepke B cBA3M € Pa3pabOTKOM Takux
Mmarepuaiios, u (ii) Takue Marepuaibl He AOJDKHBI BKIIOYATh B cebs
WK OTpakaTh Mr00bIe Pe3ynbrarsl pabort.

19.9. Ecim mo6oit 3aka3 pacropraercs o ycinosusaMm Crarsu 10.2, To
TlocraBmuk HaCTOSIINM TIPeIOCTaBISET. mrom6Gepxe
HEHCKITFOYUTENILHYI0, 0€3BO3ME3IHYIO0, 0C30T3BIBHYIO, ICHCTBYIONIYIO
BO BCEM MHpE JIMLEH3HIO Ha JI0OBIC IpaBa HMHTEIUICKTYaJbHOI
COOCTBEHHOCTH B TOW Mepe, KoTopas HeEOOXoamMa, YTOObI
[Inombepke MOIIa HM3rOTOBHTH, ITOBECTH 1O TOTOBHOCTH,
HCHOJIb30BaTh, POJAaTh, BBE3TU MIIM BBIBE3TH TOBaphl U (hH3HUCCKUC
BEJIMYUHBI, KOTOpBIC SBIIIOTCS HPEAMETOM DPACTOPTHYTOro 3akasa
W/WIM BBITOJMHUTE YCIYTM CaMOCTOSITEIBHO WM C IIOMOIIBIO
TPETHEro JINIA.

CTATbBS 20 — TAPAHTUHU BO3MELIEHUSA YBBITKOB H
OCBOBOXJIEHUS OT OTBETCTBEHHOCTH

20.1. He3aBucuMO OT TOro, B KaKOM MECTE€ M B KaKOW MOMEHT
HEePeXOAUT INpaBO COOCTBEHHOCTH Ha ToBapel, HO C Yy4eToM
nonoxxeranit Crateu 9 u Crarbu 14, puck ciryyaifHOW THOeIH WIH
cilyqaifHOro MoBpexkJeHHs ToBapoB JODKEH IEpeXOAnTh K
[mrom6epaxe ¢ patel npueMkr ToBapa M B MeCcTe OCTaBKH.

20.2. be3 ymepba monoxeHusM ctatbi 20.1 MOCTaBIIMK JOJDKEH
3alMINaTh, OCBOOOXIATh OT OTBETCTBEHHOCTH H 00ECIICYMBATH
npaBoByto 3amuTy LllmromOepike W ee MAaTepUHCKUX KOMIIAHUH, ee
apGUINPOBAaHHBIX JIHI, TOAPSIIYMKOB (KpOME MOCTABINUKA) M WX
COTPYIHHUKOB, PYKOBOJSILIHX pabOTHHKOB, JIMPEKTOPOB,
MpEeICTaBUTEICH, areHTOB W BOBIEYEHHBbIX Jmi  (“rpymnma
[IroMOeprke™) oT JIFOBIX MpEeTeH3M, TPeOOBaHUH, OCHOBAHUMA JIJIsSt
HCKOB, pa30UpaTenbCTB, CYACOHBIX [T, CyIeOHBIX PEIICHHH, yiiepoa,
yOBITKOB, MITpadOB, MEHHU, PACXOAOB U 3aTpaT, BKIIOYAs CyIeOHbIE
U3IEPKKH U pasyMHbIE TOHOPApHl FOPUAMYECKHX KOHCYIBTAaHTOB
(manee - “npeTeH3uN’’) BO3HUKIIUX B PE3yNbTaTe CMEPTH, OONE3HH
WM TPaBMBI, YTPaThl WM MOBPEXKICHHUS MMYLIECTBA, WM JIOOBIX
JPYTHX MOTEpb, yliepOa WM PacXo/l0B B PE3YyIIbTATE UK B CBSI3U C
(i) medekTaMu N3rOTOBIICHUS TOBAPA,

(i) HeBBINOJNHEHHWsS IOCTaBKM TOBapa IO
crienupUKaInH,

(iil) HeOpeXKHBIM JeiicTBHEM WM Oe3/eCTBHEM MOCTAaBIIMKA, €ro
MaTepUHCKHUX KOMIIaHU{, ero apPpUIMPOBaHHBIX JIVIL,
CYONOAPSAYMKOB M HX COTPYIHHKOB, PYKOBOISAIIMX DPaGOTHHKOB,
TUPEKTOPOB, MIPEICTABUTENEH, areHTOB U BOBJICYEHHBIX JIHII (“TpyTIIa
MOCTaBIIMKA”’) B paMKax 3aKa3a K JIOTOBOPY, WIH (

iV) HapylIeHHeM TpYINoil MOCTaBIIMKA CBOMX O0O0s3aTelbCTB MO
3aKasy, BKJIIOYasi KpOMe IPOYero, B pe3yJlibTare HeOCTAaTKOB B JIIOOOM
TOBape.

COOTBETCTBYIOIIEH

20.3. TlocraBmMK JO/DKEH — 3alIMIarh, OCBOOOXJaTh  OT
OTBETCTBEHHOCTH, M O0OeCHeYHBaTh IMPABOBYIO 3alUTYy TIPYyIIe
[Inrombepke OT JHOOBIX NPETEH3Wil, BOZHHKIIMX B PE3yNIbTaTe
M060r0 (HaKTHYECKOro WM HPEAIoIaraeMoro HapyuieHHs J00ro
[aTeHTa, aBTOPCKOrO IIpaBa, TOPrOBOMl MapKu WM JPYroif
MHTeﬂﬂeKTyaHbHOﬁ COOCTBEHHOCTH WIIH UMYHIECTBEHHOI'O IIpaBsa,
WIM OT JH000ro pa3OHparenbCcTBa B CYAE IO BBILICYOMSIHYTHIM
HapyLICHUsIM, CBSI3aHHBIM C JIOOBIM TOBApOM W/WIIN yCIyramu (WIu
MX YaCTH) WM UX MCIOJIb30BaHUEM, 33 UCKIIIOUCHHEM TeX CIIydaeB
B TOH Mepe, KOIa Takoe HapyllIeHHE SBISIETCS pPe3y/IbTaroM
M3TOTOBJICHHS] TOBAPOB II0 COOCTBEHHOH pabouell IOKyMEHTAIHH,
npenocrasinenHoi  IIlmomOepke.  BBIICYNOMSHYTass —TapaHTHs
JeficTBUTENIbHA TIPH  yCJIOBHU (i) CBOEBPEMEHHOTO MHCHMEHHOTO
YBEIOMIICHHSI IIOCTAaBIIMKA O JIIOOOH MPETeH3HH, OJHAKO IpH
YCJIOBHH, YTO HETPEIOCTABICHHE MM IIPOCPOUKA B IPEAOCTABICHUH
[InromOepike TaKoOro YBEIOMIICHHS HE JOJDKHa OCBOOOXKIAaTh
IIOCTaBIIMKAa OT €ro o0sf3aTenbCcTB MO Hactosmed crartbe 20.3, 3a
UCKIIIOYEHHEM TeX CIIydaeB, KOI[la TAaKO€ HEMpeJOCTaBJICHHE HIIH
MpoCpoYKa HAHOCHT ymiepd 3ammute, (i) BeIeHHS 3alIUTHI
MOCTABIIIUKOM H YPETYIHPOBaHUs JII000H NpeTeH3MH (TpeOoBaHuUs), 1
(iii) corpymHmMYecTBa n copeiicTBus, okaszpiBaeMbIx lllmomGepke B
Pa3yMHBIX Ipesesax s 3alUuThl U yperyIupoBaHus TpeOOBaHUS 3a
CYeT MOCTABIIHMKA. OCTABLIMK HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a JII00oe
MHPOBOE yperynupoBaHue, Ha Kortopoe wuuer lllmomGepxe 6e3
NPEABAPUTEIBHOIO COIVIACHsS IOCTaBLIMKA B IHMCBMEHHOM BHJE.
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Schlumberger group or its or their clients arising out of the use of the
same prior to the date upon which supplier performed any of the
foregoing remedial actions, as set forth above.

20.4. Supplier shall indemnify and hold Schlumberger group harmless
from and against any and all claims which are or may be asserted by
any regulatory or governmental authority or third party arising out of
or in any way connected to activities which are unlawful or in breach
of any order, or which are not authorized under terms of any order.

20.5. For the purposes hereof, “consequential loss” means (i) any
indirect or consequential loss or damage under the governing law of
the order, as set out in article 29.1 hereunder, and (ii) to the extent that
these are not included in (i) above, any punitive, special, incidental
damages or losses sustained by the other party or its respective group,
including without limitation loss of use, loss of data, loss of assets,
loss of profit, loss of revenue, loss of product, loss or business,
business interruption, loss of bargain or expectation or opportunity, in
each case whether direct or indirect and, whether or not foreseeable at
the commencement of the order. notwithstanding any other provision
herein to the contrary, Schlumberger shall release, defend, indemnity
and hold supplier group harmless from Schlumberger’s own
consequential loss and supplier shall save, release, defend, indemnify
and hold Schlumberger group harmless from supplier group’s own
consequential loss resulting from, arising directly or indirectly out of
or in connection with the performance or non-performance of an order,
and all without regard to the sole, joint, concurrent, gross, active or
passive negligence, breach of contract or breach of duty (statutory or
otherwise) of either party, and regardless of whether a party has been
advised of the possibility of the corresponding liability.

20.6. For the purposes of this article 20, Schlumberger is hereby
authorized to act as agent and trustee for the limited purpose of
extending to the members of Schlumberger group any relief from
liability, indemnity or benefit expressed herein as being granted by
supplier in favor of Schlumberger group. For the purposes of this
article 20, supplier is hereby authorized to act as agent and trustee for
the limited purpose of extending to the members of supplier group any
relief from liability, indemnity or benefit expressed herein as being
granted by Schlumberger in favor of supplier group. if a claim is made
against a party, and that party claims a right to be indemnified, it shall
promptly inform the indemnifying party. no such claim shall be settled
without the approval of the indemnifying party. the indemnifying
party shall be entitled to assume the defense of such claim.

ARTICLE 21 — INSURANCE
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[Inrom6epae BO BCEX CIydasiX HMEET IPAaBO ydacTBOBATh B 3aILlUTE
CBOMX MHTEPECOB 3a CBOI CYET. €CiM JI00ble TOBAPbI M/HIM YCIyTH
(MM UX 4YacTh) WMJIM MX MCIOIb30BAHUE CTAHYT, WM 10 MHEHUIO
MOCTABIIMKA MOTYT CTaTh MPEIMETOM IIPETEH3UH O HapyHIeHUH
npaBa, IIOCTaBIIMK JODKeH obecreunts [llmombepike mpaBo
IPOJOKATh MX MCIOJNb30BaTh, 3aMCHUTh WM U3MEHUTh UX TaK,
yToOBl OHM HE Hapylmladd YbUX-THO0 TpaB (TIpHU YCIOBHH, 4YTO
COXpaHseTCs  AHAJIOTHMYHBIH  ypoBeHb  (DyHKIMOHAJIBHOCTH).
MOCTABIIMK JOJKEH TAaKXKe HECTH OTBETCTBEHHOCTh 3a JIIOObIE
yOBITKH, BBICTaBICHHBIE M BO3JIO)KEHHbIE Ha rpymmy IllmromGepaxe
WIH €€ KIMEHTOB, BO3HHUKIIME B pe3ylbTare HCIONb30BaHUSA
BBIIICYKa3aHHOTO, IO MOMEHTA [TOKa ITOCTABIIUK BBITOIHIII JIF000€ U3
JIEHCTBUM, yKa3aHHBIX BBILLIE.

20.4. IlocraBmMK JOJDKEH  3al(uiiarb, OCBOOOXKIAaTb  OT
OTBETCTBEHHOCTH H OOCCICYHMBATh IPABOBYIO 3alllUTy TPYIIE
[IroMOeprxke OT JIFOOBIX MPETCH3UU, KOTOPhIC MPEIBSIBISIOTCS HITH
MOTYT OBITh HpENBSIBICHBI JTIOOBIM NPABUTEIHCTBEHHBIM OPTaHOM
WITH OPraHOM Ha30pa/KOHTPOJISI HIIH TPETHHMHU JIMLIAMH, B PE3yJIbTaTe
WIN B CBSI3U C JEATEIFHOCTBIO, KOTOPAst SABJISAETCS HE3aKOHHOM HITH
HapymIaeT JIo00H 3aKa3 WM KOTOpas He pa3pelleHa MO YCIOBHIM
JI000r0 3aKasa.

20.5. /Insa uened TOMKOBaHMSI HACTOALIETO JTOKYMEHTA, «KOCBEHHBIN
yiep6» o3Hauaet (i) I0ObIe HEMPAMbIC WM KOCBCHHBIC TIOTEPH MU
ymepd B COOTBETCTBHM C IPUMEHHMBIM IPaBOM IO 3aKasy,
YCTaHABIMBAEMBIM B COOTBETCTBHMH coO cTarbeld 29.1, m (ii) B
mpezenax, KOTOpble HE MPEeIyCMOTpPEHB B MOANMYHKTE (i) BBHIMIE,
moOble mTpadHble, ClieluaNbHbIe, CTydaifHble YOBITKH WIH MOTEPH,
MOHECEHHBIE IPYro CTOPOHOM WM WIEHAaMH €€ COOTBETCTBYIOLIEH
TPYIIBI, BKJIIOYas, HO HE OTPaHWYMBAsCh, MOTEPIO IOJIL30BAHUS,
MOTEPI0 JTaHHBIX, IIOTEPI0 AaKTHBOB, IOTEPIO INPHOBUIM, HOTEPIO
JI0X0J1a, ITOTEPIO MPOIYKIINH, TOTepIo ONU3Heca, IpepbiBaHne Ou3Heca,
CPBIB CHETKH, OXHIAHUS WM BO3MOXHOCTH €€ 3aKIIOuCHUs, B
K@KAOM cllydae, OyAb TO IpsIMble WIH KOCBEHHBIE YOBITKH WIH
MOTEpH, BHE 3aBHCHMOCTH OT TOTO, MPECKa3yeMbl OHM WIH HET IpH
pa3MeIIeHNH 3aKa3a. HeB3Upas HU Ha KaKUe MOJIOKEHNST HaCTOAIIETO
nokymenta, lllmomOepike MODKHA 3alIMINATh, OCBOOOXKAATH OT
OTBETCTBEHHOCTH, M OO0ECIIeUMBATh IIPABOBYIO 3allUTy TIpyIIe
MOCTaBIINKa OT KOCBEHHOTO yniepba npuunnaenHoro Llmombepxe, n
MOCTAaBIINK JOJDKEH 3aIlUIIATh, 0CBOOOKAATE OT OTBETCTBEHHOCTH, U
obecreunBaTe TpaBoOBYIO 3ammry Tpynme LlmromGepxke oOT
KOCBEHHOTO  ymiepba NPUYMHEHHOTO  TPyNIe  IOCTaBIIUKA,
SIBUBIIETOCS] PE3YIBTATOM WM CBSI3aHHOTO TIPSMO HMIJIM KOCBEHHO C
BBITIOJTHEHNEM HJIM HEBBITTOMHEHHEM 3aKa3a, BHE 3aBHCHMOCTH OT
€IMHOJIMYHOH, COBMECTHOMH, OTHOBPEMEHHOM, rpy0oii HEOPEKHOCTH,
TaKOKe BHIPA3UBLICHCS B ISHCTBUN WITN O€3/1eHCTBUU WK HapyLISHUN
obsi3aHHOCTeH (10 3aKOHY WJIM HHOTO poja) Jto0oH CTOpOHOH
HE3aBUCHMO OT TOTO, ObIa JIN CTOPOHA MTOCTABJIEHa B U3BECTHOCTh O
BO3MO)KHOCTH TNIPUMEHEHUSI COOTBETCTBYIOIIEH OTBETCTBEHHOCTH.

20.6. s nenedd Hacrosmed crathu 20 IllmromOepike HacTOSIIMM
YIOJHOMOYHBAETCS ICHCTBOBAaTh KaK areHT M JOBEPUTEIHHOE JIUIO0
Kakaoro wieHa rpynmsl [lmomMbepike UCKITIOYUTEIBHO MO BOIIPOCAM
OCBOOOKICHHS OT OTBETCTBEHHOCTH, TapaHTHH BO3MEIICHUS
yOBITKOB WJIM  BBIIUIAT, YyKa3aHHbBIX B JaHHOM JIOKyMEHTE,
IPEOCTABISIEMBIX MOCTABLIMKOM B monb3y rpymmsl llmomoepaxe.
i uened  Hacrtosmied crarbu 20, MOCTABIIMK — HACTOSIIMM
YIOJHOMOYHBAETCS ICHCTBOBATh KaK areHT M JOBEPUTEIHHOE JIUIO
Ka)KJJOTO YJICHA TPYIIIBI TIOCTABIINKA HCKIFOYUTEIFHO 10 BOIIPOCaM
OCBOOOXK/IEHHSI OT OTBETCTBCHHOCTH, TapaHTUH BO3MELICHUS
YOBITKOB ~WJIM  BBIIUIAT, YyKa3aHHBIX B JaHHOM JIOKyMEHTE,
IPEOCTABISIEMBIX MTOCTABIIMKOM B monb3y rpymmsl LlmomoGepike.
eciau TpeOOoBaHHE 3asBJICHO MPOTHUB KAaKOW-THMOO CTOPOHBI, M 3Ta
CTOpOHA 3asIBIISIET O TPaBe Ha BO3MeICHHE YOBITKOB U OCBOOOKACHHE
OT OTBETCTBEHHOCTH, TO OHA JODKHA HEMEICHHO MH(GOPMHUPOBATH
CTOPOHY, TapaHTUPYIOUTYIO BO3MEIICHUE yIepOa. HUKaKhe U3 TaKUX
MPETCH3UU HE JIOJDKHBI YIOBJIETBOPATHCSA O€3 COMIACHS CTOPOHBI,
TapaHTUpYOLICH BO3MEIEHHE yIiepOa. CTOPOHA, TapaHTHPYIOIIAS
BO3MEIICHHE yIepOa, T0bKHA UIMETh IPABO B3ATh Ha ce0sl 3alIUTY 110
MIPEABSIBICHHOMY TPEOOBaHUIO (IIPETEH3UN).

CTATbBA 21 - CTPAXOBAHHUE
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21.1. Supplier's indemnity obligations set forth herein shall be
supported by appropriate insurance policies, acceptable to
Schlumberger, including at least the following policies:

(a). Comprehensive General Liability including but not limited to
Contractual Liability Cover, with limits in respect of bodily injury
and/or property damage of not less than US Dollars two million
(US$2,000,000) per occurrence;

(b). Professional Liability with limits of not less than US Dollars two
million ($2,000,000) per occurrence if applicable;

(c). Worker’s Compensation and Employer’s liability in compliance
with local statutory requirements;

(d). As applicable, Automobile Liability as may be required by statute
or similar regulations in the country of operations; and

(e). Any other insurance reasonably required by the applicable law.

21.2. Said policies shall be taken out by Supplier at its cost, with a
reputable insurance company, and shall be evidenced by insurance
certificates to be provided upon Schlumberger’s request. Said policies
shall name Schlumberger as an additional insured, to the extent of the
liabilities assumed by Supplier hereunder (except for Worker’s
Compensation and Professional Liability), and shall be endorsed to
provide that (i) no insurance policy shall be cancelled or materially
changed without thirty (30) days prior written notice to Schlumberger,
and (ii) Supplier's insurers shall waive their rights of subrogation
against Schlumberger to the extent of the liabilities assumed by
Supplier hereunder.

ARTICLE 22 — CONFIDENTIALITY

Subject to Article 3.4:

22.1. Supplier acknowledges that during the performance of an Order,
any information of Schlumberger Group, disclosed to, or obtained by,
Supplier Group as a result of said performance shall be deemed
confidential and proprietary to Schlumberger (“Confidential
Information”). Without limitation to the foregoing, Supplier
acknowledges that

(i) the specifications, requirements, designs and the like for the
manufacture of the Products and/or the performance of the Services
(as applicable), and

(i) the content of any Order (whether accepted or not by Supplier),
shall be deemed confidential and proprietary to Schlumberger.

22.2. Supplier shall (i) treat as secret and confidential, and (ii) not, at
any time, disclose, distribute, publish, copy, reproduce, sell, lend,
manipulate, or otherwise make use of (except for the purpose of
performing an Order, provided that the disclosure is made to the
employees of Supplier on a need-to-know basis), or permit use to be
made of any Confidential Information, except with Schlumberger's
express written consent.

22.3. The foregoing shall not apply to any Confidential Information
that (i) can be shown by documentary evidence to have been
previously known to Supplier at the time of disclosure, (ii) is
independently developed by Supplier without breach of its obligations
hereunder, (iii) is lawfully obtained from a third party without
restriction on use or disclosure, (iv) is or becomes part of the public
domain through no fault of Supplier, or (v) is disclosed pursuant to
any judicial or governmental requirement or order, provided that
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21.1. OGsBarensctBa IlocTaBuiyka IO BO3MELICHHIO YOBITKOB,
YCTaHOBJIEHHbIE B JAHHOM JOKYMEHTE, JIOJKHBI OBITH OOECIEYEeHBI
COOTBETCTBYIOIIMMHU CTPAXOBBIMU MOJNUCAMH, NPUEMIEMBIMU JUIS
[rombeprke, BKIIOYAsi, 10 MEHbBLIEH Mepe, CIACAYIOIINE MOIHChL:
(a). BcecTopoHHnit mosmc 1o cTpaxoBaHHIO 00IIEH OTBETCTBEHHOCTH,
C JIMMHUTOM B OTHOUICHWM TEJICCHBIX IOBPEXICHUH W/WiN
HMOBPEXIEHUS HMMYIIECTBA B pa3Mepe He MEHee ABYX MHIUIMOHOB
(2.000.000) nomtapos CIIIA Ha cTpaxoBO CiyJaid;

(b). CrpaxoBanue npoheccnoHaIbHON OTBETCTBEHHOCTH C TIPEACIOM
MOKPBITHS HEe MeHee AByX MIUUTHOHOB (2 000 000) nomtapos CILA Ha
CTPAaxoBOM Cily4aid, €ClIi IPUMEHUMO;

(c). CrpaxoBanue, oOecHeunBaroIee BBIIATY KOMIIEHCALUU
pabOTHHKaM M CTpaxOBaHHE OTBETCTBEHHOCTH paboToiarens B
COOTBETCTBUH C MECTHBIMI HOPMAaTHBHBIMH TPEOOBAHHSAMI;

(d). Tlo wMepe HEOOXOMUMOCTH, CTPaXxOBaHHWE TPAKIAHCKOM
OTBETCTBEHHOCTH BIIAJIEIbLIEB aBTOTPAHCIIOPTA, €CIIH ATO TpedyeTcs
0 3aKOHY WJIM aHAJIOTHYHBIM HOPMAaTHBHBIM ITOJIOXXEHHSIM B CTpaHe
MIPOM3BOACTBA PaboOT; U

(e) JIroboe mpyroe cTpaxoBaHHe, 000CHOBaHHO TpeOyeMoe B paMKax
JEHCTBYIONIETO 3aKOHOATEIbCTBA.

21.2. BrpiueynoMsHyTEIE TIOMHCH  JOJDKHBI  OBITH  HONYYEHBI
IMocTaBmuKoM 3a CBOI CYET B CTPAaxOBOIl KOMIIAaHHMH, OONaTaromIei
BBICOKOH perryTanuei, 1 JOJDKHBI OBITh MTOATBEPKACHBI CTPAXOBBIMU
CBHJCTEIHCTBAMH, HPeIO0CTaBIsIeMbIMH o TpeOOBaHUIO
Hlmombepxe. B BoimeynomsHyTeix momucax — Llmrombepike
YKa3bIBAaCTCS B KAYECTBE IOMOIHHMTEIBHO 3aCTPAXOBAHHOTO JIMIA B
npezesax OTBETCTBEHHOCTH, HMPHHATOI Ha cebs IlocTaBUIIMKOM IO
HacTosIeMy IOKyMeHTy (kpome CTpaxoBaHHS, 00ECIICUYHBAIOIIETO
BBITUIATY KOMITCHCALUH paboTHUKAaM u CTpaxoBaHHs
OTBETCTBEHHOCTH PaboTO/aTeNsl), U JOJDKHO COJEPIKaTh MOJOKEHHS
obecrieunBaroue ClIeayromue yciuoBus: (i) cTpaxoBoi IoJHC He
MOXET OBITh PacTOPTHYT WJIM CYLNIECTBEHHO H3MEHEH 0e3
NHMCBMEHHOTO  YBEIOMJICHHMS, oTnpasieHHoro IllmomOepxke 3a
tpunuars (30) mHeir mo aToro, u (ii) crpaxoBarenu IlocraBmimka
JOJDKHBI OTKa3aThCsi OT CBOMX IpaB Ha CyOpOTalyi0 IPOTHB
Llmrombepxe B Tpenenax OTBETCTBEHHOCTH, NPHHATOH Ha ceOs
[MTocTaBIIMKOM IO HACTOSILIEMY JJOKYMEHTY.

CTATbSI 22 - KOHOUJEHIIUAJBHOCTD

o ycnosusim Crarbu 3.4:

22.1. [TocTaBIIMK MOATBEPIKAACT, UYTO BO BPEMs BHIITOJTHEHHS 3aKa3a,
moOsie cBemeHust [pymmer LlmomGepxe, mpenocTaBIeHHBIE WIIH
nonyyeHHble ['pynmoit IlocTaBmyka B CBSI3U € BBIIIEYTIOMSHYTHIM
BBINIOJTHEHUEM, JIOJDKHBI ~ CUUTAThCSl  KOH(QMACHIMANGHBIMU U
npunaexars Llmombepxke (“KondunennuansHas nHpopMmarms’).
He orpaHn4mBasch BBIMICH3IOKEHHBIM, [10CTAaBIIMK MOATBEPIKAACT,
4TO

(i) cnerm¢uxanyuy, TpeOOBaHHS, MPOSKTHl U MONOOHBIE TOKYMEHTHI
Ui W3TOTOBNICHHWs TOBapoB W/WiM OKa3aHus Yciayr (ecnd
MPUMEHNMO), U

(ii) coneprkanue modoro 3akaza (nmpuHsTOro I[10CTaBIIMKOM MM HET)
JOJDKHBI CUMTAaThCA KOH(QHUICHIMAIBHBIMH W IMPUHALISKAMNMA
L rombepxe.

22.2. TlocraBmmk o0s3yercs (i) paccMarpuBaTh B KadyecTBe
KoHpUICHIIMATbHOH, u (ii) HHKOTIAa HE PpacKphiBaTh, HE
pacnpocTpaHsiTh, HE KONHPOBaTh, HE PENpOAyLHpOBaTh, HE
npojaBaTh, HE OJADKABATh, HE MAHUIYJINPOBaTh WIA HE
HCIIOJIb30BaTh UHBIM 00pa3oM (KpOMe Kak ISl IIEJH BBITOJHEHHS
3akaza, Ipy YCIOBUH, YTO HHPOPMAIIHS PACKPBIBAETCS COTPYIHUKAM
IMocraBiuuKa, UCXOIs M3 TPHHIMIA CIYy:KeOHOW HEOOXOAUMOCTH),
WIM HEe TPEAOCTaBIsITh pPa3pellieHne Ha HCIOJIb30BaHUE 000N
KonpunennuansHoit uHpOpManuMu, KpoMe Kak € HHCbMEHHOTO
cornacust Lmomoepixe..

22.3. BeimeckazaHHOE TIOJIOKCHHE HE MPHMEHSETCS K JH000i
Kondunennnansaolt wmudopmanmu (1) B OTHOIMIEHHH KOTOPOH
TlocraBmmk MOXeT JOKYMEHTAIBHO JI0Ka3arh, 4To IlocTaBmuk yxe
pacrornarai eif Ha 3aKOHHBIX OCHOBAHHSAX Ha MOMEHT €€ IIOJIy4eHHUs
ot Ulnrombepaxe, (ii) KoTopast SIBJSETCS HE3aBUCHMO pa3paboTaHHOM
[locraBmukom 0e3 HapylleHUd 0053aTelIbCTB 110  HACTOSIIEMY
JOKyMeHTY, (iii) KoTopasi 3aKOHHBIM 00pa3oM MOJIy4eHa OT TPeThei
CTOPOHBI 0€3 OrpaHMYEHHUsI Ha MCIOIb30BaHUE HIIH NIPEIOCTaBICHHE,
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Supplier takes reasonable steps to give Schlumberger sufficient prior
notice in order to contest such requirement or order.

22.4. Supplier shall use the same degree of care to avoid unauthorized
disclosure of the Confidential Information as it employs with respect
to its own confidential/proprietary information of similar quality and
nature, but employing no less than a reasonable standard of care.

22.5. Supplier expressly acknowledges that the disclosure made by
Schlumberger does not grant Supplier any right other than the limited
right to use the Confidential Information for the performance of the
Order, and nothing contained herein shall be construed as granting or
conferring any rights to Schlumberger’s trademarks, inventions,
copyrights, patents or the like.

22.6. Upon expiry, cancellation or termination of the Order for
whatever reason, Supplier shall return all Confidential Information to
Schlumberger, and shall not be entitled to make or retain copies
thereof. The foregoing does not apply to the Order/the terms of the
Order. If Supplier is unable practically or economically to destroy all
electronically held Confidential Information, Supplier undertakes that
such Confidential Information not so destroyed will not be used
subsequently by Supplier or any persons to whom it has disclosed the
same and will be held subject to the terms of this Agreement. The
return or destruction of Confidential Information shall not release
Supplier from any of its obligations under this Agreement. If Supplier
fails to keep such Confidential Information confidential or uses such
Confidential Information in violation of the provisions of this Article
22, Supplier acknowledges and agrees that Schlumberger will be
irreparably harmed, will not have an adequate remedy at law, and will
be entitled to injunctive relief to prevent Supplier from using or
disclosing such Confidential Information.

22.7. It is Schlumberger’s policy not to publicly endorse other
organizations through press releases or marketing materials. Supplier
acknowledges and agrees that Supplier does not have the right (i) to
advertise or publish the fact that Schlumberger has contracted with
Supplier, (ii) to use Schlumberger’s name or logo in any
advertisement, publication, articles, brochure or website, videos,
social media, presentations or other marketing material, (iii) to make
any press releases, either directly or indirectly, that are endorsements
or create marketing collateral involving Schlumberger; or (iv) to quote
any Schlumberger employee in any press release, except if
Schlumberger has given his prior written authorization to such press
release.

ARTICLE 23 - FORCE MAJEURE

Neither party shall be liable for delay or non-performance of its
obligations hereunder (or part thereof) if the cause of delay or non-
performance is an event which is unforeseeable, beyond the control of
the party affected, and cannot be remedied by the exercise of
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(iv) KoTopasi SIBISCTCS WM CTaHOBSTCS 4YacThi0 OOHApPOIOBaHHOMN
uHpopMauuu He 1o BuHe [TocTaBiyka, wiv (V) KOTopast pacKpbITa 110
KakoMy-i00 CyneOHOMY WM HpPaBUTEIBCTBEHHOMY TpPEOOBaHHIO
WIM DELICHHIO, TPH YCIOBHH, 4TO IIOCTaBUIMK NpPEANPHHSI BCe
BO3MOXKHBIE MepHI, 4ToOBI nepenats llmoMbepxe npenBapuTeasHOe
YBEIOMIICHHE, JOCTATOYHOE Ui [elied OCHapHBaHUS TaKoro
TpeOOBaHMs WM PEIICHNS.

22.4. TlocTaBUIMK JODKEH HCIOJB30BaTh TaKyl JK€ CTEleHb

OCTOPOXXHOCTH,  4YTOOBI ~ HM30ekaTb  HECAHKLHOHUPOBAHHOTO
packpeitiss  KonpuneHumanbHoid uH(pOpManuy, KOTOPYKO OH
HCHOJIb3yeT o OTHOIICHUIO K cBoei

KoH(pUAeHINATbHON\COOCTBEHHON HH(pOpManul MOI0OHOTO poaa U
XapakTepa, HO MHCIIONb3ysd, KaKk MUHHMYM, DPasyMHYIO CTEHEeHb
OCTOPOXKHOCTH.

22.5. TMocraBmuK GE30rOBOPOYHO IOATBEPIKIACT, YTO PACKPHITHE
cBeneHnit caenanHoe LllmromOepke He nmaer IlocTaBUIMKY APYrHX
mpaB, KpoMeé KaKk  OTpaHMYEHHOE IpaBO  HCIONb30BaTh
Konpupennmanenyo wHGOpMAuio A BHIIONHEHUS 3aka3a, U
HHUKaKHE COAEpXaIlHecs B HACTOSIIEM MOKYMEHTE IOJIOKCHUS He
JIOJDKHBI IOZIpa3yMeBaTh IPEA0CTaBICHUE WK Iiepeaady Kakux- JIH0o
npaB npuHamnexamuii  [llmomOepke Ha  TOProBble  MapKH,
N300pEeTeHNUs], aBTOPCKHE MpaBa, HAaTEHTHl M IIOJOOHBIE OOBEKTHI
UHTEIUIEKTYaJIbHOH COOCTBEHHOCTH.

22.6. Ilociie okOHYAaHUS CPOKa ACHCTBHUS, OTMEHBI WA PACTOPIKCHUS
3akaza 1o mo00H mpuumHe, [lOCTaBIIMK JOMKEH BEPHYTh
mrombepxe Bcro KonpunennnansHyo HHGOPMAIHIO, H OH TEpSeT
mpaBo  JeNiaTh M XPaHWTh KONMM  Takod  WH(pOpManuu.
BelmieyrnoMsHyTOE MOJIOKEHNE HE MPUMEHSETCs K 3aKa3y/yCIOBHIM
3akaza. Ecim IlocTaBHIMK He MOXET C TNPAKTUYECKOH WM
OKOHOMHYECKOIl TOYKM 3PEHHS YHUYTOXKHUTH BCIO HMEIOLIYIOCS
Kondunennnansryto MuHbopManuio, XpaHsIIyiocs B IEKTPOHHOM
Buze, [locraBmuk o00s3yeTcs, 4ToObI Takas KOH(UAEHIMATbHASL
nHpOpManys, HE YHHYTOKEHHAas TakuM o0pa3oM, He OymeT
UCTIONB30BaThCsl  BIOCHEACTBHM [lOCTaBIMKOM WM TIOOBIMHU
JIMIIAMH, KOTOPBIM OHa OblIa PacKpbiTa, M OyJeT HaXOIUThCS BO
BJIQJICHNY C y4eTOM ycIoBHi Hactosiero Cortamenns. Bo3spar uim
yHnutoxkenne KoHduaeHumansHol mHOOpPManuu HE OCBOOOXKIAET
IMocraBmuka OT JIOOBIX €ro 00s3aTeNbCTB MO HACTOAIIEMY
Cornamenuro. Ecmm IMocraBmuk HE co0Omromaer
KOoHQUIeHIHaNbHOCT,  KoHpuneHmanpHoit HMHGOOpMAIMH  FITH
UCTIONB3yeT Takylo KoHduaeHnnanpayo HHPOPMAIHIO B HAPYIICHHE
MOJOKeHWH Hacrosmed crarbu 22, [locTaBmuK mNpH3HAET U
cornamaercs ¢ TeM, uto LllnmromGepie B 3TOM citydae OyaeT HaHeCeH
HeTonpaBuMbIil yiep0, [1lromOepike MOXKET HEe UMETh a/IeKBaTHOTO
CpencTBa MpaBoOBOil 3aIUTHI 1O 3aKony, 1 [lImombGepike Oyaer MeTh
MpaBo Ha CyaeOHBIN 3amper Uil OpPEAOTBPALICHUS JCHCTBHUI
IMocraBmmnka Ha  WCNOJBb30BaHME WM  PacKpBITHE  TakKoW
KonpunenunansHo# HHPOPMAIHH.

22.7. lonuruxoii [lmombepske mpeaycMaTpuBaeTCs OTpaHHYCHUE Ha
peKaMy IpYTHX OpTaHM3alUi B IPecc-pein3ax U MapKeTHHTOBBIX
Marepuanax. [locTaBUIMK TMOATBEP)KIACT M COIVIAIIACTCS, YTO
[TocraBiyk He MMeeT npaea (i) peKIaMupoBaTh WK OyOJIMKOBBIBATH
ToT (dakt, uyto IllTIOMOepke HMMeeT IOrOBOpPHBIC OTHOIICHUS C
[MocraBuukoM, (i) HWCMOMB30BaTh HAa3BaHWE WM JIOTOTHII
lmrombepxe B MOOO0H pekiiame, MyONMKALUK, CTaThsIX, OyKIeTax
WIM Ha CTpaHuIle B ceTH (BebOcaiite), BUACOPMIBMAX, COIUATEHBIX
CeTAX, MPE3CHTAUAX H JIPYIHX MapKeTHHTOBBIX Marepuanax, (iii)
BBIIIYCKATh JIFOOBIE MPECC-pPeNu3bl, KOTOPHIE MPSMO HIH KOCBEHHO
SIBIISIIOTCST PEKJIaMOM, WITM CO3/1aBaTh MapKETHHIOBBIE MaTepUalibl C
yuactuem lllmromOeprke; win (iv) HIUTHPOBATh JTIOOOTO COTPYAHHKA
[InromOepxe B 100OM mpecc-penu3e, KpoMe cilydaeB, Kornaa
[InromOepke  MpefoCTaBMIa  IpEABapUTENbHOE  MHUCHMEHHOE
paspelieHre Ha TaKOH Ipecc-peins.

CTATBS 23 - OBCTOSITEJBCTBA HENPEOJOJIUMOM
CHJIBI

Hu onHa M3 CTOPOH HE HECEeT OTBETCTBEHHOCTH 32 3aJICPIKKy HWIM
HEHUCIOJIHEHHE 0053aTeNbCTB 110 HACTOSLIEMY CONIALICHUIO (MU ero
4acTH), €CIM HPUYMHOH 3aJePXKKU WM HEHUCIIOIHEHMS SBIACTCS
coOBITHE, KOTOPOE SBIACTCS HENpPEIBUACHHBIM U BBIXOJAUT 3a
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reasonable diligence, including without limitation acts of God, acts of
civil or military authority, governmental orders, war, fire, explosion,
labor unrest (except if limited to the party affected) or epidemic
(“Force Majeure”). The party affected shall be relieved from its
obligations (or part thereof) as long as the Force Majeure lasts and
hinders the performance of said obligations (or part thereof), it being
understood that Force Majeure shall not excuse any obligation of
Schlumberger to pay for invoices due in accordance with the
provisions hereof. The party affected shall promptly notify the other
party and make reasonable efforts to mitigate the effects of Force
Majeure with reasonable dispatch.

ARTICLE 24 — INDEPENDENT CONTRACTOR
Schlumberger’s Orders shall not be construed as creating a joint
venture, partnership or the like between the parties. Neither party shall
act or be deemed to act on behalf of the other party, or have the right
to bind the other party. Each party shall remain an independent entity,
and act as an independent contractor. Each party shall at all times
during the performance hereof be responsible for the payment of
wages and benefits to (including but not limited to holidays, absence
and pension), and as applicable, tax withholding from its own
employees. Without limiting the generality of the foregoing, the
employees and subcontractors engaged by Supplier for the
performance hereof shall be the direct employees and subcontractors
of Supplier, and Supplier shall remain solely responsible for all
matters related to compliance with relevant employment laws.

ARTICLE 25 — AUDIT

Schlumberger shall have the right, at any time up to five (5) years after
completion, termination or cancellation of any Order, to audit
Supplier’s books, records, worksite and/or data in any form to verify
the compliance with the terms hereof (including but not limited to
compliance with the provisions of Articles 13, 26, 28, 31 and 32)
and/or the correctness of any invoice submitted to Schlumberger by
Supplier. Said right shall be exercised solely for the purposes defined
in this Article 25. Supplier shall obtain equivalent rights of audit from
all subcontractors and will cause such rights to extend to
Schlumberger.

ARTICLE 26 - COMPLIANCE WITH LAWS

26.1. Supplier warrants that no applicable laws or regulations
(including without limitation trade control, health, safety, labour and
environmental laws, rules and regulations) shall be violated in the
manufacture or sale of the Products or performance of the Services
contemplated hereunder, and that Supplier shall comply with, and
adhere to, all applicable laws and regulations which may apply to
Supplier in connection with the Order.

26.2. As applicable, Supplier represents and warrants to Schlumberger
that it is in compliance and will remain in compliance with the
Conflict Minerals provisions of Section 1502 of the Dodd-Frank Wall
Street Reform and Consumer Protection Act and any similar rule or
regulation promulgated by the European Union. Supplier shall
promptly provide Schlumberger, data upon written request, regarding
its efforts to comply with the Conflict Minerals law.
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Hpenesibl KOHTPOJIS MOCTPaJiaBLIC CTOPOHBI, M HE MOIJIO OBITH
HCHPABJICHO MOCPECTBOM IIPUHATHSA MEp Pa3syMHOIl OCTOPOXKHOCTH,
BKJIFOYAsi, KPOME IPOYET0, CTUXUHHbIC SBICHUS, ACHCTBUS BOCHHBIX
WIM TPKAAHCKHUX BIIACTEH, NMPAaBUTEIbCTBEHHBIC NPUKA3bl, BOIHA,
HOXKap, B3PHIB, TPYAOBHIE OECHOPSAIKH (32 MCKIIOUCHHEM CITydaeB
KOIZIa 3TO OTPaHMYMBAETCS MOTEPIEBIICH CTOPOHOI) MM STHAEMHUS
(“O6ctosTenscTBa Henpeonomumoi critsl”). [locTpamaBmiast cropona
JIOIDKHA OBITH OCBOOOXIEHA OT 00s3aTeNBCTB (WM WX YacTH) Ha
BpeMs MPOJODKECHUS  OOCTOATENILCTB  HENPEOJOIUMOW  CHIIBI,
HPEISTCTBYIOIINX BBINOJIHEHUIO YKA3aHHBIX 00s3aTeNbCTB (MM HMX
gacti). Ilpu »ToM mpeamonaraercsi, uto OOCTOSTEIBCTBA
HENpeoNoIMMON CHIIBI HE JOJDKHBI CiykuTh s IllmomOepike
OCHOBaHHEM ISl OCBOOOXKACHHUS IUIATUTH MO CUETaM, MOICKAIIUM
oriare, B COOTBETCTBUH C ITOJOKEHUSIMH HACTOSIIETO CONNIALICHUS.
TlocTpamaBmas cTopoHa TODKHA CBOEBPEMEHHO YBEOMHTH IPYTYIO
CTOpPOHY M TIPHIIOKHUTH BCE BO3MOJKHBIE YCHIINS, YTOOBI YMEHBIIUTh
nociencTBust OOCTOATENBCTB HENPEONOINMON CHIIBI B pa3yMHEIE
CPOKH.

CTATbH 24 - HE3ABUCHUMBII HOAPS UMK

3akazpr lllmomOepxe He MODKHBI TOJNKOBAaThCS KaK CO3JaHUE
COBMECTHOTO TIPEAIIPUSTHS, MapTHEPCTBA, M YEro-To II0J0OHOro
Mexay ctopoHaMu. Hu o/iHa U3 CTOpOH He AEHCTBYET U He CUuTaeTcs
JEHUCTBYIOIEH OT UMEHH IPYTrod CTOPOHBI, a TaKkxke He oliamaer
NPaBOM CBSI3bIBATh 00S3aTENBCTBAMHU IPYTyI0 CTOpoHY. Kakmas
CTOpOHAa [JOJDKHA OCTaBaThCsl HE3aBUCHMMOM OpraHus3aunued, u
JIEHICTBOBaTh KaK HE3aBUCHMBIM KOHTpareHT. Kaxmas cropoHa
JOJDKHA TOCTOSHHO BO BpeMsl HCIONHEHHsS 0053aTelbCTB HECTH
OTBETCTBEHHOCTH 32 BBIIIIATY 3apIUIaT U MocoOmit (BKIIOUas, HO HE
OrpPaHUYUBAACH OIUIAYMBATh OTIIYCKAa, BPEMEHHOE OTCYTCTBHE U
MCHCUIO), 3a VYACpKaHWE HAJOrOB y CBOMX paOOTHUKOB B
YCTaHOBJIEHHOM Tmopsiike. be3 orpaHudeHus oOmero cmeicia
BBIIICH3JIOKEHHOTO, PAOOTHUKH M CyONOIPSAYMKH, NPUBIICICHHBIC
TlocTaBmuKoM K UCHONHEHHIO 3aKa3a, JOKHBI OBITh MOCTOSTHHBIMU
paboTHuKamMu U cyomoapsiquukamu IloctaBmuka, u IlocTaBmuk
JOJDKEH HECTH eJHHONMYHYIO OTBETCTBEHHOCTH IO BCEM BOIPOCAM,
CBS3aHHBIM C  BBIIIONHEHHEM COOTBETCTBYIOIIETO  TPYHAOBOTO
3aKOHO/IaTENbCTBA.

CTATbBSI 25 - AVIUT

[IromOeprke UMeeT mpaBo B JIF0O0E BpeMst 10 UCTeueHHs mATH (5)
JIeT TOCJIe 3aBEpIICHHs], PACTOPKEHHS MM OTMEHEI Jitoboro 3akasa,
HpoBepsATh Oyxranrepckue KHHATH IlocTaBIuKa, 3alHCH, MECTO
BBHINTOJTHEHUS paboT, u gaHHbIe [locTaBmuka B m000# (popme, 9ToOb
MPOBEPUTH  BBHITNIOMHEHWE  YCIOBHH  HACTOSIIETO  COTVIAIICHHS
(BKJIO4asi, HO HE OTrPAHWYMBASLCH, IO BOMPOCAM, CBSI3aHHBIM C
cobmonennem monoxenuit Crareit 13, 26, 28, 31 u 32) w/wim
NPaBWIBHOCTB JIIOOOTO  cueTa, BBICTaBIeHHOTo [locTaBIuKoM
lmombepxe. BrlmeynomsHyToe NpaBo JOMKHO HPUMEHSATHCS
HCKJIFOUUTENIBHO TS Lieslel, yCTaHOBICHHBIX B HacTosel Ctarbe 25.
IMocTaBmuK JOKEH HOIYINTh

CTATbSI 26 - COOTBETCTBHUE
3AKOHOJATEJIbCTBA

26.1. [locTaBIuK rapaHTUpyeT, YTO HUKAKUE ACHCTBYIOLIHE 3aKOHbI
HUJIN UHBIC HOpMaTPIBHO—l'lpaBOBbIe AKThI (BKJ’[}O'-laSI, KpOMe npoqero,
3aKOHBI 110 PETYIMPOBAHUIO BHEIIHEH TOPIOBIIM, OXPAaHE 370POBbBA,
TPYAa, OKpYXKalolledl cpelbl U TEeXHUKH Oe30MacHOCTH, IpaBHUia U
HOpPMATHBHBIE TIOJIOXKCHWS) HE JOJDKHBI  HApyHIaThes — TIPH
W3TOTOBJICHUM WM Tpofnake ToBapoB W/WIM OKa3aHWH YCIYT,
MPEAYCMOTPEHHBIX HACTOSIIAM JOKYMEHTOM, W 4TO [locTaBmimk
IIOJDKEH ~ coONofaTh TpeOOBaHWS W NPUACPKUBATHCI — BCEX
JIEWCTBYIOIINX 3aKOHOB U TPEOOBAHHI B CBSI3M C 3aKa30M.

TPEBOBAHUSM

26.2. Ecnmu npumenumo, IlocraBmuk 3aBepseT M TrapaHTUPYeT
[InromOepike, YTO OH BBIMONHSET U OYJET BBIMONHATE MOJOXKEHHS O
MOJIE3HBIX MCKOMAeMBIX B KOHQIMKTHBIX 30HAX, COJCpIKaluecs: B
Pazmene 1502 3akona Jlomn-®psnka «O pedopme (uHaHCOBOH
CHCTEMBI U 3aIllUTe IIPaB HNOTPEOHTENI», a Takxke JIroboe IMono0Hoe
NpPaBWIO WIM HOPMAaTHUBHOE IOJIOXKEHWE, M3JaHHoe EBpomnelckum
coro3oM. IloctaBommk oO0s3yeTcs MO MUCBMEHHOMY TpeOOBaHUIO
[mrombeprke cBOeBpeMeHHO mpenoctaButh Lllmombepike naHHbBIE O
neiictBusx — IloctaBmmka g coOmromeHHs — TpeGoBaHMI
3aKOHOJIATENIBCTBA O MOJIC3HBIX UCKOIIAEMBIX B KOH(IMKTHBIX 30HAX.
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ARTICLE 27 — ASSIGNMENT AND SUBCONTRACTING
27.1. Neither party shall, without the prior written consent of the other
party, have the right to assign its rights and obligations under any
Order to any third party, and any purported assignment without such
consent shall be null and void. However, Schlumberger shall have the
right to assign, in whole or in part, its rights and obligations under any
Order to any of its Affiliates. The Order and these Schlumberger
Terms and Conditions for Purchase Orders shall be binding upon the
parties’ respective successors and permitted assigns.

27.2. Supplier shall not subcontract whole or part of its obligations
under any Order without Schlumberger’s prior written consent, and
any purported subcontracting without such consent shall be null and
void. Schlumberger’s consent shall not relieve Supplier from its
obligations under any Order and Supplier shall be responsible for the
performance, acts or omissions of its subcontractors as if their
performance, acts or omissions were its own performance, acts or
omissions.

ARTICLE 28 - TRADE CONTROL

28.1. Without limitation to the provisions of Article 26.1, Supplier
shall not — directly or indirectly — sell, provide, export, re-export,
transfer, divert, loan, lease, consign, or otherwise release or dispose of
any equipment, product, commodities, services, software, source
code, or technology subject to any Order to or via any individual,
entity, or destination, or for any use prohibited by the laws or
regulations of any applicable jurisdiction without having obtained
prior authorization from the competent governmental authorities as
required by all such laws and regulations. Supplier shall provide
Schlumberger with the Export Control Classification Number
(“ECCN”), Harmonized Tariff Classifications (“HTC”) and the
Country of Origin (“COO”) information for each Product. Supplier
shall defend, indemnify, and hold Schlumberger harmless from and
against any claims in respect thereof.

28.2. FOR U.S. and Canada ONLY: Supplier must provide
certification, including the Status Verification Indicator (“SVI#”), as
to their participation in the Customs- Trade Partnership Against
Terrorism (“C-TPAT”) or the Partners in Protection Program for
Canada (“PIP”). If Supplier is not a C- TPAT or a PIP member then
Supplier shall provide either (i) evidence that Supplier is a member of
a similar supply chain security program; or (ii) a statement from a
Supplier’s Senior Executive Officer stating the Supplier’s supply
chain security meets or exceeds the C-TPAT or the PIP standard
requirements. Supplier must provide Schlumberger with the 10
Importer Security Filing (“ISF”) data points at least seventy-two (72)
hours (Schlumberger’s requirement) prior to Supplier’s cargo being
loaded on an ocean vessel at point of origin. Failure to satisfy the
requirement may result in “No Load” costs, fines, penalties and
additional expenses. Supplier shall be solely responsible for any such
fees/costs and Supplier shall reimburse Schlumberger infull.

ARTICLE 29 -
RESOLUTION

GOVERNING LAW AND DISPUTE

29.1. Governing law

All Orders are governed by and interpreted in accordance with the law
of the Russian Federation, excluding any principles of conflict of laws
that could apply to the laws of another jurisdiction.
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CTATDBSI 27 — IIEPEJIAYA ITPAB U IIEPE/IOBEPHUE ITPABA
27.1. Hu omna u3 CtopoH He MMeeT IpaBa 0e3 MpeaBapUTEeIbHOTO
NHMCbMEHHOTO COIIACHS [JPYTOil CTOPOHBI IepenaBaTh IpaBa U
o0s3aHHOCTH 1O 3akasy JI000My TpeTbeMy JHMIy, W Jrobas
IUTaHUpyeMasl mepenada IpaB Oe3 Takoro COIIacHs JODKHA OBITh
anHynmupoBaHa. Omnako IllmromGepike WMeeT IpaBo IepenaBaTh
cBoeMy AQQHINPOBaHHOMY JIMIY MOJHOCTBIO HJIM YaCTHYHO CBOU
mpaBa U O0A3aHHOCTH MO JoOoMy 3aka3y. 3aka3 M HacTOAIINE
Cranpaptele  ycnoBus IllmomOepike UL 3aKa30oB Ha 3aKyIKy
JOJDKHBI ~ MMETh  OOS3aTeNIbHYI0  IODHUOMYECKYI0  CHIy  JUIA
COOTBETCTBYIOLINX MPEEMHHKOB U JOIyCTUMBIX LIECCHOHAPHEB.

27.2. TlocTaBuMK HE JOJDKEH TEPEaaBaTh Ha CYOIOPS TTOTHOCTHIO
WIM 4YacTHYHO CBOM 00s3arenbcTBa IO Jo0oMy 3akady 0e3
HpeBapUTEIRHOTO MUCEMeHHOTo cortacus lllmombepike, n oo
IUTAaHUPYeMBIH  CcyOmonpsix 0e3 Takoro comachs JOJDKEH ObITh
agHynupoBad. Cortacue LllmomOepike He OOKHO OCBOOOXKIATh
[locraBmuka OT €ro OTBETCTBEHHOCTH IO JtoOoMy 3akasy, H
TlocraBmmk 1gOMKEH HECTH OTBETCTBEHHOCTh 3a JICHCTBUS,
Oe3neiicTBIEe CBOMX CYyONOAPSAYMKOB, KaK e€cli Obl MX HEHCTBHA,
OesneiicTBIE OBUTH €ro0 COOCTBEHHBIM JICHCTBHEM HIIH Oe3/1eHCTBHEM.

CTATBSI 28 - TOPTOBBIil KOHTPOJIb

28.1. He orpanuumBas jgeiictBue mnonoxenuit Crarbu  26.1,
IlocraBmuk He MOKEH — OPSMO WIM KOCBEHHO — MPOIAaBaTh,
MPEAOCTABIATh, SKCIIOPTHPOBATh, PEIKCIOPTUPOBATh, IIEPEIaBaTh,
nepeaipecoBhIBaTh, JAaBaTh B 3aiiMbl, apEHAOBATH, OTIPABIATH HIIH
WHBIM 00pa3oM BBITYCKaTh WM PACHOPSIKATBCS —KaKUM-JIHOO
o0opynoBaHMEM, W3IEIHEM, TOBapaMH, YCIYraMH, IpOrPaMMHBIM
obecriedeHreM, UCXOHBIM KOZOM IIPOTPaMMBI HJIM TEXHOJIOTHEH Mo
YCIIOBHSIM JII060T0 3aKasza JI'oO0oMy JIMIY WM 4epe3 J000e 4acTHOe
wi  Qupueckoe MO, WIM Uil JII000T0  HMCIOJIb30BAaHMUSA,
3alpeIleHHOTO JEHCTBYIOIIMMU 3aKOHAMH WJIM HOPMATHBHBIMH
akTamy, 03 TONy4YeHHs MpPENBapUTEIBHOTO pPa3pemieHus OT
COOTBETCTBYIOIIMX  NPABUTEIBCTBCHHBIX  OpPraHOB,  KOTOpOeE
TpeOyeTcsi, B COOTBETCTBUHU C 3aKOHAMH M HOPMAaTHUBHBIMH aKTaMH.
IMocraBmuk momkeH obecreunth llmromOepske wWHpOpManmeit mo
Kraccudukannonsomy Homepy skcroptHoro koHTpoist (“ECCN”),
l'apMOHM3MPOBAHHOI CHCTEME ONHCaHUs W KOXUUIMPOBAHHS
toBapoB (“HTC”) u Crpane npoucxoxaeuus (“COO”) mis Kaxmaoro
Tosapa. [TocTaBmuK IODKEH TapaHTHPOBATh BO3MEIICHHE YOBITKOB,
OCBOOOK/IEHHE OT OTBETCTBEHHOCTH M OOECIIeueHHe IPaBOBO
3amuThl Lllmombepske OT MF0OBIX MTPETEH3UH B JAHHOM OTHOILICHUH.

28.2. [Tpumenumo Tonbko i CILIA u Kananst: [TocTaBmuk qomkeH
NpPEeOCTaBUTh CBHUICTENbCTBA, BKIodas VIHaukarop Ilposepku
Craryca (manee “SVI#”), mnoarBepxparolye ero ydacTHe B
TamoxxenHo-toproBom [laptaepctBe mpotuB Teppopusma (“C-
TPAT”) unu [aptrepctse B [Iporpamme 3ammts! aiis Kanans! (nanee
“PIP”). Ecnu ITocraBmuk He siBisercs wieHom C-TPAT wumu PIP, To
IMocTaBmuK JOIDKEH MPEOCTaBUTH (i) HOKA3aTeNbCTBO TOTO, YTO OH
SBISICTCS yYACTHUKOM QHAJIOTHYHOW IIpOTrpaMMBI OOeCHedeHHs
0e30MacHOCTH  LEMOYKH IMOCTaBOK; Wiu (ii) 3asBIE€HHE OT
MCIOJHUTENIbHOTO oprana [locraBuiyka, B KOTOPOM COOOIIAETCsI, YTO
6e3omacHOCTh 1ienu nocTaBok llocTaBuinka oTBedaeT TpeOOBaHUAM
crannaproB C-TPAT wmm PIP mnu nmpeBocxomut ux. IlocraBuiuk
nomwkeH mnpenocraButh lllmomOepke nanHele 1o 10  Toukam
Jexnaparn 6e3onacHocTn uMnoprepa (nanee “ISF”) MmuHEMYM 3a
cempaecat nBa (72) gaca (tpeboBanme LllnromOepske) M0 MOTpy3KH
rpy3a [locraBmmka Ha OKEaHCKOE CYJHO B ITyHKTE OTIIPABICHUSL.
HecnocoOHOCTh  YIOBIETBOPUTH  BEINIEYIOMSHYTOE TpeboBaHHE
MOXKeT mpuBecTH K 3arparam “HyneBod mnorpysku”, mrpadam,
HeyCTOﬁKaM W IOONOJJHUTCIBHBIM pacxodaM. HOCTaBLLII/IK JOJIDKCH
HECTH TIOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTD 3a JIFOObIe Takue cOOPBI/PAacXOAbl, 1
MOJTHOCTBIO Bo3Menath ux Lllmombepike.

CTATbs 29 - IIPMEHUMOE IIPABO W PASPEHIEHWE
CIIOPOB

29.1. [Ipumennmoe nNpaBo
Bce 3aka3bl peryaupyloTcs U TOJIKYIOTCSI B COOTBETCTBHHU C TIPABOM
Poccuiickoii ~ ®enmepanmun, — uckiouas — gro0ble  TIPHHIUIIBI
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29.2. Disputes resolution

All disagreements or claims arising from or in connection with Orders,
including those relating to their execution, violation, termination or
invalidity, if they were not settled during prejudicial procedures shall
be subject to settlement the International commercial arbitration court
at the Chamber of Commerce and Industry of the Russian Federation.
The place of settlement — Moscow, the language of settlement —
Russian. The decisions of this court are final and binding on both
Parties.

Prejudicial procedures are obligatory. Written claims must be sent via
courier, or letter with notification about its delivery or other way that
allows to confirm the receipt of the claim. The receiving Party shall
provide its response within 15 days upon receipt.

29.3. The parties agree that the application of the United Nations
Convention on Contracts for the International Sale of Goods is hereby
specifically excluded and shall not apply to the performance of any
Order.

ARTICLE 30 — NOTICES

Notices shall be sent by registered post or fax, or delivered in person,
to the address for notices communicated by the other party. Said
notices shall be deemed received (i) upon delivery if hand delivered
or sent by registered post, and (ii) upon recipient’s confirmation of
receipt if faxed.

ARTICLE 31 — BUSINESS CONDUCT

31.1. For the purpose of this Article 31:

(a). “Anticorruption Laws” means the UK Bribery Act 2010 (UKBA),
the US Foreign Corrupt Practices Act 1977 (USFCPA) as amended
from time to time, and any applicable national, regional, provincial,
state, municipal or local laws and regulations that prohibit bribing, or
Improper Payments or other benefits to Government Officials or any
other Persons;

(b). “Facilitation Payment” means the giving of anything of value to
speed up and on-going process and/or routine government action (for
example, customs inspections, visa processing, and certain
permits/licenses). These routine actions would be ordinarily and
commonly performed by the Government Official, and would be
nondiscretionary, that is, for something to which the payer is already
legitimately entitled;

(c). “Government Official” means:
(i) any director, officer or employee of any Public Body including

(1) employees paid full time or part time,

(2) consultants and contractors of any government department or
agency whether executive, legislative or judicial branches of
government at all levels from national, state, local or town level;

(i) all employees of national oil companies and national services
companies;
(iii) any person acting in an official capacity for or on its behalf;

(iv) any officer or employee or candidate of any political party or
faction;

(v) anyone otherwise holding a legislative, administrative or judicial
position at any Public Body;

(vi) any director, officer or employee of any public international
organization (e.g. the United Nations or the World Bank). Government
Official also includes immediate close family members including
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KOJUIU3MOHHOTO TpaBa, KOTOPbIE MOITH OBl OTHOCHTBHCS K 3aKOHAM
JIPYTroi IOpUCIUKLIUY.

29.2. Ilopsaok pa3pelieHHs1 CIOPOB

Bce pasHornacus nim TpeOoBaHMs, BO3HUKAIOMINE W3 3aKa30B WIH B
CBSI3M C HHMH, B TOM YHCIE Kacalolluecss WX HCIOIHEHUS,
HapyLIeHUs, IpeKpamleHus WIM HeNeHCTBUTENFHOCTH, W HE
YpEeTryIHpOBaHHEIE B JnocyneOHOM TIOpPSIIKe TIOfJIeXKaT
YPETYIHPOBAHUIO B MeXTyHapOJHOM KOMMEPUECKOM apOUTpaKHOM
CyZie IpU TOProBO-IPOMBINUIEHHON nanare Poccuiickoit Penepanuu
(MKAC). Mecro cynebHoro pasbuparenbcTBa — MOCKBa, S3BIK
cyneOHOrO pas0mparenscTBa — pycckuil. Pemenust storo cyma
SIBJIAIOTCSL OKOHYATENbHBIMHU U 00s13aTeIbHBIMHU JJIs1 00EHX CTOPOH.
JlocyneOHBII (TIpeTeH3NOHHBI) MOPSJOK yPEerylnpOBaHHsS CIIOPOB
obGs3atenen. [IpeTeHs3us JomKHA HAaPaBIsATECS B MICEMEHHOH opme
3aKa3HbIM IIHCHMOM C YBEIOMJICHHEM O BpPYYEHHH, KypbepoM HIH
HHBIM CII0COO0M, TTO3BOJISIONINM YOCTOBEPUTH ee noirydeHne. OTBer
Ha TPETEH3HUI0 JOJDKEH OBITh MpeloCTaBlIeH He mo3zaHee 15 mHel ¢
JaThl €€ MOTyIEHHS.

29.3. CropoHBI JOTOBOPWINCH O TOM, YTO HACTOSIIMM IIPSIMO
uckiroyaercst npumeHenne KonBenumn OOH o nmoroBopax
MEXJIYHAPOJHOH KYIUIM-NIPOJaXH TOBAapoOB, M OHAa HE JOJDKHA
MIPUMEHSTHCS JJIS BBITIOJIHEHUS JTI000T0 3aKasa.

CTATBSI 30 — YBEJOMJUIEHUSI

VBenoMJICHHS. JTOJDKHBI ~ OTIPABIATHCS  3aKa3HBIMU  ITOYTOBBIMH
OTIIPABJICHUSAMH WIH (HaKCOM, WM JTOCTABIATHCS JIMYHO IO aapecy,
YKa3aHHOMY Jpyrod CTOpPOHOM [uIi OTIPAaBKH YBEIOMJICHHH.
BelmieynmoMsHyTEIe YBEIOMIICHUS TOJDKHBI CUUTATHCS MOTYyYSHHBIMU
(i) mpu [nocTaBKe, €CIM JOCTaBIEHBl JIMYHO WINM 3aKa3HBIMU
MOYTOBBIMU OTIPABICHUAMH, U (ii) IPH MOATBEPIKICHUN MOIYICHHS
HOJTydaTeseM, €ClIH OTHPABICHbI (PaKcOM.

CTATbS 31 -BEJEHUE BU3HECA

31.1. [{ns ueneii Hacrosme#t Cratbu 31:

(a). “AHTHKOPPYNIHOHHOE 3aKOHOJATENHCTBO” O3HadaeT 3akoH «O
60pr0e co B3siTouHMUecTBOMY, 2010r. (BenukoOpuranun) u 3akoH o
koppynimu 3a pybexom, 1977 1. (CILIA) (oOHOBIsieMble U
JIOTIOJTHSIEMBIE BPEeMsi OT BPEMEHH) M JIIOOBIe ApYrHe NpPHMEHHMBbIS
WHOCTpaHHbIE I OTEYECTBEHHEIE, MEX[yHapOHbIEe,
HallMOHANBHBIE, (eAepanbHble, PETHOHANBHBIE M MYHHIUITIAIbHBIC
3aKOHBl M TMpaBWIa IPOTUB B3ATOYHHIECTBA, KOPPYNIHH HWIH
HempaBoMepHBIX TIaTexeil, a Takke WHBIX BHIIUIAT B OTHOIICHUH
TocynapcTBeHHBIX CITy’KaIIUX UM UHBIX JInIL;

(b). “Tlnarexx s yCKOPEHUS MPOIEAYp” O3HAYaeT MPEO0CTaBICHUE
4ero-1m0o, UMEIOLIEro EeHHOCTh, C LEJIbI0 YCKOPEHUsST KaKoro-JInbo
mpolecca W/WIM  TOCYJapCTBEHHOH  mpoueaypbl  (Hampumep,
MPOXOXKAEHHE TaMOXXEHHOTO KOHTPOJIS, TIOATOTOBKA M BBLIA4a BH3,
BbIZaua paspeureHuit/miunensuit). IIpy OOBIYHBIX 00CTOSTENBCTBAX
yYKa3aHHbIE  JA€HCTBHA W HpOLEAYpPH,  BBIIOMHAINCH  OBI
TocynapCTBEHHBIM CITY)KaI[IM B OOBITHOM JIHCKPEIIMOHHOM TTOPSIJIKE,
B COOTBETCTBUH C 3aKOHHBIM IIPABOM IUIATEIBIIUKA B CHITy TOTO, YTO
IUTATeIBIIUK MMEET Ha HUX 3aKOHHOE TIPaBo.

¢) “I'ocynapcTBeHHBIH ClryKaliuii” 03Ha4yaer:

(i) nmro6oro pPyKOBOIHTENSI, MODKHOCTHOE JIUIO WM COTPYIHHKA
T1000r0 TOCYIapCTBEHHOTO OpraHa, BKIII0Yas, HO He OrpaHHYHBasICh:
(a) COTPYIHMKOB C MOJHOM WM YaCTUYHOM 3aHATOCTHIO,

(b) KOHCYNBTaHTOB H MOAPSAYMKOB JFOOOTO BEJOMCTBA HIIH
areHTcTBa, OyOb TO WCIOTHUTENbHBIC, 3aKOHOMATENbHBIE WIN
CyneOHbIe OpraHbl BIAaCTH, Ha BCEX YPOBHSIX: TOCYAApCTBEHHOM
(penepabHOM), pETHOHAEHOM HIIA MYHHIIUITAILHOM;

(2) Bcex COTPYOHMKOB TOCYAapCTBEHHBIX HE(TSIHBIX KOMIIAHUH MU
rOCY/IapCTBEHHBIX CEPBUCHBIX KOMIIAHHM;

(3) moboe TOHKHOCTHOE JINIIO, ISHCTBYIOIIEe B HHTEpEcax JII000ro
JIMIa U3 4Ucia JUL, YKa3aHHBIX BBIILIE, WU OT €ro UMEHHU;

(4) moboe AOMKHOCTHOE JIMIO, WICH WIM KaHIUAAT KaKoh- JMOo
HOJUTUYECKON TapTHU Win (QpaKIum;

(5) moboe mmioO, MHBIM 00pa3oM HMeEIOIee 3aKOHOMATENBHYIO,
aJIMUHHCTPAaTUBHYI0O WM  CyneOHyI0 JODKHOCTH B JITOOOM
I'ocynapcTBenHOM Oprase, Wiy,

(6) m0060# PyKOBOIUTEINb, JOJKHOCTHOE JIULIO MIIM COTPYIHUK JIF000H
MeXIyHapoaHoW opranuzaiyu (Hanpumep, OOH wummn Bceemupnbrit
O6ank). TepmuH  «loCymapCTBEHHBIM  clyXamuil»  Tarke
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spouse or partner, grandparents, parents, siblings, children, nieces,
nephews, aunts, uncles and first cousins; and any other individuals
who share the same household with the Government Official.

(d). “Improper Payment” means the offer, promise, authorization,
request, acceptance or agreement, whether directly or indirectly, to
give or receive anything of value (whether nominal or otherwise)
including Facilitation Payments, in order to (i) improperly influence
someone’s judgment about Schlumberger products or services or
those of another company; (ii) improperly gain advantage when
selling Schlumberger products and services, conducting business
transactions, or representing Schlumberger interests; or (iii) influence
the use of discretionary authority by any Government Official or
Persons. For the purpose of this definition, anything of value shall
include but is not limited to payment of available funds, favors, gifts,
entertainment, excessive promotional activities, investment
opportunities, in kind contributions, stock, options, contracts or a
promise that has a value or can be exchanged for a value and/or benefit
and also creation of a favorable or easier working conditions whether
in the present or in the future.

(e). “Person or Persons” means any corporation (including corporate
body in any form), partnership (limited or unlimited), trust,
instrumentality, unincorporated venture or association and individual.

(f). “Public Body” means any central or local government, or any
ministry, department, agency, organ or instrumentality of state, or
entity owned or controlled by, a government or a state, including but
not limited to a National Oil Company).

31.2. Supplier represents, warrants, agrees and undertakes that:

(a) all work secured, performed, maintained, contracted and extended
under the applicable Order whether directly or indirectly is made on
the basis that Supplier has and will comply with Anticorruption Laws
and this Article 31;

(b) it shall be liable for all acts or omissions whether directly or
indirectly of its employees and subcontractors of any tier, including
agents and consultants, as if such acts or omissions were the acts or
omissions of Supplier and as if all references in this Article 31 to
Supplier were references to its employees and its subcontractors of
any tier; and (c) it shall notify Schlumberger in writing if, at any time
during the term of the applicable Order, it has failed to comply or is
otherwise unable to comply with this Article 31.

31.3. Supplier shall not under any circumstances whatsoever offer,
promise or make any gift, payment, loan, reward, inducement, benefit
or other advantage to any of Schlumberger’s directors, officers,
employees, contractors or agents that

(i) is above a nominal value of two hundred US Dollars ($200) or its
equivalent in local currency, or any limit established by the country
where the Services are provided and/or the Products delivered; or in
any manner that is deemed excessive, lavish or extravagant; or

(i1) in the case of an event (including sporting or other entertainment
events), where Supplier does not attend.

31.4. Supplier warrants and undertakes that it has not and will not
make, offer, promise, receive, request, authorize or accept any
Improper Payment whether directly, indirectly or through any Person
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pacrpocTpaHseTcsi Ha ONU3KHX POACTBEHHHUKOB, BKIIOYAs CYNpPYTY
WM cynpyra, 6alymexk M AeAylleK, poauTenel, ponHbIX OpaTbeB U
cecrep, AeTel, IJIEMSHHUL, IJIEMSAHHUKOB, TETeW U Ja0ed u
JBOIOPOAHBIX OpaTheB M CecTep; M Ha JIOOBIX JAPYTHX JIHII,
MPOKUBAIOIINX COBMECTHO ¢ [0CyIapCTBEHHBIM CITyKaliM.

(d). “HempaBoMepHBIH IIaTéX” 03HaJaeT MpeIoKeHHe, o0eIanue,
paspenieHue, Mpock0y, MPUHATHE WX COTTIACHE IPHHSITH, IPSIMO HIIN
KOCBEHHO, JIaTh HJIX OIYIHTh YTO-TH00, IIPEICTaBIIONIEe IIEHHOCTh
(B TOM uHCIE€ HOMUHAJBHYIO WIH HHYIO), BKIoudas Ilmarexxu ms
YCKOpPEHHUS MPOLEAYP IS TOTO, YTOOHI (1) HEIPaBOMEPHBIM 00pa3oM
MOBIUATh Ha CYKAEHHE 4YeJIOBeKa O ToBapax WIJIH yCIyrax
lmrombepxke, WM TOBapax WM yCIAyrax Apyroil xommanuu, (ii)
MONYyYUTh HE3aKOHHOE MPEeUMYIEecTBO Mpu mpopaxke IllmrombGepie
TOBApOB ¥ YCIIYT, IPH NIPOBEACHUH TPAH3AKIUH, MM IpeCTaBICHIN
nunrepeco 1llmomOepxe, mmm (iii) HempaBoMepHO IOBIUATH HA
UCIIONTHEHUE MOJHOMOYMH Jro6oro ['ocynapCTBEHHOTO CITy)Kalero
i uHBIX Jlum. [Iyis nenei JaHHOTO ONpeeIeHus, YTO-TH00 IIEHHOE
BKJIIOUAET B ce0s1, KPOME MPOUETO, MIATEK HATMIHBIMH CPEACTBAMH,
OKa3aHHE YCIYT, MOJAPKHU, PAa3BICUECHUs, PEKIIAMHYIO AESTEIbHOCTb,
BO3MOXKHOCTH HHBECTHPOBAHMS, IOKEPTBOBAHUS B BHJIE TOBAPOB MIIN
YCIIYT, aKI[UH, ONIMOHBI, KOHTPAKTHI MM OOeIaHue, KOTOPOe NMEeT
LEHHOCTh HJIM KOTOPOE MOXXHO OOMEHSTh Ha KaKylo-TH0O IIEHHOCTh
W/WJIM BBITOAY, @ TAKOKE CO3/JaHMe ONaronpusTHBIX WX 0ojee JIETKIX
YCIIOBHH pabOTHI B HACTOSILEM HIIH OYIyILEM.

(e). “Jluma" wmu "JIumo” o3HaYaeT JOOBIC OPHIMYCCKHE JHIA
(J1r000#1 OpraHU3alMOHHO-TIPABOBOM ()OPMBI), B T.4. MAPTHEPCTBA U
TOBapHuIIecTBa (IOJHOE U KOMMaHIUTHOE), (GOHIBI M acCOIMAIUH,
WHJVBULyaNbHbIE IPEATIPUHAMATENHN, (GU3HIECKUE TUIIA.

(). “TocymapcTBeHHBI oOpraH”  oO3HadaeT JrO0OH  opraH
TOCYAapCTBEHHOM BIIACTH WJIM MECTHOTO CaMOYIIPaBIICHHs WITH JIF000e
MHHUCTEPCTBO, AENapTaMeHT, areHTCTBO, OpraH WIH IOpUIMYECcKoe
JMIO, TpUHamIexamee [IpaBUTENBCTBY WIM TOCYIApcTBY WIH
HaNpsIMyIO  YIPaBIsIeMOE IIPaBUTENBECTBOM MM  TOCYIApPCTBOM,
BKJIIOYas, HO HE OrpaHWYMBasch [ocymapcTBeHHass He(TsIHAsA
KOMITAHHSI ).

31.2. [TocTaBmUK 3aBepsieT, FAPAHTHPYET, COMIAIIAETCS U 00sI3yeTcs,
4TO:

(a) Bce paboThl, NpPSIMO WIM KOCBEHHO TIapaHTHPOBAHHEIE,
BBINIOJTHEHHbIE, O/IePKaHHbIE, 3aKOHTPAKTOBAaHHBIE ¥ IPOJIJICHHBIE
M0 TPUMEHUMOMY 3akasy, MPOU3BOIATCS HAa OCHOBAaHMH TOTO, YTO
[ocraBmuk cobmomaer U Oymer coOmromarb AHTHKOPPYNIHOHHOE
3aKOHOJATEIbCTBO M HACTOSIIYIO CTaThio 31;

(b) INocraBmUK HECeT OTBETCTBEHHOCTh 3a BCE NEHCTBHUSA WK
YIyIOIeHHs, MpsAMbIE WIM KOCBEHHBIE, CBOMX COTPYTIHHKOB W
CyONOIpsSAYMKOB  JIO0OTO  ypOBHS,  BKJIOYAas  areHToB U
KOHCYJIBTQHTOB, KaK €CJIM Obl Takue ASHCTBHS WIN YIyLIeHHs ObLIn
JIeWCTBUsIMU WM ynymieHussMu [locTaBiupka M Kak eciu Obl Bce
CCBUIKU B Hactosel crarbe 31 Ha ITocTaBuiuka ObUIM CChUIKAMU Ha
COTPYIAHHUKOB U cyOrnoapsaunkoB [TocTaBiuka 1ro00ro ypoBHs; U (C)
IMocraBmuk Oymer yBemomsiTh lllmromOepike B MMCHBMEHHOM BHIE,
ecmu B M000e BpeMsi B TEUCHHE CPOKa JIEUCTBUS IPHMEHSEMOTO
3aka3a, OH HE BBINOJHII MM HHBIM 00pa3oM HE MOXKET BEIOIHHUTH
Hacrosiiryro Crarbio 31.

31.3. Hu mpu kakux oOcCTOSTENbCTBaX I[lOCTaBHIMK HE MOKEH
npejyaratb, oO€IIaTh WIM [eJaTh MOAAPKH, OIUIa4YMBaTh KPEIHT,
BBIUIAYMBATh  BO3HATPAXKICHUE, MNPEAOCTABIATh BBITOABI  HIIH
MpPEeOCTAaBIATh APYTHe IPEHMyINecTBa JTIO00MY U3 THPEKTOpPOB,
JOJDKHOCTHBIX JIMI[, COTPYAHHWKOB, IIOJPSTYMKOB WM areHTOB
[lmrom6Gepxe, KOTOpHIE:

(i) mpessimaror cymmy asectd (200) mommapoB CHIA  wmm
9KBHBAJICHT JaHHOTO HIYKHETO II0POTra CTOMMOCTH B MECTHOM BaJIIOTE,
WM J1I000T0 APYroro mpenena, YCTAaHOBICHHOTO B CTpaHe, Ile
OKa3aHbl YCIIyry W/WiM KyJaa JOCTaBiIeHbl ToBaphl; MM KaKUM- JIH0O
JIpYruM crocobom, KOTOPBIi CUUTACTCSI Ype3MEpHBIM,
PaCTOYNTENBHBIM MIIH SKCTPABAraHTHBIM; MITH

(i) xacaroTcs MepONpHATHH (BKIIOYAs CHOPTHBHBIC WIIM WHEIE
pa3BieKaTesbHbIe MEPONIPHATHSA), Ha KOTOPOM HE MPHUCYTCTBYET
ITocraBmuk.

31.4. ITocTaBUIMK rapaHTHPYeET U 00SI3yeTCs, YTO OH CAMOCTOATEIILHO
WK yepes Kakoe-nubo apyroe JIMio He Aenai B MPOIIoM U He OyneT
Jenarb B OyaylleMm cleiyloliee: Jenarb, Ipeaiararb, 00elIaTh,
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or entity to influence an act of a Government Official, Public Body
and/or Person or to obtain, maintain, retain business or gain an
improper advantage from the Government Official and/or Person.

31.5. Supplier also warrants and represents, that:

(a) it is not the subject of any judicial or quasi-judicial investigation,
inquiry or enforcement proceedings by any governmental,
administrative or regulatory body regarding any offence or alleged
offence involving bribery, corruption, fraud, dishonesty or breach of
trade control regulation;

(b) it is not listed by any government agency or development bank as
being debarred, suspended, proposed for suspension or debarment, or
otherwise ineligible for participation in procurement programs or
contracts run or offered by such agency or development bank;

(c) unless disclosed in writing to Schlumberger,
(i) it is not related to a Government Official or Close Family Member;

(il)) no Government Official or Close Family Member owns or
possesses, directly or indirectly, shares or any other beneficial interest
in Supplier (other than through ownership of publicly traded securities
that is not sufficient to constitute a controlling interest), no
Government Official or Close Family Member is a director, agent,
consultant or representative of Supplier, or has a direct or indirect
interest in Supplier or in the applicable Order and

(iii) it has no active political role in the countries where the Order will
be performed.

31.6. Supplier shall maintain accurate records of any payment or
advantage made or given to anyone on behalf of or for the benefit of
Schlumberger, along with any supporting documents (including
receipts and purposes of payments) for a period of up to five (5) years
after the completion or cancellation/termination of any Order, and
shall not falsify, alter, cover up, forge or disguise any payment,
authorization or advantage made or given to anyone on behalf of or
for the benefit of Schlumberger.

ARTICLE 32 - HEALTH, SAFETY AND ENVIRONMENT;
WORKING CONDITIONS GUIDELINES

32.1. Supplier shall, in a timely manner, inform Schlumberger of any
actions required by Schlumberger, or any limitations on
Schlumberger’s activities, that relate to Supplier’s regulatory
compliance obligations. Supplier shall show active commitment to the
protection of people at all times and in all circumstances including the
provision of adequate controls to protect people from exposure to
physical, chemical, biological and psychosocial hazards in the
workplace. Supplier shall show active commitment to the protection
of the environment by minimizing its impact on the environment
through pollution prevention, control of emissions and the efficient
use of natural resources and the reduction and recycling of waste.
Supplier shall have adequate provisions in place to respond to any
HSE emergency. When on Schlumberger managed sites Supplier must
at all times comply with the minimum site QHSE requirements and
Schlumberger’s QHSE Policy, which will be provided on request.
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HoJy4arh, TpeOOBaTh, CONIACOBBIBATH MOMYYCHUE W/WIN NPHHUMATD
Kakue-m160 HempaBomepHbIe IIaTeXH, C HAMEPEHUEM IMOBIUATH Ha
nericrBus [ocynapcTBeHHOTO ciyxaiero, [ocynapcTBeHHOro opraHa
W/ WIM Kakoe-To Jpyroe JIMIO; MIM C HAaMEpPEeHHUEM IOJIYYHTh,
COXpaHHTh, YyAepXKaTb OW3HEC WIM IIOJIyYUTh HEIpaBOMEpHOE
npenMyecTBo oT ['ocynapcTBenHoro0 ciryxamero n/ wim Jluma.

31.5. TTocTaBImKK TakxKe 3asBISIET U FapaHTHPYET, UTO:

(a) OH He HaXOAWUTCS TMOA CYACOHBIM WM KBa3H-CyAeOHBIM
CJICACTBHEM, DPACCIEIOBAHHEM, JO3HAHHEM HIM HCIOIHHUTEIBHBIM
MPOU3BOACTBOM JIFOOOTO TOCYJapCTBEHHOTO, aIMHHUCTPATUBHOTO
WU PETyNUPYIOIIETo OpraHa B pe3ynbrare J1000ro MpaBoHaPYIICHHs
WIH TIPEATONaraeMoro HapylleHHs, Kacalolerocsl B3sTOYHHYECTBa,
KOPPYTIMY, MOIIEHHIYECTBA, 0OMaHa WIIN HapyIIeHUs OJIOKEHHS O
TOPTOBOM KOHTPOJIE;

(b) oH He 3aHECEH B CIUCOK MPABHTEIHCTBEHHOTO YUPESKACHUS WIN
0aHKa pa3BUTHA B KadecTBE AMCKBAIM(HIIMPOBAHHOTO,. BPEMEHHO.
JHMCKBATH(DULIMPOBAHHOTO, MPEJIOKEHHOTO IS TUCKBanuduKarmu/
BPEMEHHON AMCKBaIU(UKAINY, HIM HHBIM 00pa3oM He HMEIOLIHM
mpaBa Ha ydYacTHe B TIPOrpaMMe 3aKylOK WM B JOTOBOPAX,
KOHTPOIIHPYEMBIX WIH IpeIaraeéMbIX JaHHBIMU
YUPEKACHUIMH/OPTaHAMH;

(c) ecu ToNBKO 00 3TOM He coodieHo 1Imombepxke B MICBMEHHOM
BUJIE,

(i) oH He cBs3aH ¢ [ocymapcTBEHHBIM CIyXKamuM WM ¢ Brmskum
YWICHOM ceMbHU [ 0CynapCcTBEHHOTO CITyXKallero;

(i1) Hu omuH U3 [ocynapCTBEHHBIX CIY)KaIIMX WM BIM3KuX 4iIeHOB
ceMbH [0CyapCTBEHHOTO CIY)KaIlero He 00TafaeT WM HE BIAJEET,
HPSIMO MM KOCBEHHO, aKIUSMU C JIF0001 oNIel y9acTusi B KOMITaHUU
IMTocraBmuka (32 MCKIIOYEHHEM IyOIMYHO IPOJAHHBIX IEHHBIX
OyMar, KOTOpPBIX He JTOCTaTOYHO JUIsl KOHTPOJIBHOTO TTaKeTa aKIui), HA
oavH 13 [ocynapcTBeHHBIX CIy)KaluX WM BiIn3kux WieHOB ceMbH
HE SBISIETCS  JAUPEKTOPOM, areHTOM, KOHCYJBTaHTOM  WIIN
npencrasureneM IlocTaBmuka, 1 He UMEET IPSIMYIO MM KOCBEHHYIO
3auHTEepecoBaHHOCTH B [locTaBmuke Wiy aeicTByromeM 3akase, 1
(iil) OH He MPUHUMAET aKTUBHOTO YYacTHUs B TIOJUTHKE B CTPAHAX, T
OyZeT BBITONHATHCS 3aKas.

31.6. IlocraBuIMK JOJKEH BECTH TOYHBIA Y4YeT IUIaTeXed Win
MPEUMYIIECTB, MPEAOCTABICHHBIX HIH OKa3aHHBIX KOMY-JIHOO OT
MMEHHU WK B uHTepecax [llmrombeprke HapsSay ¢ JTHOOBIMH APYTHMH
MOITBEPIKAAIOIIMMH JTOKyMEHTaMH (BKITFOYasi KBUTAHIMK 00 oruiare
Y Ha3HauEHHeE TIaTexa) B TeIeHHeE MATH (5) JIET mociie OKOHYAHHS WITH
OTMEHBI/pacTop>keHHss ~ Jroboro  3akaza, W HE  JIOJDKEH
(anbcupuIpOBaTh, H3MEHSITH, IOKPHIBATD, MIOIEIBIBAT U YTAUBAThH
JF000# TUIaTeX, YIOJIHOMOYHBAHKUE WM MPEUMYIIECTBO, CACIaHHOE
WK TaHHOE KOMY- THOO OT UMEHH Wi B uHTepecax Lllmombepixe.

CTATbSI 32 - OXPAHA TPVYIA,
OKPYKAIOLLEN CPEJbI;

MMOJIOKEHMUA IO YCJIIOBUSM TPYJIA
32.1. TlocraBmuK ITOKEH CBOEBpEeMEHHO coobmars Llmromoepke o
MOOBIX AedcTBUAX, TpeOyeMbix oT LllmomOepike, WM 0 IHOOBIX
orpaHWuYeHHsX B AearenbHocTH LllmomOepixe, KOTOpBIE CBS3aHBI C
obs3arenbeTBamMu  [locTaBimpKka 1O  OOECIEUEHHIO COOTBETCTBHS
00s13aTeNbHBIM ~ TpeOOBaHUsIM. [IOCTaBIIMK TOJDKCH MPOSBIATH
NIOCTOSIHHYIO aKTUBHYIO IPUBEPKEHHOCTh K 3allUTE JIIOAEH INpHU
TMOOBIX 00CTOATENBCTBAX, BKIIOUAst 00eCIIeUeHHEe COOTBETCTBYIOIIHX
MEPOTIPUATHA TI0 KOHTPOJIO JJIs 3aIUTHI JIFONEH OT BO3ICHCTBUS
(DUBHYECKUX, XUMHUYECKUX, OHOJOTHYECKUX M TCHXOJOTHIECKHUX
OmacHBIX (pakTOpoB Ha pabodem MecTe. [locTaBIUK JOIDKEH
MPOSIBIISITE AKTHBHYIO TMPUBEPKEHHOCTh K 3alIUTE OKPYKAroIIei
Cpe}lbl HyTeM CHUIKCHMUS pie} MHHHMyMa BO3JJ,eI>’lCTBPIS[ Ha
OKPY)KAIOLIYIO CPeAy C IOMOIIBIO MPEIOTBPALICHUs 3arps3HEHHS,
KOHTPOJIsI BEIOPOCOB M 3((HEKTUBHOTO HCIONB30BAHUS TPHPOIHBIX
pEeCypcoB U CHIKGHHEM O0OBEMOB M TEpepadOTKH  OTXOMOB.
[ocTaBmUK AOMHKEH MOITOTOBUTH COOTBETCTBYIOIIHE MEPOIIPHSTHS
UISL TOTO, YTOOBI pearupoBaTh Ha Ype3BBIYAHBIC 00CTOSATENHCTBA IS
OXpaHBl TPyAa, 3I0POBbS W OKpyxaromied cpensl. Haxomsace Ha
MPOM3BOJACTBCHHBIX  IUIOMANKaX, ympaBimsembix [llmombepike,
IlocTraBmMK JOMKEH IMOCTOSHHO  BBIMOJHATH MHHHUMAJIbHBIC
TpeOOBaHMA MO OXpaHE TPYAA, 3AOPOBbS U OKpPYXKAIOLIEH Cpelbl Ha
wiomaake ¥ nonutuky lllmomGepike mo oxpaHe Tpyaa, 340pOBbI U
OKpYy»Karollel cpepl, koTopas OyaeT mpeaocTaBieHa o TpeOOBaHHUIO.

310POBbSI H
PYKOBO/ISIILIUE
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32.2. Schlumberger has determined requirements for the suppliers it
engages, with a view to establishing a relationship, which promotes
responsible social, environmental and economic practices, in a
collaborative manner. At a minimum all suppliers are required to
comply with the laws, rules and regulations of the countries in which
they operate. In addition, where industry guidelines exist and are
higher than local laws require, they should be adhered to, including
compliance with guidelines on freely chosen employment, child labor,
discrimination, harsh or inhumane treatment, minimum wages,
working hours and freedom of association.

ARTICLE 33 - GENERAL LEGAL PROVISIONS

33.1. These Schlumberger Terms and Conditions for Purchase Orders
and the Order embody the entire agreement between the parties with
respect to the subject matter hereof, and prevail over any previous oral
or written understandings, commitments or agreements pertaining to
the subject matter hereof (except to the extent otherwise stated in
Articles 3.3 and 3.4).

33.2. Schlumberger reserves the right to update these Schlumberger
Terms and Conditions for Purchase Orders; said revised/updated
versions shall only apply to Orders placed once the same have been
communicated to Supplier.

33.3. Any provision herein which in any way contravenes applicable
laws or regulations shall be deemed severable to the extent of such
contravention, and the legality, validity or enforceability of the
remaining provisions hereof shall not in any way be affected or
impaired thereby. The parties shall promptly negotiate to restore the
provisions hereof as near as possible to their original intent and
economic effect.

33.4. The provisions hereof which by their nature are intended to
survive the expiry, cancellation or termination of the Order (including
without limitation warranty, indemnity/liability, intellectual property
and confidentiality provisions) shall remain in full force and effect
after said expiry, cancellation or termination.

33.5. The headings contained herein are for convenience of reference
only, and do not constitute a part hereof.

33.6. The terms and conditions contained herein may not be
discharged in whole or in part by waiver, renunciation, or failure of
enforcement, unless specifically agreed to in writing by the party to
which said terms and conditions benefit.

33.7. The rights and remedies of Schlumberger under these
Schlumberger Terms and Conditions for Purchase Orders are not
exclusive, and shall apply in addition to any other rights and remedies
available at law, in contract, in equity or otherwise. If either party
exercises its rights and remedies under this these Schlumberger Terms
and Conditions for Purchase Orders, under no circumstances shall it
become liable for the consequential damages which may be sustained
by the other party as a result thereof.

33.8. For the purposes of these Schlumberger Terms and Conditions
for Purchase Orders, references to “days” shall mean calendar days.
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32.2. Ulmombepxe ompenenuia TpeOOBaHUS AT IOCTABLIMKOB,
KOTOPBIX MPHUBIEKAET I YCTAaHOBIEHMS B3aHMMOOTHOILECHUH,
CTMOCOOCTBYIOIIUX COLUATBHBIM, SKOIOTHYECKUM U SKOHOMHUUECKUM
MEpOIPHUATHAM, IPOBOIMMEIM B TECHOM COTpyAHHUYecTBe. Bce
MOCTABIIUKY JIOJDKHBI, 10 MEHBIIEH Mepe, BBIIONIHATh BCE 3aKOHBI,
NpaBHIa U IIOCTAHOBJICHUS CTPaH, B KOTOPBIX OHH padoTaroT. Kpome
TOTO, TaM, IJIe CYIIECTBYIOT OTPaCciIeBbIe PyKOBOISIIHUE ITOJIOKEHHS, 1
OHHU SABIAIOTCA Oo0Jee CTPOTMMH, YeM CYIIECTBYIOIIHE MECTHbIE
3aKOHBI, TO HEOOXOIUMO UX TPHACPKUBATHCS, BKIIFOYAsl BHITIOITHEHHE
TpeOOBaHUI B PYKOBOIAIINX MOJOKEHUAX IO CBOOOIHOMY BBIOOPY
TPYAOBOU JEATENFHOCTH, TPEOOBaHUN M OTPAaHUYCHUI B OTHOILICHUU
JETCKOTO Tpylda, JKECTOKOMY WM HEryMaHHOMY OOpallleHHIo,
MHUHUMQJIBHBIM  3apIUiaTaM, pabouuM dYacaM WM cBoboxe
0OBEIMHEHUH B TPO(COIO3bL.

CTATbSI 33 — OBINME NOJIOKEHUSA

33.1. Hacroaume Cranpaptaeie ycnosus Llmombeprke 1 3aka3oB
Ha 3aKylKy H COOTBETCTBYIOIIME 3aka3bl IMPEACTABISIOT CcOo00i
MOJNHOE cornanieHne Mexay CTOpoHaMH IO IpeaMeTy HACTOSILETO
IOKYMEHTa, M OHH 3aMEHSIOT Co00ii mroOble mpeaplIyIne
MUCBMEHHBIC WM YCTHBIE JIOTOBOPEHHOCTH, O0S3aTeNbCTBA WM
COIJIAIICHYS, OTHOCSIIMECS K IPeIMeTy HACTOAIIEro NOKyMeHTa (3a
HCKJIFOUCHHEM TEX CIIy4aeB, KOTOpbIE ycTaHOBIECHBI B CTaThax 3.3 u
3.4).

33.2. lllnrombOeprke ocTaBiseT 3a OO0 MpaBO OOHOBISTH HACTOSIINE
Crannmaptaeie ycnoBus LllmromOepske amst 3aka3oB Ha 3aKyIKy;
BBIIICYTIOMSHYTBIE  TIepepabOTaHHBIC/UCTIPABICHHBIC  PEIAKIHH
JIOJDKHBI IPUMEHSTHCS TOIBKO K 3aKa3aM pa3MeIleHHBIM, TT0CIIe TOTO,
kak [TocTaBniyka N3BECTHIIN O BBIIICYKa3aHHBIX H3MCHEHMSX.

33.3. JIroboe monokeHne HACTOSIIEro JOKYMEHTa, KOTOPOe KaKHM-
160 00pa3oM MPOTHBOPEUHUT 3aKOHAM WJIM HOPMaTHBHO-IIPABOBBIM
aKTaM, JOJDKHO CUHTAThCS OTIEIUMBIM B CUITY TaKOTO IPOTHBOPEUHS,
U 3aKOHHOCTb, JICHCTBEHHOCTb W WCIIOJHHUMOCTH OCTABIIHXCS
HOJIOKEHHIT TAaHHOTO JIOKYMEHTA HE JJOJDKHBI ObITh HUKOMM 00pa3oM
3aTPOHYTHl WJIM HapymeHbl B cuiy 3Toro. CTOPOHBI JIOJKHBI
CBOEBPEMEHHO IIPOBECTH  IEPEroBOpHl Ui  BOCCTAHOBIICHHMS
BBIIICYTIOMSHYTBIX ~ TIOJIOKEHWH Kak MOXHO Ommke K HX
MepBOHAYaILHOMY HAMEPEHHIO ¥ SKOHOMHYECKOMY Pe3yJIbTaTy.

33.4. IlonokeHUsT HACTOSIIETO COIVAIICHWS, KOTOpbIE MO CBOEH
NpPHUPOJe NPHU3BaHBI OCTABAaThCS B CHIIC TIOCJIE HCTEYCHHS CpOKa
NIEHCTBHSI, OTMEHBI WIIM DPACTOpXKEeHUs 3akaza (BKIIOUYas, Kpome
HpOYEro, MOJOKEHUS O TapaHTHSX, MOJOXKEHUS MO BO3MEIICHHUIO
yiep6a/o0CBOOOKACHHIO OT OTBETCTBEHHOCTH, HWHTEIUICKTYAIbHON
COOCTBEHHOCTH ¥ KOHQUICHIMAIBHOCTH) OCTAlOTCS B CHIE U
JEUCTBUTENBFHBIMU  IIOCJIE  BBINIEYKa3aHHOTO HCTEUEHHS] CpOKa
JIEWCTBUSI, OTMEHBI WIIK PACTOPKEHUS.

33.5. 3aromoBkm, comepkaimidecs B HACTOSIIEM JIOKyMEHTE,
HPUBOIATCS IS yIOOCTBA CCBUIOK M HE BIMSIOT HA TOJKOBAHUE €TO
crarei.

33.6. VYcioBUS U TIOJNIOXKEHMS, COJEpIKAIIMECs B HACTOSAIIEM
)IOKyMeHTe, HEC MOFyT 6I:IT]> OTMCHCHBI, IMOJIHOCTHhKO HJIKM YAaCTHYHO,
IyTeM OTKa3a OT OCYIIECTBJICHHs MpaB IO JOTOBOPY, OTKa3a OT
INPUHYIUTEIBHOTO HUCIONHEHHs, €CIM TOJIbKO 3TO HE OBLIO
MUCEMEHHO cortacoBaHo CTOPOHOH, B MOJiB3Y (K BBITONE) KOTOPOH
COCTABJICHBI BBIIECYITIOMSHYThIE YCIOBHSI.

33.7. IlpaBa u cpexactBa 3ammthl LllmomOepxke MO HaCTOSIIHM
CranpaptHeiM ycnoBusaM LllmomOepike 1uist 3aka3oB Ha 3aKyIKy He
SBIISIIOTCSL  UCKJIIOYMTEIBHBIMH W JOJDKHBI  TIPUMEHSTBHCS B
JIOTIOJIHEHHE K IPYTUM IIpaBaM U CPEACTBAM 3aLUThl, UMEIOLIUMCS IO
o01iemMy npaBy, B CUIIy IOTOBOpPa, IPaBy CNPABEIJIMBOCTH WX HHBIM
ocHoBaHUAM. Ecim nrobas CTOpoHa MCHONB3YeT MpaBa U CPEICTBA
3amuThl 10 HactosimM CtaHgapTHeIM ycnoBusM LlnromGepike mis
3aKa30B Ha 3aKyIKy, HH [IPH KaKUX 0OCTOATENHCTBAaX OHA HE JIOJDKHA
HECTH OTBETCTBEHHOCTP 3a MOCJICAYIOIINE YOBITKH, KOTOPhIE MOTYT
OBITH IOHECEHBI APYTOM CTOPOHON B PE3yNIbTaTe BHIICYIIOMSIHYTOTO.

33.8. [lnsa umeneit Hactoammx CranmapTHeIX ycioBuii IllmomGepaxe
s 3aKa30B Ha 3aKylKy, CCbUIKA Ha “IHM JO/DKHA O3HAuyaTh
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References to “working days” shall mean working days in the country
where the Order is being performed.

33.9. If these Schlumberger Terms and Conditions for Purchase
Orders are translated, the original English version shall prevail.

End of the Schlumberger Terms and Conditions for Purchase
Orders

Issue May 2025 / U3nanue Maii 2025
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KaneHaapHele AHU. CchUIKM Ha “paboume AHU NOJDKHBI O3HAYaTh
pabourie IHU B CTpaHe, I7Ie BBIOIHIETCS 3aKas.

33.9. Eciu nactosmue Crannmaprtable ycioBus LlmrombGepixke st
3aka30B Ha 3aKyIKy HepeBOASATCS Ha IPYTOH S3BIK, TO OPUTHHAIBHEIN

AHTTIMHCKAN TEKCT UMEET NPpEUMYIIECTBECHHYIO CUITY.

Konen Cranpaprabix Yciaosmii IllaromOepsxe nasi 3aka3oB Ha
3akynky
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